


Nur du hast den Schliussel

Nur du Hast den Schltssel

|ch mdchte mich bedanken beim Meteor ol ogischen Amt, bel

der Koniglichen Minzanstalt und bei meinem alten Freund
Bernard Pearson - der immer jemanden weil3, der weiterweil3,
wenn er einmal etwas nicht wei3—fUr ihre Hilfe bei der Vor-
bereitung dieses Buches. Sollten historische Fakten falsch sein,
so liegt esan mir und daran, dal3 ich nicht richtig zugehort
habe. Aber wer weil3 schon, was im anderen Hosenbein der Zeit
geschah?

Nach den Bomben

Neun Uhr abends.

Eswar dunkel, nur hin und wieder lugte der Vollmond
hinter den verwaschenen Wolken hervor. Der Wind kam
aus Suidwest. Nach dem Gewitter war die Luft frisch und
das Kopfsteinpflaster rutschig.

Ein Polizist ging sehr langsam und bedéchtig die High
Street von Blackbury entlang.

Wenn man sehr dicht an die Hauser herangetreten

waére, hdtte man hier und davielleicht einen haarfeinen
Lichtstreifen durch verdunkelte Fenster dringen sehen
konnen. Von drinnen kamen die leisen Gerausche von
Leuten, die ihrem Alltagsleben nachgingen - gedampfte
Klavierklange, wo jemand wieder und wieder Tonleitern
ubte, Gemurmel und ab und zu Gelachter aus den Radios.
Vor einigen Ladenfenstern waren Sandsacke aufge-
schichtet. Ein Plakat forderte die Leute auf, fir den Sieg
zu graben, als wére dieser so etwas wie eine Rube.

Am Horizont, in Richtung Slate, versuchten die din-

nen Strahlen von Suchscheinwerfern, Bomber vom Him-
mel zu pfltcken.

Der Polizist bog um die Ecke in die néchste Stral3e; die
Tritte seiner Stiefel klangen in der Stille sehr laut.

Sein Streifengang fuhrte ihn bis zur Methodistenkir-

che und hétte theoretisch dann noch die Paradise Street
entlanggefihrt, aber nicht heute abend, denn es gab keine
Paradise Street mehr. Nicht seit dem gestrigen Abend.
Vor der Kirche hielt ein Lastwagen. Licht drang unter
der Plane hervor, die den Laderaum bedeckte.

Der Polizist schlug fest dagegen.

»lhr durft hier nicht parken, Jungs«, sagte er. »Aber
wenn ihr mir eine Tasse Tee abgebt, vergesse ich es viel-
leicht.«

Die Plane wurde zuriickgeschlagen, und ein Soldat
sprang von der Ladeflache. Man konnte kurz hineinsehen
- ein warmes Zelt aus orangefarbenem Licht, in dem ein
paar Soldaten um einen kleinen Kocher sal3en. In der Luft
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hing Zigarettenqualm.

Der Soldat grinste.

»Gebt mir mal 'ne Tasse und 'ne Stulle flr den Ser-
geant«, sagte er zu den Leuten im Wagen.

Ein Blechbecher mit kochendheil3em schwarzem Tee
und ein dickes belegtes Brot wurden herausgereicht.
»Besten Dank«, sagte der Polizist und nahm beides ent-
gegen. Er lehnte sich an den Lastwagen.

»Wie lauft's denn so?« fragte er. »lch hab noch keinen
Knall gehort.«

»Esist ein Funfundzwanzigpfinder«, erwiderte der
Soldat. »Ist bisin den Keller durchgebrochen. Thr habt
hier gestern abend wirklich was abgekriegt. Wollen Sie
mal sehen?«

»|st das denn nicht gefahrlich?«

»Doch«, meinte der Soldat vergnigt. »Deshalb sind

wir doch hier! Kommen Sie.« Er driickte seine Zigarette
aus und steckte sie sich hinters Ohr.

»|ch dachte, ihr palét hier auf«, sagte der Polizist.
»Esist Nacht, und es schiittet wie aus Eimern«, erwi-
derte der Soldat. »Wer soll denn da eine Bombe stehlen
wollen, die nicht explodiert ist?«

»Ja, aber ...« der Sergeant spahte in die Richtung der
zerbombten Strale.

Man horte, wie Backsteine verrutschten.

»Hort sich an, als wére jemand da driiben«, meinte er.
»Was? Wir haben doch Warnschilder aufgestellt«,
sagte der Soldat. »Wir wollten nur mal schnell was War-
mes trinken. Hel«

Unter ihren Stiefel sohlen knirschte der Schutt, der auf
der Stral3e verstreut war.

»Es kann doch nichts passieren, oder?« fragte der Ser-
geant.

»Nicht, solange keiner 'nen Haufen Ziegel drauf-
schmeifdt. He! Sie dal«

Der Mond kam hinter den Wolken hervor. Am ande-
ren Ende dessen, was von der Strale tbriggeblieben war,
nahe der Mauer der Sauerkonservenfabrik, konnten sie
eine Gestalt erkennen.

Der Sergeant blieb knirschend stehen.

»0 neinl« flusterte er. »Dasist Mrs. Tachyon.«

Der Soldat starrte die kleine Gestalt an, die so etwas wie
einen Karren Uber die Trimmer zerrte.

»Wer ist sie denn 2«

»Gehen wir's ganz ruhig an«, schlug der Polizist vor
und packte den Soldaten am Arm.

Er schaltete die Taschenlampe ein und verzog das Ge-
sicht zu einem verkrampft freundlichen L&cheln.

»Sind Sie das, Mrs. Tachyon?« rief er. »lch bin's, Ser-
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geant Bourke. Bif3chen kalt drauf3en um diese Zeit, finden
Sie nicht? Ich glaube, auf dem Revier wird sich noch eine
schone grofie Tasse Kakao fur Sie finden, wenn Sie mit-
kommen. Wie wére das?«

»Kann sie denn die Warnschilder nicht lesen? Ist sie
nicht richtig im Kopf?« fragte der Soldat fltsternd. »Sie
Ist direkt an dem Haus mit der Bombe im Keller.«

»Ja... nein ... seist irgendwie anders«, sagte der Ser-
geant. »Ein bif3chen ... seltsam.« Er hob die Stimme wie-
der. »Bleiben Sie doch einfach, wo Sie sind, meine Liebe,
und wir kommen und holen Sie. Wir wollen doch nicht,
dal3 Sie sich an al diesem Schutt weh tun.«

»He, hat sie etwa geplUindert?« wollte der Soldat wis-

sen. »Dafur konnte sie glatt erschossen werden. Zeug aus
einem ausgebombten Haus klauen! «

»Keiner wird Mrs. Tachyon erschief3en«, sagte der Ser-
geant. »Wir kennen sie gut. Erst gestern hat siein einer
unserer Zellen tbernachtet.«

»Was hat sie denn angestel |t?«

»Gar nichts. Wir lassen sie auf dem Revier schlafen,
wenn es nachts kalt ist und wir eine Zelle frei haben. Ich
hab ihr gestern erst sechs Pennies gegeben und ein paar
alte Stiefel von meiner Mutter. Sehen Sie doch nur: Sieist
alt genug, um Ihre Grol3mutter zu sein, die Arme.«

Mrs. Tachyon blieb stehen und beobachtete mit ihrem
Eulenblick, wie die beiden sehr, sehr vorsichtig auf sie zu-
kamen.

Der Soldat sah eine well3haarige kleine Frau, die so et-
was wie ein Abendkleid trug, mit mehreren Schichten an-
derer Kleider dariiber, und eine Wollmtitze mit einem
Bommel. Sie schob eine Drahtkarre vor sich her. An der
Karre hing ein Blechschild.

»Tes-cok, sagte er. »Wasist denn das?«

»Keine Ahnung, wo sieihr Zeug herkriegt«, murmelte
der Sergeant.

Der Einkaufswagen schien voll schwarzer Titen zu

sein. Aber noch andere Dinge darin glitzerten im Mond-
licht.

»Wo sie das da her hat, weil3 ich jedenfall s«, murmelte
der Soldat. »Das hat sie aus der Gurkenfabrik geklaut.«
»Ach, da hat sich doch heute schon die halbe Stadt be-
dient«, meinte der Sergeant. »Ein paar Gurkchen weniger
werden schon keinem weh tun.«

»Ja, aber so was sollte einfach nicht passieren. He, Sie!
Misses! Lassen Sie mich mal sehen -«

Er streckte die Hand nach dem Wagen aus.

Eine Art D&mon, nur Zdhne und glihende Augen,

schol? hervor und fetzte die Haut vom Handriicken des
Sol daten.
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»Verdammt! Hier, helfen Sie mir mal -«

Aber der Sergeant war zurtickgewichen.

»Das war Satan, sagte er. »lch wirde es an |hrer Stelle
lieber bleibenlassen.«

Mrs. Tachyon gackerte vergnigt.

»Die Vo6gel sind aufgeflogen! « kicherte sie. »Ausge-
rechnet Bananen? Das glaubste vielleicht, mein Schatz.«
Sierif3 den Einkaufswagen herum und trabte davon,

den Wagen hinter sich herzerrend.

»He, bleiben Sie daweg!« rief der Soldat.

Die alte Frau zerrte den Wagen Uber einen Ziegel hau-
fen. Hinter ihr stiirzte ein Stlick Mauer ein.

Der letzte Ziegel fiel auf etwas, das weiter unten lag

und Boing! machte.

Der Soldat und der Polizist erstarrten.

Der Mond verschwand wieder hinter einer Wolke.

Im Dunkeln konnte man ein Ticken horen. Es klang

welt entfernt, aber in der plétzlichen Stille hdrten die
Méanner es deutlich, das ganze Ruckgrat hinauf.

Der Sergeant - er war mitten in einem Schritt erstarrt

- setzte vorsichtig den Ful auf.

»Wie lange dauert es noch, wenn es angefangen hat zu
ticken?« flUsterte er.

Es war niemand mehr neben ihm. Der Soldat war

langst davongerannt.

Der Poalizist rannte hinter ihm her und war schon halb
die ehemalige Paradise Street hinunter, als die Welt hin-
ter ihm pl6tzlich sehr aufregend wurde.

Neun Uhr abends.

Im Schaufenster eines Elektroladens in der High Street
von Blackbury zeigten neun Fernseher dasselbe Bild.
Neun Fernseher flackerten leer.

Eine Zeitung wurde Uber den Birgersteig geweht, bis
sie sich um die Pflanzen in einem Blumenkibel wickelte.
Der Wind fing sich eine leere Bierdose und rollte sie tber
das Pflaster, bis sieim Rinnstein landete.

Der Stadtrat von Blackbury nannte die High Street

eine Einkaufs- und Freizeitzone, obwohl niemand so
recht wufdte, was man dort in seiner Freizeit anfangen
sollte. Vielleicht sich auf eine der Banke setzen, die mit
viel Scharfsinn so entworfen waren, dal3 es niemand
lange darauf aushielt und deshalb auch keine Zeit hatte,
Unordnung zu machen. Oder sich die BlumenkUbel anse-
hen, aus denen jedes Jahr aufs Neue die widerstandsfahi-
gen winterharten Chipstiiten sprossen. Mit den Zierbau-
men konnte es wohl kaum zusammenhangen. Sie hatten
auf den Entwirfen des Architekten grof3 und Gppig aus-
gesehen, aber bel al den Kirzungen der tffentlichen Gel-
der in den letzten Jahren war niemand dazu gekommen,
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sie Uberhaupt zu pflanzen.

Die Stralenbeleuchtung liefd die Nacht eiskalt ausse-

hen.

Die Zeitung segelte weiter und wickelte sich um einen
gelben Mulleimer, der die Form eines fetten Hundes mit
aufgerissenem Maul hatte.

Etwas landete in einer Gasse und &chzte.

»Tick Tick Tick! Ticketi-tick! Aual Sanitéter!«

Das Interessante am Gedankenmachen ist, dal3 esimmer
was Neues gibt, Uber das man sich Gedanken machen
muf3, dachte Johnny Maxwell.

Seine Freundin Kirsty behauptete, das liege nur daran,
dal3 er ein geborener Gedankenmacher sel, aber daslag
daran, dal3 sie sich tiberhaupt nie Gedanken machte. Sie
wurde statt dessen gleich witend und unternahm etwas,
ganz gleich, was. Er beneidete sie wirklich darum, dal3 sie
Immer wul3te, was sie unternehmen mufite und weshalb.
Derzeit rettete sie abends meist den Planeten und an den
Wochenenden Fiichse.

Johnny machte sich nur Gedanken. Normalerweise
waren es die tblichen Gedanken - wegen der Schule, we-
gen Geld, ob man vom Fernsehen AIDS bekommen
konnte und so. Aber manchmal kam auch von irgendwo
aus dem Nichts das Superthema, und alle anderen stiegen
in die zweite Liga ab.

Im Augenblick war es sein Kopf.

»Esist nicht unbedingt dasselbe wie krank sein«, sagte

Y o-less, der sich quer durch das Medizinlexikon seiner
Mutter gelesen hatte.

»Es hat Uberhaupt nichts mit Kranksein zu tun. Wenn
einem lauter schlimme Sachen passieren, ist es sogar ge-
sund, deprimiert zu sein«, erwiderte Johnny. »Erst hat
Dad pleite gemacht, und dann hat er sich abgesetzt, und
Mum sitzt die ganze Zeit nur rum und raucht. Ich meine,
wenn ich danach lachelnd rumlaufen und sagen wirde:
Ist doch ales nicht so schlimm - das wére durchgeknallt.«
»Stimmt«, sagte Y o-less, der auch ein bif3chen was Uber
Psychologie gelesen hatte.

»Meine Omaist durchgeknallt«, erzahlte Bigmac. »Sie
Ist-aul «

»Tschuldigung«, sagte Y o-less. »Ich hab nicht aufge-
paldt, wo ich hintrete, aber du auch nicht.«

»Es sind nur Traume«, meinte Johnny. »Dasist doch
nichts besonders Durchgeknalltes.«

Obwonhl er zugeben mufite, dal? er auch tagstber

traumte. Traume, die so wirklich schienen, dal? seine Au-
gen und Ohren ganz voll davon waren.

Diese Flugzeuge ...

Die Bomben ...
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Und die fossile Fliege. Warum nur? Er hatte diese Alp-
traume, und mittendrin sah er die Fliege, winzig klein,
eingeschlossen in einem Stlck Bernstein. Er hatte daflr
gespart und ein Bio-Referat dartiber geschrieben. Aber
sie sah nicht mal irgendwie furchterregend aus. Es war
nur eine Millionen Jahre alte Fliege. Was hatte diein ei-
nem Alptraum zu suchen?

Bah. Lehrer. Warum konnten sie nicht tun, was man

von ihnen erwartete, zum Beispiel Zeug nach einem wer-
fen, wenn man nicht aufpal3te? Statt dessen hatten sie
sich offenbar alle Sorgen um ihn gemacht und seiner
Mutter Briefe geschrieben und ihn schliefdlich zu einem
Spezialisten geschickt. Andererseits war das gar nicht so
schlimm, und er verpaldte deshalb wenigstens hin und
wieder Mathe.

In einem der Briefe hatte gestanden, er sei »gestort«. Na
und, wer war das nicht ? Er hatte den Brief seiner Mum lie-
ber nicht gezeigt. Es war ohnehin schon schlimm genug.
»Kommest du denn zurecht, seit du bei deinem Opa
wohnst?« fragte Y o-less.

»Es geht. Opa kimmert sich um die Hausarbeit. Er

kann guten Toast machen. Und Uberraschungs-tberra-
schungen.«

»Wasist denn das?«

»Kennt ihr die Bude auf dem Markt, an der Dosen ohne
Etikett verkauft werden?«

»Ja?«

»Naja, dakauft er immer ein. Und wenn die Dosen erst
mal offen sind, mul3 man das Zeug essen.«

»lh.«

»Ananas mit Fleischkldlichen ist gar nicht so Ubel .«

Sie gingen weiter die abendliche Stral3e entlang.

Das Problem mit uns, dachte Johnny, das wirklich
Traurigeist, dal3 wir nicht besonders gut sind. Oder nein,
dasist noch nicht das Schlimmste. Das Schlimmste it,
dald wir nicht mal besonders gut im Nicht-besonders-
gut-sein sind.

Man muf3te sich nur Y o-less ansehen. Eigentlich hétte
man annehmen sollen, jemand wie Y o-less hétte gewisse
Chancen. Er war schwarz. Technisch gesehen. Aber er
sagte nie »Y o«, und er hétte nie »Bruder« oder »Schwe-
ster« zu Leuten gesagt, die nicht wirklich seine Geschwi-
ster waren. Y o-lesswar der Ansicht, es sei nur ein Ras-
senvorurteil zu behaupten, alle schwarzen Jugendlichen
bendhmen sich so. Aber wie man es auch betrachtete, Y o-
less war einfach uncool. Selbst Briefmarkensammler wa-
ren cooler als Y o-less. Wenn man ihm eine Basebal Imitze
gab, setzte er sie richtigherum auf. So uncool konnte er
sein. Manchmal trug er sogar eine Krawatte.
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Und Bigmac ... Bigmac war tatsachlich gut. Er war gut

in Mathe. Irgendwie jedenfalls. Estrieb die Lehrer in den
Wahnsinn. Man konnte Bigmac irgendeine schreckliche
Gleichung zeigen, und er sagte »x=2,75«, und das erwies
sich dann alsrichtig. Aber er wufléte nie warum. »Is eben
so«, sagte er dann. Und das war Uberhaupt nicht gut. Es
ging bei Mathe nicht um Ldsungen. Mathe sollte einem
zeigen, wie man zu den Losungen kam, selbst wenn sie
falsch waren. Und auf3erdem war Bigmac ein Skinhead.
Bigmac und Bazza und Skazz waren die drel letzten
Skinheads von Blackbury. Jedenfalls die letzten, die nicht
irgendjemandes Dad waren. Und er hatte LOVE und HAT
auf den Fingerknocheln stehen, aber nur mit Kuli, well er
beim Té&towierer ohnméchtig geworden war. Und er zlich-
tete Tropenfische.

Und Wobbler ... Wobbler war nicht mal ein Compu-
terfreak. Er wére gern einer gewesen, aber sieliefden ihn
nicht mitmachen. Er richtete jede Menge Unheil mit
Computern an. Wobbler wollte unbedingt ein Typ mit ei-
ner Glasbausteinbrille und einem verbeulten Anorak

sein, der unglaubliche Software erfand und mit Zwanzig
Millionar wurde, aber vermutlich hétte er sich auch erst
mal damit zufriedengegeben, jemand zu sein, dessen
Computer nicht jedesmal schon nach brennendem Plastik
stank, wenn er ihn nur anfalite.

Und was Johnny anging ...

... wenn man durchknallte, wufdte man dann, dal3 man
durchgeknallt war? Und wenn man nicht durchgeknal It
war, wie wufdte man es dann ?

»Der Film war gar nicht Ubel«, sagte Wobbler gerade.

Sie waren im Kino gewesen, im Blackbury Odeon. Sie sa-
hen sich fast jeden Film an, von dem es hief3, es kdmen La-
serstrahlen drin vor.

»Aber man kann nicht in der Zeit reisen, ohne alles
durcheinanderzubringen«, sagte Y o-less.

»Dasist doch der Punkt«, meinte Bigmac. »Das will

man doch genau. Ich wirde sogar zur Polizei gehen, wenn
esdie Zeitpolizel wére. Man reist in der Zeit zuriick und
sagt: >He, sind Sie Adolf Hitler 2< Und wenn er dann sagt:
>Jawoll, der binich!< ... BANG! Mit der Pumpgun. Kein
Problem.«

»Ja, aber stell dir mal vor, du erschief3t aus Versehen
deinen eigenen Grol3vater«, wandte Y o-less ein.
»Bestimmt nicht. Er sieht Adolf Hitler kein bif3chen
ahnlich.«

»Aulderdem bist du kein besonders guter Schiitzek,

sagte Wobbler. »Sie haben dich sogar aus diesem Verein
geworfen, wo sie sich mit Farbe beschief3en.«

»Die waren doch blof3 neidisch, weil sie nicht an so was
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wie Farb-Handgranaten gedacht hatten, bevor ich esih-
nen gezeigt hab.«

»Eswar eine Farbdose, Bigmac. Eine Zwel-Liter-Dose.«
»Naja, aber in dem Moment war's 'ne Handgranate.«
»Sie haben gesagt, du héttest wenigstens den Deckel

ein bifichen lockern kdnnen. Sean Stevens mulite genaht
werden.«

»|ch meinte auch nicht, dal3 du wirklich deinen eigenen
Grolvater erschiefdt«, rief Y o-less dazwischen. »Ich
meine nur, alles so durcheinanderzubringen, dal3 man
tberhaupt nicht geboren wird oder nie jemand die Zeit-
maschine erfindet. Wie in diesem Film, wo der Roboter in
die Vergangenheit geschickt wird, um die Mutter von
dem Jungen umzubringen, der die Roboter besiegen wird,
wenn er erwachsen ist.«

»Guter Film«, meinte Bigmac und beschol3 die ge-
schlossenen Léaden mit einem unsichtbaren Maschinen-
gewehr.

»Aber wenn er nie geboren wurde, woher wufdten sie
dann, dal3 esihn gab?« fragte Y o-less. »Verstehich ir-
gendwie nicht.«

»Wie kommt es, dal3 du so ein Experte bist?« wollte
Woabbler wissen.

»Naja, ich hab drei Regale voller Raumschiff-Enter-
prise-Videos«, sagte Y o-less. »Anorak-Alarm! «

»Du bist jafast so schlimm wie diese Computerfreaks! «
»Jedenfalls«, sagte Y o-less, »wenn man Dinge veran-
dert, dann kehrt man vielleicht gar nicht in die Gegenwart
zurtick, und dawére man dann, in der Vergangenheit,
meine ich, nur, dal3 man tberhaupt nie hingekommen ist,
also kdnnte man auch nicht zuriickkommen, weil man ja
nie dawar. Oder, selbst wenn man zurtickkdme, wirde
man in eine andere Zeit zurtickkommen, wie in eine par-
allele Dimension, weil das, was man gedndert hat, janie
passieren wirde, und dann wére man auch nicht in die
Vergangenheit gereist, also kdnnte man nur in eine Zeit
zurtickkommen, aus der man nie weggegangen ist. Und
dawirde man dann - na ja, festsitzen.«

Sie versuchten, sich zurechtzufinden.

»Man mufd wirklich durchgeknallt sein, um dieses

ganze Zeitreisen-Zeug zu verstehen«, meinte Wobbler
schliefdich.

»Genau dein Fall, Johnny«, sagte Bigmac.

»Bigmac«, mahnte Y o-less.

»Schon gut«, meinte Johnny. »Der Doktor sagte nur,
dal3 ich mir zu viele Gedanken mache.«

»Wie haben sie denn getestet, ob du spinnst?< wollte
Bigmac wissen. »Spritzen und Elektroschocks und so?«
»Nein, Bigmack, seufzte Johnny. »So was machen sie
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nicht. Sie stellen einem nur Fragen.«

»Was, wie >Spinnst du?< oder so?«

»Es ware ungefadhrlicher, wenn man ganz weit in die
Vergangenheit reisen wirde«, sagte Wobbler. »In die Zeit
der Dinosaurier. Da besttinde keine Gefahr, den eigenen
Opa umzubringen, es sel denn, er wére echt alt. Dinosau-
rier waren okay.«

»Toll'« sagte Bigmac. »lch kdnnte sie alle mit meinem
Plasmagewehr abknallen! Genau! «

»Ja«, meinte Wobbler und verdrehte die Augen. »Das
erklart vieles. Warum sind die Dinosaurier vor funfund-
sechzig Millionen Jahren ausgestorben? Weil Bigmac es
nicht schon friher geschafft hat.«

»Aber du hast doch gar kein Plasmagewehr«, wandte
Johnny ein.

»Wenn Wobbler eine Zeitmaschine hat, kannich ja
wohl auch ein Plasmagewehr haben.«

»Na gut.«

»Und einen Raketenwerfer.«

Eine Zeitmaschine, dachte Johnny. Das ware was. Man
konnte sein Leben genau so hinkriegen, wie man es
wollte. Wenn etwas Unangenehmes passierte, konnte
man einfach zurtickgehen und daf r sorgen, dal3 es nicht
geschehen wirde. Man konnte reisen, wohin immer man
wollte, und nie wirde irgendwas Schlimmes passieren.
Rings um ihn ging das Gesprach, wie es ihre Gespréache
immer taten, im bekannten Stil welter.

»Und Uberhaupt hat nie jemand bewiesen, dal3 die Di-
nosaurier wirklich ausgestorben sind.«

»Naklar, eslaufen immer noch welche rum.«

»|ch meine, vielleicht kommen sie nur nachts raus,

oder sie sind gut getarnt oder so ...«

»Ein Stegosaurus mit Backsteinmuster? Ein knallroter
Doppel decker-Brontosaurus der Linie 97«

»Gute Idee. Sie tun so, alswéren sie Busse, und die

L eute steigen ein - kommen aber nicht wieder raus ...«
»N0. Falsche Nasen. Falsche Nasen und Barte. Und
wenn niemand darauf gefaldt ist - HAPPS! Auf dem Pfla-
ster bleitben nur noch ein paar Schuhe zurtick, und ein
echt grof3er Typ im Regenmantel schlurft davon ...«

Die Paradise Street entlang, dachte Johnny. Er mulite
wahrend dieser Tage oft an die Paradise Street denken.
Besonders wahrend dieser Néchte.

|ch wette, wenn man Leute fragt, ob sie Zeitreisen fir
eine gute Idee halten, sagen sieja. Ich meine, keiner weil3,
was mit den Dinosauriern passiert ist, aber wir wissen
alle, was mit der Paradise Street war.

Ich wiinschte, ich kdnnte in die Paradise Street zurtick-
gehen.
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Etwas zischte.

Sie sahen sich um. Zwischen dem Second-Hand-Laden
und der Videothek war eine schmale Gasse. Das Zischen
kam von dort; es war jetzt zu einem Fauchen geworden.
Das war Uberhaupt nicht angemessen. Es drang direkt

in Johnnys Ohren und durch sein modernes Gehirn bisin
die Erinnerungen, die in seinen Knochen steckten. Alsein
friher Affenvorfahr vorsichtig vom Baum gestiegen und
ungeschickt tber den Boden geschlurft war, weil er mal
diesen neuen »aufrechten Gang« ausprobieren wollte,

von dem all die jingeren Affen redeten, hétte er genau die
Art von Fauchen héren wollen.

Es sagte zu jeder Muskelfaser in seinem Korper: Hau

blof3 ab und kletter irgendwo rauf. Und es wére auch keine
schlechte Idee, noch ein paar K okosniisse runterzuwer-
fen.

»Daist wasin der Gassek, sagte Waobbler und sah sich
um, ob vielleicht brauchbare Baume in der Néhe waren.
»Ein Werwolf?« sagte Bigmac. Wobbler erstarrte. »Wie kommst du auf Werwolfe?«
»|ch hab mal diesen Film gesehen. Der Fluch der Rache
des Werwolfs«, sagte Bigmac. »Da hat jemand auch so ein
Fauchen gehdrt und ist in eine dunkle Gasse gegangen,
und als néchstes lag er da, und seine ganzen Spezia ef-
fekte quollen aus ihm raus.«

»Hu«, meinte Wobbler mit etwas dinner Stimme. »So
was wie Werwolfe gibt es gar nicht.«

»Geh doch hin und sag's ihnen.«

Johnny trat vor.

Direkt am Anfang der Gasse lag ein umgestirzter Ein-
kaufswagen, aber das war nichts Ungewohnliches. Her-
den von Einkaufswagen zogen durch die Straf3en von
Blackbury. Er hatte zwar nie gesehen, wie sich einer von
selbst bewegte, aber er nahm irgendwie an, dal3 sie wei-
terrollten, sobald er ihnen den Riicken zuwandte.

V ollgestopfte Einkaufstiiten und schwarze Millttiten
lagen darum herum verstreut und ein paar Einmachgl&-
ser. Eines war zerbrochen, esroch nach Essig.

Eines der Bindel trug Turnschuhe.

Das sah man nicht oft.

Ein gréldiches Monster kam hinter dem Einkaufswa-

gen hervor und fauchte Johnny an.

Eswar welil3, aber es hatte auch ein paar braune und
schwarze Flecken. Es war dirr. Es hatte dreieinhalb Beine,
aber nur ein Ohr. Sein Gesicht war eine Maske des Bosen.
Seine Zahne waren grof3 und spitz und gelb, sein Atem so
unangenehm wie Pfefferspray.

Johnny kannte es gut. Wie jeder andere in Blackbury
auch.

»Hallo, Satan«, sagte er und achtete darauf, die Hande
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ruhig an seinen Seiten zu halten.

Wenn Satan hier war, und der Einkaufswagen ...

Er spahte zu dem Buindel mit den Turnschuhen.

»|ch glaube, Mrs. Tachyon geht es nicht gut«, sagte er.
Die andern eilten zu ihm.

Es sah nur wie ein Bundel aus, weil Mrs. Tachyon gern
ales, was sie besal3, gleichzeitig anzog. In diesem Fall wa-
ren das eine Strickmuitze, etwa zwolf Pullover und ein
rosa Ruschenrock, dann kamen nackte Beine, dinn wie
Pfeifenreiniger, und schliefdlich mehrere Paare Fulball-
socken und riesige Turnschuhe.

»|st das da Blut?« wollte Wobbler wissen.

»Ah ...« sagte Bigmac. »lh.«

»lch glaube, sie lebt noch«, meinte Johnny. »Ich bin si-
cher, ich habe gehdrt, wie sie geéchzt hat.«

»Ah ... ich kenne mich mit Erster Hilfe aus«, sagte Y o-
less unsicher. »Mund-zu-Mund-Beatmung und so0.«
»Mund-zu-Mund-Beatmung? Mrs. Tachyon? Ih"

sagte Bigmac

Y o-less sah sehr beunruhigt aus. Wenn man so etwas

in einem freundlichen, gut geheizten Lehrsaal machte,
wahrend der Ausbilder zusah, schien es erheblich un-
komplizierter alsin einer Gasse, besonders, wenn so viele
Pullover im Spiel waren. Wer auch immer Erste Hilfe er-
funden hatte, hatte dabel nicht an Mrs. Tachyon gedacht.
Y o-less kniete sich zogernd hin. Er tétschelte Mrs.
Tachyon vorsichtig, und etwas fiel aus einer ihrer vielen
Taschen. Eswar eine Portion Fisch und Fritten, in en
Stiick Zeitung gewickelt.

»Sieildt immer Fritten«, sagte Bigmac. »Mein Bruder
sagt, sie holt das alte Einwickel papier aus den Mllei-
mern, um nachzusehen, ob noch Fritten drin sind. 1h.«
»Ah ...« sagte Y o-less verzweifelt, wahrend er ver-
suchte, einen Weg zu finden. Erste Hilfe zu verabreichen,
ohne etwas anzufassen.

Schliefdlich rettete Johnny ihn und sagte: »Ich well3,

wie man den Notruf wahlt.«

Y o-less seufzte erleichtert. »Ja, stimmt«, sagte er. »Ich
bin auch ziemlich sicher, dal3 man die L eute nicht bewe-
gen darf, weil vielleicht etwas gebrochen ist.«

»Was denn? Die Kruste™«

Mrs. Tachyon

Mrs. Tachyon war schon immer dagewesen, solange
Johnny sich erinnern konnte. Und sie war schon obdach-
los gewesen, bevor Leute Uberhaupt Uber Obdachlose
sprachen, obwohl sie statt eines Obdachs immerhin ihren
Einkaufswagen hatte.

Und das war kein normaler Einkaufswagen. Er sah

file:///G|/Books/1/schlissel.htm (11 von 137) [16.06.2001 17:44:06]



Nur du hast den Schliussel

groler aus, die Gitter waren dicker. Und es tat hollisch
weh, wenn einem Mrs. Tachyon den Wagen in den
Rucken rammte, was sie ziemlich oft machte. Nicht, dal3
sie es bose gemeint hétte - sehr wahrscheinlich nicht -/
aber auf dem Planeten Tachyon gab es einfach keine an-
deren Leute.

Zum Gluck quietschte eines der Ra&der. Und wenn man
nicht daran dachte, zur Seite zu springen, wenn man das
Quietsch ... quietsch ... quietsch kommen horte, gab es
immer noch ihren Monolog, der einen warnte.

Mrs. Tachyon redete ununterbrochen. Man wuldte nie
genau, mit wem eigentlich.

»... und ich sach, das hast du gesacht, ja? Das glaubste
vielleicht. Das kdnnte ich auch noch, wenn se mir beide
Hande auffem Rlcken fesseln, sach ich. O jal Erzéhl das
ma Sid! Du bist so diinn wie'n Strich inner Landschaft,
sach ich. Ojal Das hamse mir abgewohnt. Sach das denen
ma, denen in Uniform. Mann, das schiittet vielleicht!«
Aber oft murmelte sie auch nur vor sich hin und hob

die Stimme nur zu dem einen oder anderen triumphie-
renden Schrei wie »lch hab's doch gesacht!« oder »Das
glaubste vielleicht! «

Der Einkaufswagen mit dem quietschenden Rad

konnte zu jeder Tages- oder Nachtzeit hinter einem auf-
tauchen. Niemand wuf3te, wann man ihn zu erwarten
hatte. Und niemand wufdte, was in all diesen Mllttten
war. Mrs. Tachyon wihlte oft in MUlleimern herum. Da-
her wollte es auch niemand genau wissen.

Manchmal war sie wochenlang verschwunden. Nie-
mand wul3te, wohin sie ging. Und dann, gerade wenn sich
alle ein bifichen entspannten, war das Quietsch ...
quietsch... quietsch wieder hinter einem, und dieser ste-
chende Schmerz im Ruiicken.

Mrs. Tachyon fischte auch Sachen aus dem Rinnstein.
So war sie vermutlich an Satan gekommen, mit einem
Fell wie eine Teppichunterlage, den abgebrochenen Zah-
nen und einem Rickgrat wie ein Bumerang. Wenn Satan
lief, was nicht oft geschah, weil er lieber im Einkaufswa-
gen fuhr, dann lief er meist im Kreis. Wenn er rannte -
fur gewohnlich, well er sich auf einen Feind stiirzen
wollte -, bewirkte der Umstand, dal3 er nur dreieinhalb
Beine hatte, dal3 ihn seine Hinterbeine irgendwann Uber-
holten, und dann hatte er eine solche Wut, dal3 er in sai-
nen eigenen Schwanz bif3.

Selbst Mistbock, der bissige Hund von Sid, der einmal
einen Polizethund gefressen hatte, rannte davon, wenn
Satan auf ihn zutrudelte und sich dabei erbost selber bil3.
Der Krankenwagen fuhr mit blinkendem Blaulicht davon.
Satan starrte Johnny aus dem Einkaufswagen heraus

file:///G|/Books/1/schlissel.htm (12 von 137) [16.06.2001 17:44:06]



Nur du hast den Schliussel

an und begann vor lauter Hal zu schielen.

»Der Sanitdter meinte, es séhe aus, alsware was auf sie
gefallen«, sagte Wobbler, der die Katze ebenfallsim Auge
behielt. Es war immer besser, Satan im Auge zu behalten.
»Was sollen wir mit dem Zeug da machen« fragte
Johnny.

»Ja, hierlassen konnen wir es wohl nicht«, meinte Big-
mac. »Das wéare Umwel tverschmutzung.«

»Aber dasist alles, was sie hat«, wandte Johnny ein.
»Schau mich nicht so an«, sagte Bigmac. »Aus einigen
dieser TUten lauft Zeug raus! «

»Und dann ist da noch die Katze«, sagte Johnny.

»Ja, die sollten wir umbringen«, meinte Bigmac.

»Letzte Woche hat sie mir alle Haut von der Hand ge-
Kratzt.«

Johnny kippte den Einkaufswagen langsam hoch. Sa-
tan klammerte sich fauchend daran fest.

»Er mag dich, sagte Bigmac.

»Woher weil3t du das?«

»Du hast noch immer beide Augen.«

»Du kénntest ihn morgen friih zum Tierschutzverein
bringen«, schlug Y o-less vor.

»K 6nnte ich«, sagte Johnny, »aber was wird mit dem
Wagen? Wir kénnen ihn doch nicht hierlassen?«
»Komm, wir werfen ihn oben vom Parkhaus«, sagte
Bigmac.

Johnny stief? eine der Titen an. Sie gab ein bilichen
nach, dann nahm sie mit einem unangenehmen Gerausch
wieder ihre urspringliche Form an.

»Mein Bruder sagt, Mrs. Tachyon hétte vor Jahren

ihren Mann umgebracht und wére dann durchgeknallt,
und niemand hat je seine Leiche gefunden«, erzéhlte Big-
mac.

Sie starrten die TUten an.

»Keine von denen ist grof3 genug fir eine Leichek,

sagte Y o-less, dem seine Mutter verboten hatte, sich Hor-
rorfilme anzusehen.

»Nicht, wenn sie an eéinem Stlick ist, nein, meinte Big-
mac.

Y o-lesstrat einen Schritt zurtck.

»|ch habe gehort, sie héatte seinen Kopf in den Herd ge-
steckt«, sagte Wobbler. »Ziemliche Schweinerei .«
»Schwelnerel % fragte Y o-less.

»Eswar eine Mikrowelle. Kapiert? Wenn man einen -«
»Halt die Klappe«, sagte Y o-less.

»lch hab gehort, sie ware wirklich, wirklich reich,
sagte Bigmac.

»Stinkreich«, ergénzte Wobbler.

»HOrt mal, was haltet ihr davon, wennich ... wennich
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das Zeug in Opas Garage bringe?« fragte Johnny.

»|ch versteh nicht, wieso du das tun solltest«, sagte Y o-
less. »Es miifdte sich irgend jemand von der Stadt drum
kUmmern oder so.«

»Die Garage ist ziemlich leer. Und morgen ...«

Naja Morgen war ein neuer Tag.

»Und dabei kdnntest du jamal nachsehen, ob sie Geld
versteckt hat«, schlug Bigmac vor.

Johnny warf Satan einen Blick zu. Der Kater fauchte.
»Nein, ich wirde meine Finger gern behalten«, sagte
Johnny. »Kommt mit. Ich hab keine Lust, das Ding da al-
lein zu schieben.«

Das vierte Rad quietschte und hipfte, als sie den Wa-
gen die Stral3e entlangschoben.

»Ziemlich schwer«, sagte Y o-less.

Neben ihm ertonte ein hdhnisches Kichern.

»Naja, es heildt, Mr. Tachyon sel ziemlich fett gewe-
SeNn -«

»Halt die Klappe, Bigmac.«

Esliegt an mir, dachte er, wéhrend die Prozession wei-
terzog. Esist wie bei der Lotterie, nur umgekehrt. Am
Himmel erscheint ein grof3er Finger, und er kommt durch
dein Fenster und deutet auf dich und sagt: »DM bist dran
- har har har.« Und dann stehst du auf und denkst, eswird
ein ganz normaler Tag, und plotzlich hast du einen Ein-
kaufswagen mit einem Quietscherad und einer verriick-
ten Katze.

»Hex, sagte Waobbler. »Die Fritten und der Fisch sind
immer noch warm.«

»Wie bitte?« sagte Johnny. »Du hast tatsachlich ihre
Fritten aufgehoben?«

Woabbler zuckte die Schultern. »Naja, ich meine, ist
doch eine Schande, sie verderben zu lassen -«
»Dakdnnte ihre Spucke drauf sein«, sagte Bigmac.
»lhl«

»Sie sind noch nicht mal ausgepackt«, meinte Wobbler,
hielt aber beim Auswickeln inne.

»Leg siein den Wagen, Wobbler«, sagte Johnny.

»|ch wufldte gar nicht, dal? hier noch Fritten und Fischin
Zeitungen eingepackt werden«, sagte Wobbler und warf
das Packchen auf den Tutenhaufen im Wagen. »Hong
Kong Henry macht es jedenfalls nicht. Wo hat sie die her 2«
Sir John wurde normal erweise jeden Morgen um halb
neun von einem Butler geweckt, der ihm sein Frihstiick
brachte. Dann kam ein anderer Butler mit seinen Klei-
dern und ein dritter Butler, dessen Aufgabe darin be-
stand, Adolf und Salin zu futtern, und ein vierter, der ei-
gentlich nur Ersatzbutler war.

Um neun Uhr kam sein Sekretdr und lasihm seine
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Termine fUr den Tag vor.

Als er es an diesem Morgen tat, bemerkte er aber, dal’
Sr John mit seltsamer Miene seinen Teller anstarrte.
Adolf und Salin schwammen zufrieden in dem Aqua-
rium auf dem Schreibtisch.

»FUnf verschiedene Sorten von Pillen, Brot aus Papp-
deckeln und ein Glas Orangensaft, aus dem alles Aufre-
gende entfer nt wurdex, sagte Sr John. »Was fur einen
Snn hat es, der reichste Mann der Welt zu sein - ich bin
doch immer noch der reichste Mann der Welt, oder 2«
»Ja, Sr John.«

»Also, was hat das alles fir einen Snn, wenn man nur
noch Pillen zum Frihsttick kriegt?« Er trommelte mit den
Fingern auf den Tisch. »Also ...esreicht mir jetzt, hdren
Se? Sagen Se Hickson, er soll das Auto rausholen.«
»Welches denn, Sr John?«

»Den Bentley.«

»Welchen Bentley, Sr John?«

»Ach, einen, denich in letzter Zeit nicht so oft benutzt
habe. Er soll sich einen aussuchen. Und suchen Se Black-
bury auf der Landkarte. Wir haben dort eine Hambur -
gerbar, oder 2«

»Ah ... ich glaube schon, Sr John. War das nicht die,
bei der Se den Sandort personlich ausgewahlt haben?
Se sagten. Se wilten einfach, daf? es ein guter Platz
ware. Ah... aber Se haben heute einen Termin mit dem
Aufsichtsratsvor sitzenden von -«

»3reichen Se alle Termine. Ich fahre nach Blackbury.
Sagen Se keinem dort, daf3 ich komme. Nennen wir es ...
eine Blitznspektion. Das Geheimnis des geschaftlichen
Erfolgesliegt darin, daf? man auf die Einzelheiten achtet,
stimmt's? Man verkauft den Leuten Burger, die nicht
ganz durch sind, oder schlaffe Tritten, und ehe man sich
versieht, ist das ganze Geschéaft den Bach runter.«
»Ah... wenn Se das sagen, Sr John.«

»Gut. Ich bin in zwanzig Minuten fertig.«

»Ah ... kdnnten Se das nicht vielleicht auf morgen

ver schieben? Das Komitee hat darum gebeten, dal3 -«
»Nein!« Der alte Mann schlug auf den Tisch. »Es mul3
heute sein! Heute wird alles passieren. Mrs. Tachyon.
Der Einkaufswagen. Johnny und die anderen. Es muf3
heute sein. Sonst ...« Er schob das langweilige, gesunde
Frihstiick weg. »Sonst habe ich fur den Rest meines Le-
bens nur das hier.«

Der Sekretar war an Sr Johns Launen gewohnt und
versuchte, ihn ein wenig aufzuheitern.

»Blackbury ...« sagte er. »Waren Se nicht wahrend

des Krieges dorthin evakuiert worden? Und Se waren
der einzige, der entkam, als eine ganze Stral3e ausge-
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bombt wurde?«

»lch und 2wel Goldfische, Adolf und Salin. Genau. So
hat alles begonnen«, sagte Sr John, stand auf und ging
zum Fenster. »Los, fangen Se an.«

Der Sekretér machte sich nicht sofort auf den Weg. Zu
seinen Aufgaben gehorte es auch, ein Auge auf Sr John
zu haben. Der alte Knabe war in letzter Zeit ein bif3chen
seltsam. Er hatte angefangen, sehr alte Zeitungen zu le-
sen und Bucher, in deren Titel die Worte »Zeit« und
»Physik« vorkamen, und manchmal schrieb er sogar wi-
tende Briefe an sehr bedeutende Wissenschaftler. Wenn
man der reichste Mann der Welt war, beobachteten einen
die Leute sehr genau.

»Adolf und Salin«, sagte Sr John zur Welt im allge-
meinen. »Diese beiden sind natiirlich nur ihre Nachfah-
ren. Es stellte sich heraus, daf3 Adolf ein Weibchen war.
Oder war es Salin?«

Drauf3en vor dem Fenster erstreckte sich der Garten bis
zu ein paar wogenden Hugeln, die Sr Johns Land-
schaftsgértner extra hatte importieren lassen.
»Blackbury«, sagte Sr John und starrte nach drauf3en.
»Dort hat alles angefangen. Die ganze Sache. Mit einem
Jungen namens Johnny Maxwell. Und Mrs. Tachyon.
Und einer Katze, glaube ich.«

Er drehte sich wieder um.

»Sesind jaimmer noch da.«

»Entschuldigen Se, Sr John«, sagte der Sekretar, ging
hinaus und machte die Tur hinter sich zu.

»Dort hat alles angefangen«, sagte Sr John. » Und dort
wird es auch enden.«

Johnny genol3 die ersten paar Momente des Morgens, be-
vor der Tag ihn ansprang. In seinem Kopf war es noch
friedlich, nur Blumen, Wolken, Kétzchen -

Seine Hand tat immer noch weh.

Schreckliche Fetzen des vergangenen Abends krochen
ausihren Verstecken und hipften vor ihm auf und ab.

In der Garage stand ein Einkaufswagen, voll mit unsag-
lichen Titen. Und es gab einen Milchfleck an Wand und
Decke, wo Satan demonstriert hatte, was er von Leuten
hielt, die ihn unaufgefordert fltterten. Johnny hatte da-
nach das grofdte Hansaplast aus der Medizinschachtel
nehmen mussen.

Er stand auf, zog sich an und ging nach unten. Seine
Mutter wirde noch nicht wach sein, und sein Opawai
eindeutig im Wohnzimmer und sah sich das Samstag-
morgen-Programm im Fernsehen an.

Johnny 6ffnete die Garagenttr und trat rasch zuriick

fUr den Fall, dafi3 ein rasendes Fellknéuel auf ihn zu'
schief3en sollte.
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Nichts geschah.

Der schreckliche Einkaufswagen stand noch mitten in
der Garage. VVon Satan war nichts zu sehen.

Eswar wiein einer dieser Filmszenen, wenn man ganz
genau weil3, dal3 das Monster irgendwo im Zimmer ist...
Er sprang zur Seite, da er furchtete, dal? Satan sich von
der Decke fallenlassen wollte.

Eswar schlimm genug, wenn man dieses Tier sah. Es
nicht zu sehen war viel schlimmer.

Er huschte nach drauf3en und schlof3 die TUr wieder,
dann ging er zurtick ins Haus.

Er sollte vielleicht mit jemand Offiziellem sprechen.
Der Wagen gehorte Mrs. Tachyon (obwohl er, technisch
gesehen, wahrscheinlich Mr. Tesco oder Mr. Safeway
gehorte), also kdnnte es Diebstahl sein, wenn er ihn be-
hielt.

Als er wieder ins Haus kam, klingelte das Telefon. Er
wuldte das aus zwel Griinden. Erstens klingelte das Tele-
fon. Zweitens schrie Opa, »Telefon!«, weil er nieans Te-
lefon ging, wenn auch nur die geringste M oglichkeit be-
stand, dal3 jemand anders das tun konnte.

Johnny nahm den Horer ab.

»K onnte ich bitte mit -« sagte Y o-less mit seiner Wir-
sprechen-mit-Eltern-Stimme.

»lch bin's, Y o-less«, sagte Johnny.

»He, du kennst doch Mrs. Tachyon?«

»Naturlich kenneich -«

»Also, meine Mum hatte Nachtdienst im Kranken-

haus. Sie hat schreckliche Prellungen und alles. Mrs.
Tachyon meine ich, nicht meine Mum. Jemand hat ihr
wirklich eins verpaldt, sagte sie. Meine Mum, nicht Mrs.
Tachyon. Sie sagt, wir sollten es der Polizei erzahlen.«
»Warum denn das?«

»Wir konnten was gesehen haben. Und ... &h ... je-

mand konnte denken, wir wéren es gewesen.«

»Wir? Aber wir haben den Krankenwagen gerufen.«
»Jc/i weiR das. Ah ... und du hast ihr Zeug ...«

»Naja, wir konnten es doch nicht dort lassen.«

»lch weil3 das. Aber ... naja, Bigmac war bei uns ...«
Das war das Problem. Nicht, dal3 Bigmac wirklich bose
gewesen wére. Er schold mit Begeisterung eingebildete
Atomraketen auf Leute ab, aber er wirde keiner Fliege et-
was zuleide tun, es sei denn, es wére eine echt knallharte
Rockerfliege, die ihn ernsthaft bedrohte. Er hatte aler-
dings ein Problem mit Autos, besonders mit grof3en und
schnellen, bei denen der Schllssal noch im Ziindschlof3
steckte. Und er war ein Skinhead. Seine Stiefel waren so
grof3, dal3 er kaum umfallen konnte.

Sergeant Comely vom Polizeirevier Blackbury war der
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Ansicht, dal3 Bigmac hinter jedem unaufgeklarten Ver-
brechen in der Stadt steckte, dabei waren esin Wirklich-
keit bestenfalls zehn Prozent. Er sah eben einfach gefahr-
lich aus. Niemand, der Bigmac ansah, hétte geglaubt, dal?
er an irgendwas nicht schuld sein konnte.

»Und Wobbler auch, fligte Y o-less hinzu.

Und Wobbler wirde alles gestehen, wenn man ihm nu:
genug Angst einjagte. Alle grof3en ungel 6sten Geheim
nisse der Welt - das Bermudadreieck, die Marie Celeste,
das Ungeheuer von Loch Ness - kdnnten in einer halben
Stunde aufgeklart werden, wenn man sich Wobbler ein-
mal vorndhme.

»Dann gehe ich allein«, sagte Johnny. »Das macht es
einfacher.«

Y o-less seufzte erleichtert. »Danke.«

Das Telefon klingelte sofort wieder, als Johnny den HO-
rer auflegte.

Er horte das »Hallo? Hallo?« schon, bevor Johnny den
Horer wieder am Ohr hatte.

»Ah ... hallo?« sagte er.

»Bist du das?« fragte eine weibliche Stimme. Die
Stimme war nicht unbedingt unangenehm, aber sie hatte
eine gewisse durchdringende Schérfe. Sie schien auszu-
driicken, dal3 es dein Fehler war, wenn du nicht du warst.
Johnny erkannte sie sofort. Eswar die Stimme von je-
mandem, der falsche Nummern wahlte und sich dann be-
schwerte, dal3 Leute ans Telefon gingen, mit denen er gar
nicht reden wollte.

»Ha. Ah ... ja. Hallo, Kirsty.«

»Kasandra.«

»Oh. Ja, genau, sagte Johnny. Das wirde er sich mer-
ken missen. Kirsty wechselte ihren Namen etwa so oft
wieihre Kleidung, obwohl sie zur Zeit zumindest den An-
fangsbuchstaben beibehielt.

»Hast du schon gehért, was mit der Alten Mrs.

Tachyon passiert ist«

»|ch glaub schonk, sagte Johnny vorsichtig.

»Offenbar ist sie von einer Gang verprigelt worden.

Sie sieht aus, als wére sie von einer Bombe getroffen wor-
den. Hallo? Hallo? Hall 0?2«

»lch bin noch dran«, sagte Johnny. Jemand hatte ihm
Eisin den Magen geflillt.

»Findest du nicht auch, dal3 das eine Schande ist?«

»Ah. Ja.«

»Einer von denen war schwarz.«

Johnny nickte verzweifelt ins Telefon. Y o-less hatte

ihm diese Dinge erklért. Er sagte, wenn einer seiner Vor-
fahren mit Attilas Hunnenhorde geritten ware und zu-
sammen mit diesem Millionenheer von Barbaren das
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Alte Rom gepliindert hétte, wirden sich die Leute unwei-
gerlich daran erinnern, dal3 einer von ihnen schwarz ge-
wesen war. Und das, wo Y o-less Platten von Blaskapellen
und Streichholzschachteln sasmmelte und daftr bekannt
war, wie uncool er war.

»Ah ...«, sagte er, »das waren wir. Ich meine, wir ha-

ben sie nicht verpriigelt, aber wir haben sie gefunden. Ich
habe den Krankenwagen gerufen, und Y o-less hat ver-
sucht - Yo-less hat ernsthaft daran gedacht, Erste Hilfe zu
leisten ...«

»Habt Ihr denn der Polizel nichts gesagt?«

»Néan -«

»Ehrlich, ich wif3te nicht, wie du ohne mich zurecht-
kommen wirdest! Dann muf3t du es ihnen eben jetzt sa-
gen. Wir treffen uns in einer halben Stunde vor dem Re-
vier. Du kannnst doch die Uhr lesen? Wenn der grol3e
Zeiger -«

»Jak, sagte Johnny bedrickt.

»Von eurem Haus aus sind es nur zwei Haltestellen. Du
weil3t doch, wie man Bus fahrt?«

»Ja, ja, selbstverstandlich, ich -«

»Du brauchst dazu Geld. Das ist dieses runde Zeug, was
in deinen Taschen klimpert. Ciao.«

Nachdem er auf dem Klo gewesen war, ging esihm so-
gar ein bifchen besser. Kirs-Kasandra kiimmerte sich um
Dinge. Sie war die beste Organisatorin, die Johnny
kannte. Sie hatte ihr eigenes L eben dermal3en durchorga-
nisiert, dald ihr noch viel Zeit fUr die Leben anderer Leute
ubrigblieb.

Er war ihr Freund. Mehr oder weniger jedenfalls. Er

war nicht sicher, ob er jemals eine Wahl gehabt hatte, was
das anging. Kirs-Kasandra war nicht gut darin, Freund-
schaften zu schlief3en. Das hatte sie ihm selbst gesagt. Sie
meinte, es lage an einem Charakterfehler, aber weil sie
Ki-Kasandrawar, glaubte sie nattirlich, es seien die Cha-
rakterfehler der anderen.

Je mehr sie versuchte, anderen zu helfen, indem sie ih-
nen klarmachte, wie dumm sie waren, desto 6fter setzten
sie sich ganz ohne Grund ab. Der einzige Grund, wieso
Johnny es nicht getan hatte, bestand darin, dal3 er wul3te,
wie dumm er war.

Aber manchmal - nicht oft -, wenn das Licht richtig

war und sie gerade mal nichts organisierte, sah er Ki-Ka-
sandra an und fragte sich, ob es nicht zwel Arten von
Dummheit gab: die ganz normale, eben seine, und eine
hoch speziaisierte, die man nur bekam, wenn man mit zu
viel Intelligenz vollgestopft war.

Er sollte Opa wohl lieber sagen, dal3 er wegging, nur fur
den Fall, dal3 der Strom am Fernseher ausfiel und Opa
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sich dann wunderte, wo Johnny steckte.

»lch gehe mal schnell nur -« setzte er an und sagte
dann: »Ich gehe mal schnell in die Stadt.«

»Gut«, sagte Opa, ohne den Blick vom Bildschirm zu
nehmen. »Hal Schau dir dasan! Voll auf die Schnauze! «
In der Garage war nicht viel los.

Nach einer Weile kroch Satan aus seinem Nest unter
den Plastiktiten und besetzte die Position vorn im Wa-
gen, wo er am liebsten fuhr, weil dort die Chancen am
groften waren, jemanden mit den Krallen zu erwischen.
Eine Fliege knallte ein paarmal gegen die Fenster-
scheibe und schlief dann wieder ein.

Und die Tuten bewegten sich.

Sie bewegten sich wie Froschein Ol, glitten sehr lang-
sam umeinander. Sie machten ein gummiartiges, quiet-
schendes Gerausch, als versuchte man, ein Tier aus L uft-
ballons zu formen.

Es gab auch andere Gerausche. Satan achtete nicht son-
derlich darauf, weil man Gerausche nicht kratzen und
beiRen konnte, aul3erdem war er inzwischen ziemlich
daran gewohnt.

Sie waren nicht sehr eindeutig. Es hétten Musikfetzen
sein konnen oder Stimmen. Vielleicht hatte jemand ein
Radio angelassen, aber nicht richtig eingestellt und min-
destens zwei Zimmer weit weg. Oder es war das Gerdusch
einer weit entfernten Menschenmenge.

Johnny traf sich mit Kasandra vor dem Polizeirevier.
»Du hast Gluck, dal3ich heute Zeit habex, sagte sie.
»Komm mit.«

Sergeant Comely sal3 am Schreibtisch. Er blickte auf,
as Johnny und Kasandra hereinkamen, dann schaute er
wieder auf das Buch, in das er gerade schrieb, dann sah er
langsam wieder auf.

»lhr?«

»Ah ... hallo, Sergeant Comely«, sagte Johnny.
»Wasist es denn diesmal ? Irgendwelche Aul3erirdische
gesehen in letzter Zeit?«

»Wir kommen wegen Mrs. Tachyon, Sergeant«, sagte
Kasandra.

»Ach ja?«

Kasandra sah Johnny an.

»L0s«, sagte sie. »Erzahl’'s ihm.«

»Ah ...«, begann Johnny. »Naja... ich und Wobbler
und Y o-less und Bigmac ...«

»Wobbler und Y o-less und Bigmac und ich«, verbes-
serte Kasandra.

Sergeant Comely starrte sie an.

»lhr alle funf?« fragte er.

»|ch habe nur seine Grammatik verbessert«, erkléarte
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Kasandra.

»Machst du das oft?« fragte der Sergeant. Er schaute
Johnny an. »Macht sie das oft

»Die ganze Zeit«, meinte Johnny.

»Lieber Himmel. Also, erzéhl weiter. Du, nicht sie.«

Als Sergeant Comely noch einfach Officer Comely ge-
wesen war, hatte er einmal Johnnys Schule einen Besuch
abgestattet, um allen zu erzéhlen, wie nett die Polizel war,
und sich mit seinen eilgenen Handschellen gefesselt. Er
war auch Mitglied des Moriskentanz-V ereins von Black-
bury. Johnny hatte tatsdchlich einmal gesehen, wie er
tanzte, mit Glockchen an den Knien und Taschentlichern,
mit denen er wedelte. Es war wichtig, sich in solchen Si-
tuationen an so etwas erinnern zu kdnnen.

»Also, wir bewegten uns gerade Uber die ...« begann er.
»Und spar dir die Witzeleien.«

Zwanzig Minuten spéter gingen sie wieder nach drauf3en.
»Das war doch gar nicht so schlimme, sagte Kasandra.
»Immerhin hat er dich nicht verhaftet oder so. Hast du
wirklich ihren Einkaufswagen mitgenommen?«

»Ja.«

»Am besten hat mir gefallen, wie er ausgesehen hat, as
du sagtest, du konntest Satan ja der Polizei Ubergeben. Er
ist ziemlich blal3 geworden.«

»Er meinte, sie hétte keine Angehorigen. Geht so was
Uberhaupt - gar keine Verwandte 2«

»Dasist gar nicht so ungewohnlich.« »Jak, meinte Johnny, »aber im allgemeinen haben die
L eute wenigstens noch eine Cousine in Australien, von
der keiner was wel (3.«

»|st das so?« »Naja, offensichtlich habe ich eine Cousinein Austral-
lien, und bis vor eéinem Monat wul3te ich nichts davon,
also kann es nicht so ungewoéhnlich sein.

»Mrs. Tachyons Fall ist ein schreckliches Armutszeug-
nis fur unsere Gesell schaft.«

»Was meinst du mit Armutszeugnis ? Dal3 sie kein Geld
hat? Oder keine Verwandten?«

»Nein, dal} sie kein Zuhause hat und einfach umherirrt
und von dem leben muf3, was sie finden kann. Man sollte
etwas dagegen unternehmen.«

»Naja, wir kdnnten sie besuchen gehen, sagte Johnny.
»Sieist im St. Mark's.«

»Was wirde das denn nitzen?«

»Naja, es konnte sie ein bil3chen aufheitern.«

»lst dir schon aufgefallen, dal? du beinahe jeden Satz

mit >Ngja< anfangst«

»Naja«

»Sie im Krankenhaus zu besuchen andert nichts an die-
ser schrecklichen Vernachléssigung der Obdachlosen und
Geistesgestorten, oder 2«
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»Wahrscheinlich nicht. Aber sie wiirde sich vielleicht
freuen.«

Kasandra ging einen Augenblick lang schweigend wei-
ter.

»Esist nur, dal3 ... aso, ich hab ein Problem mit Kran-
kenhausern, wenn du es unbedingt wissen mufit. Essind
lauter Kranke dort.«

»Wir konnten ihr was Nettes mitbringen. Und sie freut
sich vielleicht zu horen, dal? es Satan gut geht.«

»Und es riecht dort so schlecht«, sagte Kasandra, die
gar nicht zugehort hatte. »Dieser schreckliche Geruch
nach Desinfektionsmitteln.«

»Neben Mrs. Tachyon wirst du das kaum merken.«

»Du willst nur deshalb unbedingt dorthin, weil du

weil3t, dald ich Krankenhauser nicht ausstehen kann,
nicht wahr?«

»lch ... ich finde einfach, wir sollten estun. Und ich
dachte, du hast auch solche Sachen fiir deinen Duke-of-
Edinburgh-Preis getan.«

»Ja, aber das hatte einen Sinn.«

»Wir konnten gegen Ende der Besuchszeit hingehen,
dann mussen wir nicht lange bleiben. Das machen ale an-
deren auch immer so.«

»Also gut«, sagte Kasandra.

»Und wir sollten ihr irgendwas mitbringen. Das macht
man So.«

»Du meinst Trauben oder so?«

Johnny versuchte, sich Mrs. Tachyon vorzustellen, wie
sie Trauben al3. Es funktionierte nicht. »Mir fallt schon
was ein.«

Die GaragentUr schwang langsam auf und zu.

In der Garage befanden sich:

Ein Zementboden. Er war alt und rissig und 6ldurch-
trankt. Abdrticke von Tierpfoten liefen dartiber - es sah
aus, alswére ein Hund tber den frischen Beton gerannt.
Wenn Beton frisch ist, passiert dasimmer. Es gab auch ein
paar menschliche Fuf3abdriicke, in der Zeit erstarrt und;
inzwischen mit schwarzem, fettigem Staub gefillt. Mi
anderen Worten, dieser Boden war so ziemlich wie jeder
andere Zementboden.

Aul3erdem gab es noch:

Eine Werkbank.

Den grofdten Teil eines Fahrrads, umgedreht und um-
geben von Werkzeugen und Fahrradteilen. Es sah so aus,
als hétte zwar jemand das Kunststiick beherrscht, ein
Fahrrad ausel nanderzunehmen, aber nicht Uber die hand-
werklichen Fahigkeiten verflgt, es wieder zusammenzu-
sefzen.

Ein Rasenmaher, halb eingewickelt in einen Garten-
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schlauch, was in Garagen immer passiert und nichts zu
bedeuten hat.

Ein Einkaufswagen, Gberquellend von Titen aller Art,
aber vor allem von sechs grof3en schwarzen Tten.

Ein Paar Gléaser mit Sauerkonserven, die Johnny am
Vorabend vorsichtig aufgestapelt hatte.

Die Uberreste einer Portion Fisch und Fritten. Was Sa-
tan anging, war Katzenfutter etwas, das nur anderen Kat-
zen zustiels.

Ein paar gelbe Augen, die wachsam unter der Werk-
bank hervorstarrten.

Und das war alles.

Zeittiten

Wenn er ganz ehrlich war, muf3te Johnny zugeben, dal3 er
Krankenhauser auch nicht sonderlich mochte. Die mei-
sten Leute, die er hier besucht hatte, waren nicht wieder
herausgekommen. Und wie sehr man auch versuchte, den
Raumen mit Pflanzen und Bildern eine freundlichere At-
mosphére zu verleihen, es sah doch nie freundlich aus.
Schliefdlich war auch niemand freiwillig dort.

Aber Kirsty war sehr begabt, wenn es darum ging,

Dinge herauszufinden und genervte L eute dazu zu brin-
gen, dal3 sie einem Antwort gaben, und es dauerte nicht
lange, bis sie Mrs. Tachyons Zimmer gefunden hatten.
»Das daist sie, oder?«

Kasandra deutete elne Relhe von Betten entlang. Es gab
einige, an denen keine Besucher standen, aber Mrs.
Tachyon war nicht zu Ubersehen. Sie sal3 im Bett und trug ein Krankenhausnachthemd
und ihre WollmUtze, Uber die sie einen Krankenhaus
kopfhorer gestllpt hatte.

Mrs. Tachyon starrte konzentriert geradeaus und
wackelte vergnlgt im Bett umher.

»Sie sieht aus, as ginge esihr ganz gut«, sagte Ka
sandra. »Was hort sie sich da an?«

»Keine Ahnung, sagte die Schwester. »lch weil3 nur,
dal? die Kopfhorer nicht eingestdpselt sind. Seid ihr mit
ihr verwandt 2«

»Nein. Wir -« setzte Kasandra an.

»ESist so eine Art Projekt«, sagte Johnny. »Sie wissen
schon ... wie die Garten alter Leute jaten und so was.«
Die Schwester sah ihn ein wenig seltsam an, aber das
magische Wort »Projekt« tat auch diesmal seine Wirkung.
Sie schnupperte. »Rieche ich da etwa Frittenfett?«
Kasandrawarf Johnny einen witenden Blick zu. Er
versuchte, unschuldig dreinzuschauen.

»Wir bringen ihr nur ein paar Trauben«, sagte er und
zeigteihr die Tite.

Mrs. Tachyon blickte nicht auf, als sie Stiihle an ihr Bett
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zogen.

Johnny hatte noch nie im Leben mit ihr gesprochen,
hochstens »Entschul digung« gesagt, wenn sie ihn mit
ihrem Einkaufswagen gerammt hatte. Er wuf3te nicht so
recht, wie er anfangen sollte.

Kasandra beugte sich vor und zog den Kopfhorer weg.
»Hallo, Mrs. Tachyon«, sagte sie.

Mrs. Tachyon horte auf zu wackeln. Sie starrte erst Ka-
sandra unfreundlich an, dann Johnny. Sie hatte ein blaues
Auge, und ihr fleckiges weil3es Haar sah vorn irgendwie
angekokelt aus. Aber Mrs. Tachyon hatte etwas er-
schreckend Unaufhaltsames an sich.

»Ach ja. Das glaubste vielleicht! « sagte sie. »Wenn Se
morgen wieder vorbelkommen, bringen Se ein knuspri-
ges Brot mit. Arme Alte, wie? Das glaubste vielleicht!
Millenium-Zeiger und Krabben? K ostenlose Z&hne und
Korsetts? Vielleicht fur die, die so was wollen, aber nicht
fUr mich. Ausgerechnet Bananen? | ch hatte mal ein Haus,
aber jetzt sind nur Schwarze da. Hite.«

»Behandelt man Sie hier gut?« fragte Kasandra.

»Mach dir keine Sorgen! Alles schon und gut. Hal Tick
tick bang! Das hétt ich gern gesehen. Sicher, ich kann
mich noch erinnern, als da nur Felder waren, aber auf
mich hort jakeiner.«

Kasandrawarf Johnny einen Blick zu.

»lch glaube, sieist ein bil3chen ... verwirrt«, sagte sie.
»Sie versteht tberhaupt nicht, was ich sage.«

»Aber wir verstehen ja auch nicht, was sie sagt«, meinte
Johnny, der sich eigentlich die meiste Zeit verwirrt fuhlte.
Mrs. Tachyon riickte die Kopfhorer zurecht und fing
wieder mit ihrem Boogie an.

»Das ist wirklich unglaublich«, sagte Kasandra. »Ent-
schuldigen Sie bitte.«

Sie zog die Kopfhdrer von der Wollmiitze und horchte
hinein.

»Die Schwester hatte recht«, sagte sie. »Kein Ton.«

Mrs. Tachyon federte vergnugt auf und ab.

»Einer pro Minutek, kicherte sie.

Dann zwinkerte sie Johnny zu. Eswar ein kluges, wis-
sendes Blinzeln vom Planeten Tachyon zum Planeten
Johnny. »Wir haben Ihnen ein paar Trauben mitgebracht, Mrs.
Tachyon, sagte er.

»Das glaubste vielleicht.«

»Trauben, sagte Johnny mit fester Stimme. Er 6ffnete
die TUte und holte das dampfende Packchen aus fettdich-
tem Papier heraus. Mrs. Tachyon rif3 die Augen auf. Un-
ter der Decke kam eine diirre Hand hervor, schnappte sich
das Packchen und verschwand damit wieder unter der
Decke.
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»Er und sein Mantel«, sagte sie.

»Keine Ursache. Ah ... ich passe auf |hren Wagen auf.
Und Satan geht es gut, obwohl er kaum was gefressen hat,
von ein paar Fritten mit Fisch und meiner Hand abgese-
hen.«

»Daran ist nur Mr. Chamberlain schuld«, sagte Mrs.
Tachyon.

Ein Gong ertonte.

»0jejetzt ist die Besuchszeit schon wieder rum mein
Gott wie schnell die Zeit verfliegt ist das nicht schade,
sagte Kasandra und stand schnell auf. »Schon Sie ken-
nengelernt zu haben Mrs. Tachyon tut uns leid dal3 wir
gehen missen komm schon Johnny.«

»Lady Muck, sagte Mrs. Tachyon.

Sie nickte Johnny zu.

»Wie sieht's denn drauf3en aus, Mister Mann?«

Johnny versuchte, so wie Mrs. Tachyon zu denken.

»Ah ... hell 2« meinte er.

»Das glaubste vielleicht. Die Zeittiten da, Mister

Mann. Pal3 auf mein Rad auf. Wo dein Geist ist, muf3 der
Rest mitgehen. Heute hier, gestern dal Man mul3 es ein-
fach tun. Wie?«

Johnny starrte sie an. Eswar, als hétte er im Radio eine
Menge Rauschen gehort, und dann wére, nur fir eine Se-
kunde, ein einziges klares Signal durchgekommen.

Die andere Mrs. Tachyon kam zurtck.

»Er mischt den Zucker mit Sand, Mr. McPhee! « sagte
sie. »Das glaubste vielleicht.«

»Wieso hast du das gemacht?« zischte Kasandra, als sie
das Zimmer verlie3en. »Sie braucht gesundes Essen,
Nahrstoffe und Vitamine und so! Keine Fritten! Wie bist
du nur darauf gekommen?«

»Naja, ich dachte, jemand, der sonst immer nur kalte
Fritten kriegt, freut sich vielleicht besonders Uiber welche,
die noch heif3 sind. Und sie hat gestern abend nichts mehr
essen konnen. He, das war vielleicht merkwirdig -<
»Sieist eben merkwirdig.«

»Du magst sie nicht besonders, wie?«

»Naja, sie hat sich nicht mal bei dir bedankt.«

»Aber ich dachte, sie wére ein ungltckliches Opfer ei-
nes repressiven politischen Systems, sagte Johnny. »Das
hast du jedenfalls auf dem Weg hierher gesagt.«
»Stimmt ja auch, aber Hoflichkeit kostet nichts, oder?
Komm, lal3 uns hier abhauen.«

»Hallo 2« sagte jemand hinter ihnen.

»Sie haben das mit den Fritten rausgekriegt«, mur-

melte Kasandra, als sie und Johnny sich umdrehten.
Aber eswar keine Krankenschwester, es sei denn, es
gab jetzt auch welchein Zivil.
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Eswar eine junge Frau mit einer Brille und einer ernst-
haften Frisur. Sie trug Stiefel, die selbst Bigmac beein-
druckt hétten, und hatte ein Klemmbrett in der Hand.
»Ah ... kennt ihr beiden Mrs. ... 8h ... Tachyon?«

fragte sie. »Sie heil3t doch so, oder?«

»Nehme ich an«, sagte Johnny. »lch meine, alle nennen
Sie s0.«

»Ein merkwirdiger Name, sagte die Frau. »Vermut-
lich auslandisch.«

»Eigentlich kennen wir sie gar nicht«, sagte Kasandra.
»Wir haben sie nur aus sozialen Griinden besucht.«

Die Frau starrte sie an. »Meine Glitek, sagte sie. Sie
warf einen Blick auf ihr Klemmbrett.

»Wilt ihr etwas Uber sie? fragte sie. »lrgendwas?«
»Was denn?« fragte Johnny zurtick.

»Was auch immer. Wo sie wohnt. Wo sie herkommt.
Wiedt sieist. Alles.«

»Eigentlich nicht«, sagte Johnny. »Sie ist einfach da.
Sie wissen schon.«

»Sie muld doch irgendwo schlafen.«

»Keine Ahnung.«

»Es gibt nichts Uber siein den Akten. Es gibt Gberhaupt
keine Akten Uber jemanden, der Tachyon heilt, nir-
gendwo.« Der Tonfall der Frau legte nahe, dal3 diesein
schweres Verbrechen darstellte.

»Sind Sie Sozialarbeiterin?« fragte Kasandra.

»Ja. Ich bin Ms. Partridge.«

»|ch glaube, ich habe Sie schon mal mit Bigmac reden
sehenk, sagte Johnny.

»Bigmac? Wer soll das sein?«

»Ah ... Simon ... Wrigley, glaube ich.«

»Ach jak, meinte Ms. Partridge finster. »Simon. Er
wollte wissen, wie viele Autos man stehlen mul3, um ko-
stenlos Urlaub in Afrika zu bekommen.«

»Und er hat erzéhlt. Se hétten gesagt, Sie wirden ihn
nur hinschicken, wenn dort noch Kannibalen -«

»Ja, jak, sagte Ms. Partridge ellig. Als sie vor weniger
als einem Jahr mit dieser Arbeit angefangen hatte, hatte
sie fest daran geglaubt, dal3 an allem, was auf dieser Welt
nicht stimmte, die grof3en Wirtschaftsbosse und die Re-
gierung schuld seien. Inzwischen war sie vollkommen
Uberzeugt, dal3 Bigmac an allem schuld war.

»Er war echt beeindruckt, hat er gesagt -«

»lhr wildt also wirklich nichts Gber Mrs. Tachyon?«
fragte die Sozialarbeiterin. »Sie hatte einen Einkaufswa-
gen voller Mll, aber offenbar weil3 keiner, wo der ist.«
»Eigentlich -«

»lch weil es auch nicht«, sagte Johnny entschlossen.
»Es konnte sehr hilfreich sein, wenn wir ihn finden'
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wiurden. Esist erstaunlich, was diese L eute horten«, sagte
Ms. Partridge. »Alsich noch in Bolton war, kannte ich
eine ate Dame, die jeden einzelnen -«

»Wir verpassen noch den Bus! « sagte Kasandra. »Tu<
uns leid, dal3 wir Thnen nicht helfen konnten, Miss Par-
tridge. Komm schon, Johnny.«

Sie zog ihn aus dem Haus und die Treppe hinunter.

»Du wel (3t doch, wo der Wagen ist, oder 2« sagte sie
»Das hast du mir doch erzéhlt.«

»Ja, aber ich sehe nicht ein, wieso irgend jemand darin rumschniffeln sollte. Dir wirde es auch nicht
gefallen,

wenn Leute in deinem Zeug rumschniffeln.

»Meine Mutter sagte, sie sel im Zweiten Weltkrieg mit
einem Flieger verheiratet gewesen, und als der nicht
zurtickkam, sei sie ein bif3chen seltsam geworden.«
»Mein Opa sagt, er und seine Freunde hétten ihren
Wagen immer umgeschmissen, als er noch ein Junge war.
Er sagt, sie hatten es nur getan, um sie fluchen zu horen.«
Kasandra hielt inne.

»Wie bitte? Wie at ist denn dein Opa?«

»Keine Ahnung. Finfundsechzig oder so.«

»Und wie alt, glaubst du, ist Mrs. Tachyon«

»Schwer zu sagen, bei all den Falten. Sechzig?«
»Kommit dir das nicht merkwirdig vor?«

»Was?«

»Bist du blod oder was? Sieist jiinger a's dein Opal «
»Ach ... naja... dann war das vielleicht eine andere

Mrs. Tachyon.«

»Ziemlich unwahrscheinlich, oder?«

»Du meinst also, sie muifdte Hundert sein?«

»Natdrlich nicht. Es muf3 eine vernlinftige Erkl&rung
geben. Wie gut ist denn das Gedéchtnis deines Grol3va-
ters?«

»Fernsehsendungen kann er sich prima merken. Wir
sitzen da und sehen fern, und dann sagt er Sachen wie:
>He, der da... der im Anzug ... der hat in dieser Sendung
den Polizisten gespielt, du weil3t schon, der mit dem Kerl
mit den Locken, du weil3t schon, vor ein paar Jahren.< Und
wenn man irgendwas elnkauft, kann er sich immer erin-
nern, dal3 man es, als er noch ein Junge war, fur sechs Pen-
nies kriegte, und noch Wechselgeld dazu.«

»Das machen alle Opas so«, erklarte Kasandra.

»Naja«

»Hast du mal in die Tuten reingesehen?«

»Nein ... aber sie hat schon merkwurdiges Zeug.«

»Wie meinst du das?«

»Naja... diese Glaser mit Gurken und so ...«

»Und? Alte Leute mogen Gurken.«

»Ja, aber diesind ... gleichzeitig frisch und alt. Und da
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war eine Portion Fisch und Fritten, die in eine Zeitung
eingepackt war.«

»Und?«

»Heute packt doch keiner mehr Fisch und Fritten in

eine Zeitung! Aber sie haben ganz frisch ausgesehen. Ich
hab mal reingesehen, weil ich dachte, ich kénnte den Fisch
jader Katze geben, und die Zeitung ...«

Johnny hielt inne.

Was sollte er sagen? Dal3 er die Titelseite kannte? Er
kannte jedes einzelne Wort. Er hatte sie auf dem Mikro-
film-Lesegerdt in der Bibliothek gesehen, und der Biblio-
thekar hatte ihm eine Kopie gegeben, fir ein Projekt in
Geschichte. Johnny hatte immer nur die Kopie und diese
verschwommene Bild auf dem Bildschirm gesehen, und
dann hatte er es pl6tzlich vor sich gehabt, mit Fett- und
Essigflecken, aber zweifellos ...

...neu.

»Wir sollten wenigstens mal reinschauen. Das kann nichts schaden.«
So war Kasandra eben. Wenn alles andere versagte,
versuchte sie, verniinftig zu sein.

Das grofie schwarze Auto fuhr Uber die Schnellstralie,
vor ihm zwei Motorrader, dahinter zwei weitere. In ei-
nem weiteren Auto folgten zwei ernste Manner in Anzi-
gen, die dauernd kleine Funkger ate ans Ohr hoben und
nicht einmal ihren eigenen Mittern getraut hatten.

Sr John sal3 allein hinten in dem schwarzen Auto, die
Hande auf dem Slberknauf seines Spazier stocks ver -
schrankt und das Kinn auf die Hande gestiitzt.

Zwel Bildschirme vor ihm zeigten ihm alle mdglichen
Satistiken und Fakten Gber seine Firmen rund umdie
WEelt, abgestrahlt von einem Satelliten, der ihm ebenfalls
gehdrte. Es gab auch noch zwei Faxgeréte und drei Tele-
fone im Auto.

Sr John safd da und starrte sie an.

Dann streckte er die Hand aus und driickte auf den
Knopf der Sprechanlage zum Fahrer.

Er hatte Hickson nie besonders gemocht. Der Mann
hatte einen roten Hals. Andererseits war er der einzige,
mit dem er im Augenblick sprechen konnte.

»Glauben Se, dald es moglichist, in der Zeit zu reisen,
Hickson?«

»Keine Ahnung, Sr«, meinte der Chauffeur, ohne sich
umzudrehen.

»ESs soll schon passiert sein, wissen Se.«

»Wenn Se das sagen, Sr.«

»Die Zeit hat sich verandert.«

»Ja, 9r.«

»S e wurden das nattrlich nicht wissen, weil Sein der
Zeit waren, die durch die Veranderung entstanden ist.«
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»Da hatte ich offenbar Glick, Sr.«

»Wuldten Se, dal3 man, wenn man die Zeit andert,

2wel Versionen der Zukunft bekommt, die nebeneinan-
der herlaufen?«

»Das habich in der Schule wohl verpald, Sr.«

»Wie Hosenbelne.«

»Dartber sollte man mal nachdenken, Sr John.«

Sr John starrte den Nacken seines Chauffeurs an. Er
war wirklich sehr rot mit ekligen kleinen Haar biischeln.
Salbstver standlich hatte er Hickson nicht selbst einge-
stellt. Er hatte Leute, die Leute hatten, die Leute hatten,
die so etwas erledigten. Esware ihnen nie eingefallen, ei-
nen Chauffeur einzustellen, der sich fur etwas anderes
interessierte als flr das Auto, das gerade vor ihm her-
fuhr.

»Biegen Se nach links ab«, fauchte er.

»Wir sind immer noch zwanzig Meilen von Blackbury
entfernt, Sr.«

»Tun Se, wasich Ihnen sage! Sofort!«

Der Wagen schlitterte ein wenig, brach hinten aus um
bog mit qualmenden Reifen in die Ausfahrt ein.

»Nach links! «

»Aber wir haben Gegenverkehr, Sr John!«

»Wenn Se keine guten Bremsen haben, sollten Se von
der Stral3e bleiben! Gut, sehen Se? Rechts abbiegen! «
»Dasist nur ein Feldweg! Ich werde meinen Job verlie-
ren, Sr John!«

Sr John seufzte.

»Hickson, ich mdchte all unsere kleinen Helfer los-

wer den. Wenn Se mich nach Blackbury bringen kdnnen,
ohne dal3 uns jemand folgt, werde ich Ihnen personlich
eine Million Pfund zahlen. Und das meine ich ernst.«
Der Chauffeur warf ihmim Ruckspiegel einen Blick zu.
»Warum haben Se das nicht gleich gesagt, Sr? Halten
Sesich fest!«

Als das Auto zwischen hohen Hecken davonhol perte,
fingen alle drei Telefone gleichzeitig an zu klingeln.

Sr John starrte sie eine Weile an. Dann drickte er den
Knopf, der das nachste Fenster senkte, und warf sie nach-
einander hinaus.

Als nachstes kamen die Faxgerate dran.

Mit einiger Anstrengung gelang esihm, die beiden
Bildschirme abzurei3en, die er ebenfalls aus dem Wagen
warf, woraufhin sie sehr zufriedenstellend explodierten.
Erflhlte sich schon viel besser.

Manner in dunklen Anziigen
Der Bus rumpelte die Strale entlang aufJohnnys Haus zu.
»Es gibt wirklich keinen Grund, sich wegen Mrs.
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Tachyon aufzuregen«, sagte Kasandra. »Wenn sie wirk-
lich schon seit Jahren und Aberjahren hier ist, dann gibt
es eine ganze Reihe vollkommen logischer Erkl&rungen
daf Ur, ohne dal3 man irgendwas an den Haaren herbeizie- hen mufl3.« »Was wére denn eine logische
Erklarung?« fragte,

Johnny. Er war immer noch in das Ratsel mit der Zeitung
versunken.

»Vielleicht ist sie eine Aul3erirdische.«

»Das ware logisch?«

»QOder sie konnte von Atlantis stammen. Du weil3

doch. Dieser Kontinent, der vor Tausenden von Jahrenim
Meer versunken ist. Es helil3t, die Bewohner hétten ein
sehr hohes Alter erreicht.«

»Konnten sie unter Wasser atmen«

»Quatsch. Sie sind davongesegelt, bevor Atlantis sank
und haben Stonehenge und die Pyramiden und so gebaut
Sie waren wissenschaftlich sehr fortgeschritten.«

Johnny starrte sie mit weit offenem Mund an. Von Big-
mac und den anderen hétte er so was erwartet, aber nicht
von Ki-Kasandra, die anscheinend schon mit vierzehn
Abitur machte.

»Das hab ich nicht gewul3t«, sagte er.

»Die Regierung hat es natirlich vertuscht.«

»Aha.« Kasandra wuldte viele Dinge, die die Regierung
vertuscht hatte, besonders, wenn man bedachte, dal3 sie,
na ja, eben vertuscht worden waren. Es ging immer um
irgendwas Okkultes. Als letzten Winter im Schnee rund
ums Rathaus riesige Ful3abdriicke aufgetaucht waren,
hatte es zwei Theorien gegeben. Die von Kir- Kasandra,
die darin bestand, dal3 esein Yeti gewesen sai, und
Johnnys Theorie, die besagte, dal3 Bigmac und zwei »Rie-
sengummifiilde - ein Superspal’ fur Parties!!!« aus dem
Scherzartikelladen in der Penny Street dahintersteckten.
Ki-Kasandra hatte ihre Theorie mit so vielen offiziellen
Quellen aus Biichern belegt, dal’3 sie Johnnys Theorie wi-
derlegte, die nur darauf beruhte, dal3 er Bigmac dabel be-
obachtet hatte.

Johnny stellte sich die Atlanter vor, die alle zwei Meter
grofl3 gewesen waren, griechische Togen getragen und gol-
denes Haar gehabt hatten, als sie ihren Kontinent in ihren
wunderbaren goldenen Schiffen verlief3en. Und auf dem
Deck eines dieser Schiffe schob Mrs. Tachyon ihren Ein-
kaufswagen hin und her.

Oder er dachte an Attila den Hunnenkonig und seine
Horde, wie sie Uiber die Steppe galoppierten, und mitten
zwischen den Reitern fuhr Mrs. Tachyon in ihrem Ein-
kaufswagen. Gar nicht unpassend.

»ES passiert folgendermalien«, erklérte Kasandra.

»Wenn du ein UFO oder einen Y eti oder so was siehst,
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dann kriegst du Besuch von Méannern in dunklen Anzi- gen. Sie fahren in grof3en schwarzen Autos
rum und be-

drohen Leute, die merkwurdige Dinge gesehen haben. Sie
behaupten, sie arbeiten fir die Regierung, aber eigentlich,
arbeiten sie fur die Geheimgesellschaft, die alles be-
herrscht.«

»Woher weil3t du denn so was?«

»Wissen doch alle. Dasist eine algemein bekannte Tat-
sache. Ich habe schon lange auf so was gewartet, seit die-
sem geheimnisvollen Fischregen im September.« »Du meinst, als die Gasleitung unter dem Laden fiir
Tropenfische undicht war?«

»Ja, das hat man uns gesagt: eine undichte Gadleitung«
sagte Kasandra in unheilverkiindendem Ton. »Wie bitte? Selbstverstandlich war es die Gasleitung.
Sie haben die Perlicke des Ladenbesitzers auf dem Tele-
fonmast in der High Street gefunden. Alle Leute hatten
Guppies in den Dachrinnen.«

»Kann sein, dal diese Ereignisse zufdllig zusammen
fielen«, meinte Kasandra widerstrebend.

»Und du glaubst immer noch nicht, dal3 die Kreiseim
Kornfeld letztes Jahr von Bigmac stammten, obwohl er
geschworen hat, dal3 er es war?«

»Nagut, ein paar davon stammten vielleicht wirklich

von ihm, aber wer hat die ersten gemacht?«

»Natlrlich Bazza und Skazz. Sie haben in der Zeitung
darUber gelesen und beschlossen, dal3 Blackbury auch ein
paar haben sollte.«

»Das heil3t doch nicht unbedingt, dal3 sie sie alle ge-
macht haben.«

Johnny seufzte. Als wére das L eben noch nicht kompli-
ziert genug, mufdten einige Leute es immer schlimmer
machen. Es war zum Beispiel schwierig genug gewesen,
bevor er von spontaner Selbstentziindung erfahren hatte.
Man konnte ganz ruhig im Sessel sitzen und an nichts Bo-
ses denken, und pl6tzlich, wusch, war man nur noch ein
paar Schuhe, aus denen Rauch aufstieg. Nachdem er da-
von gelesen hatte, hatte er wochenlang einen Eimer Was-
ser neben dem Bett stehen gehabt.

Und all diese Sendungen Uber Aul3erirdische, die Leute
entfUhrten, um siein ihren Fliegenden Untertassen me-
dizinisch zu untersuchen. Wenn man von Auf3erirdi-
schen entfuhrt wurde, pfuschten sie einem am Hirn rum,
so dal3 man sie vergal3, und sie konnten in der Zeit reisen,
also konnten sie einen genau dorthin zurtckbringen, wo
man gewesen war, bevor sie einen entfuhrt hatten ... Wo-
her sollte man wissen, ob einem so was passiert war? Es
war schon ziemlich beunruhigend.

Kasandra schien dieses Zeug sehr interessant zu finden
und war nicht der Ansicht, dal3 es eine Last war.
»Kasandra«, sagte er.
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»Ja? Was ist?«

»|ch winschte, du wirdest dich wieder Kirsty nen-

nen.«

»Ein schrecklicher Name. Klingt wie jemand, der Brot-
chen backt.«

»... ich fand Kimberly auch ganz nett...«

»Hal Inzwischen ist mir klar, dafl das ein typischer Fri-
seusenname ist.«

»... obwohl ich Klytdmnestra ein bif3chen Ubertrieben
fand.«

»Wann war das?«

»Vor etwavierzehn Tagen.«

»Wahrscheinlich war mir damals gerade ein bif3chen
gruftig zumute.«

Der Bus hielt am Ende von Johnnys Stral3e, und sie stie-
gen aus.

Die Garagen standen in einer kleinen Sackgasse hinter
den Hausern. Sie wurden nicht oft benutzt, jedenfalls
nicht von Autos. Die meisten von Opas Nachbarn parkten
auf der Stral3e, damit sie sich beschweren konnten, dal3
die Nachbarn ihnen die Parkplétze stahlen.

»Du hast die Titen wirklich nicht angeriihrt?« fragte Kasandra, a's Johnny in seinen Taschen nach
dem Gara-

genschliissel suchte.

»Nein. Stell dir nur mal vor, die wéren voll mit alten Unterhosen oder so.«
Er schob die Tur auf.

Der Einkaufswagen war dort, wo er ihn zurtickgel assen
hatte.

Eswar etwas Seltsames an ihm, was Johnny nicht hétte
benennen kdnnen. Er stand eindeutig noch mitten in der
Garage, vermittelte aber den Eindruck, als bewegte er sich
gleichzeitig sehr schnell, als wére die Szene ein Standfoto
aus einem Film.

Kasandra-ehemals-Kirsty sah sich um.

»Ziemliche Bruchbude«, sagte sie. »Wieso steht das
Fahrrad da auf dem Kopf«

»Dasist meins«, sagte Johnny. »lch hatte gestern einen
Platten. Ich hab es noch nicht reparieren kbnnen.«
Kasandra griff nach einem der Einmachgléser, die auf

der Werkbank standen. Das Etikett darauf war ruldig. Sie
wischte es ab und hielt esins Licht.

»>Blackbury Sauerkonserven GmbH Gold-Medaillen-
Senfgurken, las sie »>Sechs Internationale Preise:

Grand Prix de Foire International des Cornichons Nancy
1933. Festival of Pickles, Manchester 1929. Danziger
POkelfest 1928. Erster Preis, Michigan State Fair 1933.
Goldmedaille, Madras 1931. Bonza L ebensmittelpreis,
Sydney 1932. Aus feinsten Zutaten hergestellte Und

dann ist da noch ein Bild von einem durchgeknallten
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Stral3enjungen, der in die Luft springt, und drunter steht:
>Der kleine Timmy springt vor Freud; es gibt Blackbury-
Gurken heute Entztickend. Na gut, Gurken. Was sol|'s«
»Sie stammen aus der alten Sauerkonservenfabrik,

sagte Johnny. »Sieist im Krieg ausgebombt worden. In
derselben Nacht wie die Paradise Street. Hier sind sait
Uber flnfzig Jahren keine Sauerkonserven mehr herge-
stellt worden.«

»0O neinl« sagte Kasandra. »Du willst doch nicht etwa
behaupten ... wir wohnen in einer Stadt, in der keine
Sauerkonserven gemacht werden? Das ist wirklich un-
heimlich.«

»Du brauchst gar nicht so sarkastisch zu sein. Esist ein-
fach nur seltsam.«

Kasandra schiittelte das Glas. Dann griff sie nach ei-

nem weiteren rufdigen Glas mit Gurken, die schwappten,
als sie es umkippte.

»Die haben sich aber gut gehalten«, sagte sie.

»|ch hab heute friih eine probiert«, meinte Johnny.

»Sie war noch schon knackig. Und was héltst du davon?«
Er holte die Zeitung hervor, die um Mrs. Tachyons Frit-
ten und Fisch gewickelt gewesen war, und breitete sie aus. »Dasist eine alte Zeitung«, sagte
Kasandra. »Ich meine;

... Sieist sehr alt, aber nicht alt. Da steht lauter Zeug Uber
den Zweiten Weltkrieg. Aber ... sie sieht nicht alt aus und,
fuhlt sich auch nicht so an oder riecht so. Esidt... Ja, ich
well3, esist wahrscheinlich eine von diesen nachgedruck-
ten Zeitungen. Man kann sich welche bestellen, zum Beli-
spiel fur den Tag, an dem man geboren wurde. Mein Va
ter hat mir eine geschenkt, damit ich -«

»Damit du Fisch und Fritten drin einwickeln kannst?"
fragte Johnny. »Ich muf3 zugeben, das ist schon merkwiirdig«, erwi-
derte Kasandra.

Sie drehte sich um und starrte ihn an, als séhe sieihn
zum ersten Mal.

»lch warte seit Jahren auf so wask, sagte sie. »Du nicht
auch?«

»Auf so was wie Mrs. Tachyons Wagen?«

»V ersuch doch bitte mal, mir zuzuhoren.«
»Entschuldige.«

»Hast du dich nie gefragt, was passieren wird, wenn

eine Fliegende Untertasse in deinem Garten landet? Oder
wenn du einen irgendwie magischen Gegenstand finden
wurdest, mit dem du durch die Zeit reisen konntest? Oder
eine alte Hohle, in der ein Zauberer schon seit tausend
Jahren schlaft?«

»Naja, wo du es erwahnst: Ich habe tatsachlich mal

eine alte Hohle gefunden, in der -«

»|ch habe Bucher und Aberbticher tiber solche Sachen
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gelesen, und in allen kommen irgendwel che dummen
Leute vor, die dann nur >0 Gott< sagen. Sie stehen darum
und erleben ihr bl6des Abenteuer und kapieren nicht, was
fur Moglichkeiten das bietet. Sie sind auf nichts vorberei-
tet. Ich schon.«

Johnny versuchte, sich vorzustellen, was passieren

wiurde, wenn Kirsty je von Aul3erirdischen entfhrt
wurde. Es wirde vermutlich in einem galaktischen Impe-
rium enden, in dem alle scharf gespitzte Bleistifte und im-
mer eine kleine Taschenlampe fur Notféalle mit sich fihr-
ten. Oder sie wirden Millionen Roboterkopien von ihr
herstellen, die durchs Universum flégen, um allen zu sa-
gen, wie dumm und unverniinftig sie seien.

»An dieser Geschichte ist tatsichlich etwas sehr Selt-
sames«, sagte sie. »Wahrscheinlich etwas Mystisches.
Wahrscheinlich hat es mit einer Art Zeitmaschine zu
tun.«

Das war das Erstaunliche an ihr: Sie fand immer eine
Erklarung. Sie gab sich nicht mit Unsicherheiten ab.
»Hast du das nicht auch gedacht™« fragte sie.

»Eine Zeitmaschine? Ein Zeit-Einkauf swagen?«

»Gibt es eine andere Auslegung der Tatsachen? Wenn
man mal davon absieht, dal3 sie von Aul3erirdischen ent-
fuhrt und mit Lichtgeschwindigkeit hergebracht wurde,
was diese aus irgendeinem Grund offenbar ziemlich oft
tun. Aber es kénnte noch was anderes dran sein. Ich bin
sicher, du hast auch schon daran gedacht.« Sie schaute auf
die Uhr. »Nur keine Eile«, meinte sie sarkastisch. »Lal3 dir
Zeit.«

»Naja..«

»Kene Hektik.«

»Naja... eine Zeitmaschine hétte blinkende Lich-

ter...«

»Wieso?«

»Man braucht einfach blinkende Lichter.«

»Wozu«,

Johnny gab nicht so schnell auf.

»Zum Blinken«, sagte er.

»Ach ja? Wer sagt denn, dal3 eine Zeitmaschineiir-
gendwie aussehen mul3?« verkiindete K asandra herablas»
send, zumindest noch herablassender als sonst. »Oder
dald sie Elektrizitét braucht 2«

»Y 0-less sagt, es dirfe keine Zeitmaschinen geben, weil
alle dann sténdig die Zukunft verandern wirden«, gab
Johnny zu bedenken.

»Ach? Und was ware die Alternative? Woher soll Mrs.
Tachyon diese alten Zeitungen und die neuen alten Gur- kengléaser denn haben?«
»Schon gut, aber ich werde keine Ubereilten Schllisse
ziehen.«
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Er tat es aber doch. Und er wuldte es. Die ganze Zeit.
Aber Kasandras Art zu argumentieren brachte einen au-
tomatisch dazu, die Gegenposition zu beziehen.

Er zeigte auf den Einkaufswagen.

»|ch meine«, sagte er, »glaubst du wirklich, man

muf3te nur den ... den Griff driicken oder die Tuten oder
S0, und dann heif3t es pl6tzlich: Hallo, Norman der Er-
oberer?«

Er drickte gegen eine der schwarzen Mlltdten.

Ein greller Blitz zuckte vor seinen Augen.

Er hatte Zementboden unter den Fiif3en, aber es gab
keine Mauern mehr. Jedenfalls keine, die der Rede wert
gewesen waren. Sie waren nur einen Ziegel hoch.

Ein Mann, der gerade eine neue Ziegelrethe mauerte,
blickte sehr langsam auf.

»Hex, sagte er, »wo bist du denn hergekommen«

Dann schien er sich zu fassen. »He, der Zement daist im-
mer noch - Fred! Hiergeblieben!«

Ein Spaniel, der neben dem Mann gesessen hatte, bellte
Johnny an, rannte auf ihn zu, sprang an ihm hoch und
stief3 ihn wieder gegen den Einkaufswagen.

Wieder blitzte es. Der Blitz war rot und blau, und
Johnny hatte das Gefuihl, sehr flach gedrtickt und dann
wieder weggezogen zu werden.

Es gab wieder Mauern, und der Einkaufswagen stand
immer noch mitten in der Garage; wie Kasandra, dieihn
anstarrte.

»Du warst einen Augenblick lang verschwundenc,

sagte sie, als hétte er etwas falsch gemacht. »Wasist pas-
siert?«

»lch ... ich weild nicht. Woher soll ich das wissen ?« sagte Johnny.
»Beweg mal deine FiiRe«, sagte sie. »Ganz |langsam.«

Er tat es. Sie stief3en gegen ein geringfligiges Hinder- nis, eine kleine Wo6lbung im Boden. Johnny
spéhte nach unten.

»Ach, das sind nur die FuRstapfen im Zement«, sagte

er. »Die sind schon ... seit einer Ewigkeit hier.«
Kasandra biickte sich, um sich die Ful3abdriicke anzu-
sehen, in denen er gestanden hatte. Sie waren mit Staub
und Dreck Uberzogen, aber Kasandra verlangte, dal3
Johnny seinen Turnschuh auszog, dann hielt sieihn ver-
kehrt herum neben den Abdruck.

Er paldte genau.

»Siehst du?« sagte sie triumphierend. »Du stehst in
deinen eigenen Ful3stapfen.«

Johnny trat vorsichtig zur Seite und starrte die Ful3ab-
driicke an. Es gab keinen Zweifel, dal3 sie schon sehr lange
dawaren.

»Wo bist du gewesen?«

»In der Vergangenheit ... glaube ich jedenfalls. Ein
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Mann hat gerade diese Garage gebaut, und er hatte einen Hund.«
»Ein Hund«, murmelte Kasandra. Ihr Tonfall legte
nahe, dald sie sicher etwas viel |nteressanteres gesehen
hétte. »Naja. Esist ein Anfang.«

Sie bewegte den Einkaufswagen. Er stand in vier kleinen
nen Kerben im Zement. Sie waren schmutzig und 6lig.
Auch sie waren schon lange dort.

»Das dak, stellte Kirsty fest, »ist kein gewdhnlicher
Einkaufswagen.«

»ESs steht Tesco drauf«, bemerkte Johnny, der sich ge-
rade den Turnschuh wieder anzog. »Und ein Rad
quietscht.«

»Er ist offenbar immer noch eingeschaltet oder so.«
Kirsty ignorierte ihn einfach.

»Das war also eine Zeitreisek, stellte Johnny fest. »lch
hétte es mir aufregender vorgestellt. Du weil3t schon -
Schlachten und Monster und so. Und es macht nicht viel
Spal3, wenn es jeder kann - nicht anfassen! «

Kasandra druickte auf eine Tte.

Die Luft flimmerte und verénderte sich.

Kasandra sah sich um. Die Garage hatte sich nicht ver-
andert. Aul3er -

»Wer hat dein Fahrrad repariert« fragte sie.

Johnny drehte sich um. Sein Rad stand nicht mehr
umgekehrt und mit einem abmontierten Reifen da, son-
dern lehnte an der Wand, mit zwei offenbar intakten
Reifen.

»Du siehst, mir fallt so etwas auf«, sagte Kasandra. »Ich
kann gut beobachten. Wir miissen in der Zukunft sein,
nachdem du es repariert hast.«

Johnny war nicht sicher. Er hatte schon drei Schlduche
zerrissen und das Dingsbums innen aus dem Ventil ver-
loren. Wahrscheinlich konnte selbst eine Zeitmaschine
nicht so welit in eine Zukunft reisen, in der er sich mit
Fahrradreparaturen auskannte.

»Sehen wir uns mal um«, meinte Kirsty. »Offenbar
wird die Zeit, in der wir landen, von einem Faktor festge-
legt, den ich noch nicht entdeckt habe. Wenn wir in der
Zukunft sind, sollten wir unbedingt rausfinden, welche
Pferde Rennen gewinnen und so.«

»Warum?«

»Damit wir auf die Pferde setzen und reich werden
konnen! «

»lch weil3 janicht mal, wie man Geld auf ein Pferd
sefzt.«

»lmmer eins nach dem anderen.«

Johnny spahte durch das schmutzige Fenster nach
drauf¥en. Das Wetter sah nicht sonderlich anders aus. Es
gab keine fliegenden Autos oder andere eindeutige An-

file:///G|/Books/1/schliissel.htm (36 von 137) [16.06.2001 17:44:07]



Nur du hast den Schliussel

zeichen fUr die Zukunft. Aber Satan hockte nicht mehr
unter der Werkbank.

»Opa hat eine Rennzeitung«, sagte er und fihlte sie

ein bif3chen benommen.

»Dann lal3 uns gehen.«

»Wohin? Ins Haus?«

»Klar.«

»Und wenn ich mir begegne?«

»Ach, du hast doch schon immer schnell Freundschaft
ten geschlossen.«

Zogernd verlield Johnny die Garage. Gartenwege in der
Zukunft bestanden, wie ihm auffiel, aus einer schotteri
gen grauen Substanz, die bemerkenswert an zerbroselten
Zement erinnerte. Hinterttiren hatten eine aufregend fu-
turistische, verblaldte blaue Farbe, die dort, wo sie Blasen
geworfen hatte, abbl&tterte.

Die Tur war abgeschlossen, aber der uralte Schltissel
paldte noch immer.

Auf dem Boden lag ein Rechteck aus stacheligen brau-
nen Borsten. Johnny wischte sich die Fif3e daran ab und
schaute auf das Zeitmef3modul an der Wand. Es war zehn
nach drei.

Die Zukunft war der Gegenwart erstaunlich &hnlich.
»Jetzt missen wir nur eine Tageszeitung finden«, sagte
Kirsty.

»Das wird nicht viel helfen«, meinte Johnny. »Opa hebt
sieimmer auf, bis er Zeit findet, sie zu lesen. Sie sind dann
oft Monate alt. Und aufl3erdem ist hier alles so normal. Es
sieht Uberhaupt nicht futuristisch aus.«

»Habt ihr nicht mal einen Kalender?«

»Doch. Ich hab einen an meinem Wecker. Ich hoffe
blof3, dal3 ich noch in der Schule bin.«

Dem Kalender nach war es der dritte Oktober.

»V orgestern«, sagte Johnny. »Es kénnte natirlich auch
an meinem Wecker liegen. Er funktioniert nicht sonder-
lich gut.«

»lh! Hier schléfst du?« fragte Kirsty und sah sich mit
einer Miene um, mit der ein Vegetarier eine Wurstfabrik
betrachten wiirde.

»Ja. Dasist mein Zimmer.«

Kirsty zeigte auf den Schreibtisch, der im Augenblick
ziemlich Gberfullt war.

»Wozu brauchst du all diese Fotokopien und Fotos und
S0«

»Diesind fur das Projekt in Geschichte. Wir nehmen
gerade den Zweiten Weltkrieg durch. Also schreibeich
was Uber Blackbury im Krieg.«

Er versuchte, sich zwischen sie und den Schreibtisch zu
stellen, aber Kirsty war immer sehr interessiert an Sa-
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chen, die Leute vor ihr verbergen wollten.

»He, das bist du, oder?« sagte sie und griff nach einem;
braunlichen Foto. »Wann hast du denn eine Uniform und
einen Topf schnitt getragen?«

Johnny versuchte, ihr das Foto wieder abzunehmen.;.
»Dasist Opa, aser ein bifl3chen dter war asich«, mur-
melte er. »Ich wollte ihn dazu bringen, vom Krieg zu er-
zdhlen, wie der Lehrer es uns geraten hat, aber er hat nur
gesagt, ich solle nicht driber reden.«

»Ehrlich gesagt, kann ich mir nicht vorstellen, dal3 hier
viel passiert ist«, meinte Kirsty.

»Etwas schon«, sagte Johnny. Er holte Mrs. Tachyons
Frittenpapier heraus und zeigte auf die erste Seite. »Um
23 Uhr 07 am 21. Mai 1941. Bomben! Echte Bomben! Sie
haben es den Blackbury-Blitz genannt. Und das hier ist
die Zeitung vom Tag danach. Sieh mal!« Er wihlte auf
dem Schreibtisch herum und zog eine Fotokopie hervor.
»Siehst du ? Ich habe eine Kopie derselben Zeitung aus der
Bibliothek. Aber diese Zeitung hier ist echt, und sieist
neu! «

»Wenn siewirklich ... aus der Vergangenheit kommt

... wieso hat sie dann einen kurzen Rischenrock und
Turnschuhe an?« wollte Kirsty wissen.

Johnny warf ihr einen witenden Blick zu. Sie hat

kein Recht, die Paradise Street so zu ignorieren!
»Neunzehn Leute sind dabei umgekommen! In einer
einzigen Nacht!« rief er. »Es gab keinen Alarm! Es waren
die einzigen Bomben, die wéhrend des ganzen Kriegs auf
Blackbury fielen. Die einzigen Uberlebenden waren zwei
Goldfischein einem Glas. Das Glas ist in eéitnem Baum ge-
landet, und es war immer noch Wasser drin. Alle Men-
schen waren tot! «

Kirsty griff nach einem Filzstift, aber der schrieb nicht
mehr, weil er ausgetrocknet war. Johnny hatte eine Welt-
klassesammlung von Stiften, die nicht mehr funktionier-
ten.

Kirsty hatte diese nervtétende Angewohnhelit, ihn
Uberhaupt nicht zur Kenntnis zu nehmen, wenn er sich
uber etwas aufregte.

»Weildt du, dald du immer noch Disney-Tapeten an der
Wand hast”« fragte sie.

»Was? 0 Gott, dasist mir gar nicht aufgefallen«, ent-
gegnete Johnny. Er hoffte, dal3 es sarkastisch genug klang.
»Esist in Ordnung, wenn man mit Sieben Disney-Ta-
peten an der Wand hat, und mit Neunzehn kann es wie-
der ziemlich cool sein, aber nicht mit Dreizehn. Ehrlich,
wenn ich dir nicht hin und wieder auf die Spriinge helfen
wurde, héttest du Uberhaupt keinen Durchblick.«

»Opa hat hier vor ein paar Jahren tapeziert«, meinte
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Johnny. »Wenn ich hier zu Besuch war, habe ich immer
hier geschlafen. Und du kennst doch Groleltern. Disney-
Tapeten bisin den Tod.«

Sie horten, wie die Haustir gedffnet wurde.

»Dein Opa?« zischte Kirsty.

»Donnerstagsist er immer im Seniorenclub, fltsterte
Johnny. »Und Mum ist Arbeiten.«

»Wer hat sonst noch einen Schllissal 2«

»Nur ich.«

Jemand kam die Treppe herauf.

»Aber ich darf mir nicht begegnen! « sagte Johnny. »lch
wurde mich doch erinnern, oder? Y o-less sagt, wenn ma
sich begegnet, explodiert das gesamte Universum! Daran
wrde ich mich bestimmt erinnern! «

Kirsty griff nach der Nachttischlampe und starrte dal3
Muster an.

»Lieber Himmel, die Ninja Turtles! Du hast immer
noch die -« ;

»Seidtillseistillsaistill! Was willst du mit der Lampe
machen?« .

»Keine Sorge, du wirst Uberhaupt nichts spiren. Ich
hab das beim Selbstverteidigungskurs gelernt -«

Die Turklinke bewegte sich. Die Tir ging einen Spalt
auf.

Unten klingelte das Telefon.

Die Turklinke wurde losgel assen. Schritte gingen

der nach unten.

Johnny horte, wie das Telefon abgehoben wurde. Eine
entfernte Stimme sagte: »Ach, hallo Wobbler.«

Kirsty warf Johnny einen Blick zu und zog die Brauen
hoch.

»Wobbler hat angerufen«, sagte Johnny. »Ob wir gest-
morgen ins Kino gehen. Ist mir gerade eingefallen.«
»Habt ihr lange telefoniert?«

»|ch glaube nicht. Und dann hab ich mir ein Brot ge-
macht.«

»Wo ist das Telefon?«

»lm Wohnzimmer.«

»Dann lal3 uns abhauen.«

Kirsty 6ffnete die Tur und schol3 die Treppe hinunter.
Johnny folgteihr.

Sein Mantel hing an der Garderobe. Und gleichzeitig
hatte er ihn an.

Er blieb stehen und glotzte.

»Komm endlich, zischte Kirsty.

Sie waren fast am Fuld der Treppe, alsdie Tur langsam
aufging.

Johnny 6ffnete den Mund und wollte sagen: Ach ja, ich
erinnere mich, ich mufdte rausgehen und in meinem
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Geldbeutel nachsehen, ob ich noch genug Geld hatte.

Er wollte sich auf keinen Fall begegnen. Wenn das ge-

samte Universum explodierte, wirden spéter wieder alle

behaupten, es sei seine Schuld gewesen ...

... und dann blitzte es vor seinen Augen.

Der schwarze Wagen bog unbemerkt aus einer Seiten-

stral3e, gleich vor dem Schild: BLACKBURY (Partner-

stadt Aix-et-Pains).

»Wir haben's fast geschafft, Sr John.«

»Gut. Welche Zeit?«

»Ah ... viertel nach df, Sr.«

»Das habe ich nicht gemeint. Wenn die Zeit eine Hose

ware, in welchem Bein waren wir dann?«

Hickson fiel plétzich auf, dafd eine Million vielleicht

doch nicht so leicht zu verdienen war. »Heute geraten sie alle durcheinander, wissen Sex, er-
klang die Stimme vom Ricksitz. »Kann schon sein, Sr. Wenn ich eine Hose sehe, Sir,
dann sagen Se mir einfach, welches Bein ich entlangfah-

ren soll.«

Die Wahrheit liegt ganz woanders

Johnny war immer noch auf der Treppe. Kirsty war im-
mer noch vor ihm. Die TUr war zu. Sein Mantel hing an
der Garderobe. Das Blackbury-Anzeigenblatt, das frei-
tags geliefert wurde und immer auf dem Flurtisch liegen-
blieb, bis es jemand wegwarf, lag tatsachlich auf dem
Tisch.

»Wir sind wieder in der Zeit gereist, oder?« sagte Kir-
sty ganz ruhig. »lch glaube, wir sind wieder da, wo wir
angefangen haben. Mdglicherweise ...«

»|ch hab meinen eigenen Hinterkopf gesehen!« fl -
sterte Johnny. »Den leibhaftigen hinteren Teil von mei-
nem eigenen Kopf! Ohne Spiegel oder so! Das hat seit den
Tagen der Spanischen Inquisition keiner mehr geschafft!
Wie kannst du dabei nur so ruhig bleiben?«

»lch tu nur so«, sagte Kirsty. »Diese Tapete ist sogar
noch schlimmer. Sieht aus wie in einem indischen Re-
Staurant.«

Sie 6ffnete die Hausttr und klappte sie wieder zu.
»Erinnerst du dich noch, dal3 ich dir erzahlt habe, wenn
man sich zu sehr fir diese okkulten Dinge interessiert,
tauchen diese Manner in schwarzen Autos auf 2«

»Ja, und?«

»Guck mal durch den Briefschlitz.«

Johnny schob ihn mit dem Finger auf.

Drauf3en parkte gerade ein Wagen ein. Er war schwarz.
Vollkommen schwarz. Schwarze Reifen, schwarze Rad-
kappen, schwarze Riicklichter. Sogar die Fenster waren
dunkler as die Sonnenbrille eines Mafioso. Hier und da
war ein bif3chen Chrom zu sehen, aber das lief3 die
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Schwaérze nur noch schwérzer erscheinen. Das Auto blieb stehen. Johnny konnte den Schatten des
Fahrers hinter dem dunklen Glas gerade noch erahnen.
»Dasigt... nur ... Zufall«, sagte er.

»Dein Opa bekommt also oft solchen Besuch?« wollt
Kasandra wissen.

»Naja...« Bekam er nicht. Jemand kam donnerstag
vorbel, um den Totoschein abzuholen, und das war's auch
schon. Opawar kein Gesellschaftslwe.

Die Autotir ging auf. Ein Mann stieg aus. Er trug ein
schwarze Chauffeursuniform. Die AutotUr fiel mit die
sem endgultigen, schweren Klacken, das sich nur die teu-
ersten Autos leisten konnen, weil sie mit Geld gepol stert
sind, wieder zu.

Johnny lief3 die Briefschlitzklappe zufallen und wie
zurlck.

Sekunden spéter klopfte jemand fest an die Tdr.

»Lauf!« flusterte Kasandra.

»Wohin denn«

»Die Hintertir! Komm schon! «

»Wir haben doch nichts getan! «

»Woher weil3t du das so genau?«

Kasandra zerrte Johnny den Pfad entlang und in die Ga-
rage. Der Einkaufswagen stand immer noch mittendrin.
»Halt dich bereit, die grof3e Tur aufzumachen, und

bleib nicht stehen!«

»Warum?«

»Mach die Tur auf! Jetzt!«

Johnny tat es, denn alles war besser, als sich mit Kirsty
zu streiten.

Die Gasse vor den Garagen war leer, bis auf einen
Nachbarn, der sein Auto wusch.

Johnny wurde beinahe umgestol3en, als der Einkaufs-
wagen herausratterte. Kasandra schob den Wagen ent-
schlossen Uber den Zementweg in die Gasse, die zur nach-
sten Stral3e fuhrte.

»Hast du nicht diese Sendung darlber gesehen, wie die
Fliegende Untertasse abstiirzte und diese geheimnisvol -
len Manner auftauchten und alles vertuschten?« fragte
Kasandra.

»Neinl«

»Hast du denn jemal's davon gehort, dal3 eine Fliegende
Untertasse abgestiirzt ist?«

»Nein.«

»Siehst du?«

»Na gut, aber wieso hat es dann eine Fernsehsendung
dartiber gegeben 2«

Ein Auto bog um die Eckein die Stral3e ein.

»lch kann meine Zeit jetzt nicht mit Antworten auf
dumme Fragen verschwenden«, sagte Kasandra. »Komm
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schon!«

Sie schob den Wagen, so schnell sie konnte. Er rollte Gber das abschiissige Pflaster, und das
quietschende Rad

blockierte immer wieder und brachte ihn zum Hupfen. Das Auto bog sehr langsam um die Ecke, als
wrde der

Fahrer die Gegend nicht sehr gut kennen. Johnny holte Kir- Kasandra ein und klammerte sich an
den Griff, well der Einkaufswagen schrecklich htipfte.

Und er wurde immer schneller.

»Versuch ihn festzuhalten! «

»Dastuich jal Du auch?«

Johnny riskierte einen Blick nach hinten. Das Auto

holte offenbar auf.

Er sprang auf den Einkaufswagen.

»Was machst-du denn da?« fragte Kirsty, die im Au-»
genblick viel zu verstort war, um noch an neue Namen zu
denken.

»Komm schon! «

Johnny packte ihre Hand und zog sie auf den Wagen.

Jetzt, da sie ihn nicht mehr festhielten, schol3 er erst rech
davon.

»Glaubst du wirklich, esist eine Zeitmaschine?« fragt
Johnny, wahrend der Fahrtwind die PlastiktUten flattern
lief3.

»Es muld eine sein!«

»Hast du diesen Film gesehen, in dem ein Auto zur
Zeitmaschine wurde, wenn es 88 Meilen pro Stunde
fuhr?« Sie starrten nach unten. Die Réder kreischten. Rauch
stieg von den Achsen auf. Sie schauten zum Huigel

zuriick. Das Auto holte immer weiter auf. Sie sahen den
Hugel hinunter. Dort war eine Kreuzung mit Ampeln.

Die Umgehungsstral3e war eine solide Mauer dréhnen-

den Verkehrs.

Sie starrten sich in die verangstigten Gesichter.

» Die Ampel ist rot! Die Ampel ist rot! Ich will nicht ster-
ben !« schrie Kirsty. »lch war noch nicht mal auf der Unil«
Hundert Meter vor ihnen bretterten riesige LKWSs

vorbel und brachten eine Million englische Rasierklingen
aus Sheffield nach Italien, oder, wenn sie aus der anderen
Richtung kamen, eine Million rémische Rasierklingen

nach England.

Der Einkaufswagen wirde zweifellos genau hineinra-

sen.

Die Luft flimmerte.

Und dann waren pl6tzlich keine LKWs mehr da, oder
genauer, sie standen schnaubend und zischend vor der
Ampel. Die Lichter vor Johnny waren grin.

Der Einkaufswagen rollte mit kreischenden Radern

Uber die Kreuzung. Johnny konnte die erstaunten Ge-
sichter der Fahrer sehen.
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Dann wagte er einen Blick zurick.

Das schwarze Auto war verschwunden.

Den Higel hinunter waren keine anderen Abzweigun-
gen. Wohin es auch gefahren war, es hatte nicht den Weg
normaler Autos genommen.

Johnny sah Kirsty an.

»Wo ist es hin 2« fragte sie. »Und was ist mit der Ampel
passiert? Sind wir wieder in der Zeit gereist?«

»Du hast elnen Regenmantel an!« rief Johnny. »Vorhin
hast du deinen alten Mantel angehabt, aber jetzt tragst du
einen Regenmantel! Etwas hat sich verandert! «

Sie schaute an sich hinunter und wieder zu ihm auf.
Hinter der Kreuzung stand das Neil-Armstrong-Ein-
kaufszentrum. Johnny zeigte darauf.

»Wir konnen den Wagen auf den Parkplatz lenken,;

rief er.

Der grol3e schwar ze Bentley kam ruckartig am Stral3en-
rand zum Stehen.

»Se sind einfach verschwunden! « sagte Hickson und
starrte Uber das Lenkrad. »Das war doch wohl nicht
so'n Zeitreisezeug, oder? Ich meine, sie sind einfach ver-
schwunden! «

»lch nehme an, sie sind von diesem Jetzt in ein ande-

res Jetzt gereist«, meinte Sr John.

»|st das ... ist daswie mit diesen Hosen, von denen
gesprochen haben, Sr?«

»Man konnte sagen, sie sind von einem Knie zum an-
deren gereist. Von einem 1996 in ein anderes 1996.«
Hickson drehte sich um.

»Meinen Sedasernst, Sr? Ich hob diesen Wisse
schaftler im fernsehen gesehen... Se wissen schon, den
im Rollstuhl... und er redete von anderen Universen, die
alle irgendwo reingestopft sind, und -«

»Er wirde wissen, wie man sich am besten ausdr tickt
wenn man Uber solche Sachen redet«, sagte Sr John
»Leuten wie uns bleibt nur tbrig, an Hosen zu denken."
»Was sollen wir jetzt machen, Sr?«

»Ach, ich glaube, wir warten einfach, bis siein unser
Jetzt zurGickkehren.«

»Und wie lange wird das dauern?«

»Noch etwa zwei Sekunden, glaubeich ...«

Y o-less, Bigmac und Wobbler saf3en im Einkaufszentrum
und al3en Hamburger und Fritten. Sehr viel mehr konnte
man dort auch nicht anfangen. Manchmal gab es Son-
deraktionen. Zu Weihnachten hatte man eine htibsche
Gruppe aus Rentieren und Puppen in Nationaltrachten
aufgebaut, die sich (ruckartig) zur Musik bewegten, aber
Bigmac hatte herausgefunden, von wo aus die Anlage ge-
steuert wurde, und die Geschwindigkeit um das Vierfache
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erhoht, und der Kopf einer Norwegerin war davongewir-
belt und durch das Fenster einer Backerel im ersten Stock
geflogen.

Alles, was es heute an Unterhaltung gab, waren Leute,

die Plastikfensterrahmen verkauften, und jemand, der
versuchte, die Leute zu Uberreden, eine neue kinstliche
Bratkartoffel mischung auszuprobieren.

Die Jungen setzten sich an den Zierteich und hielten

nach Wachpersonal Ausschau. Man konnte immer fest-
stellen, ob sich Bigmac im Einkaufszentrum befand oder
nicht, indem man beobachtete, wo sich die Wachmanner
konzentrierten. Ein paar von ihnen waren von fliegenden
Skandinaviertrimmern getroffen worden und hatten das
ubelgenommen. Bigmac hatte sich nie eines anderen Ver-
brechens schuldig gemacht als einer etwas verirrten Be-
trachtungswei se des Eigentumsrechts an anderer Leute
Autos, aber er hatte eine erstaunliche Art, so auszusehen,
als denke er gerade dartber nach, irgendein eher damli-
ches Verbrechen zu begehen, voraussichtlich mit Hilfe ei-
ner Dose Spruhfarbe. Seine Tarnjacke half da auch nicht. Sie hétte vielleicht im Dschungel
funktioniert, aber nicht

vor dem Hintergrund von Tante Emmas Karten- und
Platzchenladen. Im Augenblick sal3 er allerdings recht harmlos da und
starrte angeekelt Wobbler an, der damit beschéftigt war,
Mayonnaise aus kleinen Packchen auf seine Fritten zu
quetschen. »Ih, finf Portionen Mayo! Warum muissen e
immer gleich flnf sein?«

Woabbler ignorierte ihn einfach. »Der gute Johnny mag

ein Spinner seink, sagte er zu Y o-less, »aber esist wenig-
stensimmer interessant, wenn er dabei ist. Es passiert im-
merwas.« »Ja, aber dann schleppt er diese Kimberly oder Kirsti
oder Wer-auch-immer-sie-heute-sein-mag an, und die
straubt mir die Haarex, sagte Y o-less. »Sieist irgendwo
seltsam. Sie sieht mich immer an, as hétte ich eine Frage
ungeniigend beantwortet.«

»lhr Bruder hat mir erzahlt, dal3 sie nachstes Jahr an die
Uni geht, berichtete Bigmac. Y o-less zuckte die Achseln. »Man braucht nicht dumm
Zu sein, um seltsam zu seink, sagte er. »Wenn man wasim
Kopf hat, kann man sogar noch seltsamer werden. Esist,
as hielte die ganze Intelligenz standig Ausschau nach un-
berechenbarer Aktion. Das glaube ich jedenfalls.”

»Naja, Johnny ist auch seltsam«, meinte Bigmac. »Das

ist er wirklich. In seinem Kopf gehen erstaunliche Sachen
vor. Vielleicht ist er wirklich ein bif3chen durchgeknallt.«
»Am Erstaunlichsten ist das, was aul3erhalb von sei-

nem Kopf vor sich geht«, sagte Wobbler. »Er ist einfach -«
Irgendwo im Einkaufszentrum war ein Krachen zu

horen, und Leute fingen an zu schreien.

Ein Einkaufswagen rollte mit hoher Geschwindigkeit
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den Gang entlang, und die Kunden beeilten sich, ihm aus
dem Weg zu gehen. Vorn am Wagen hing ein Fenster-
rahmen aus Plastik, der mit kiinstlichen Kartoffeln be-
kleckert war. Johnny und Kirsty klammerten sich an die
Seiten des Wagens.

Johnny winkte ihnen zu, als sie vorbei sausten.

»Helft uns, dal3 wir durch den Hinterausgang raus-
kommen!«

»Dasist Mrs. Tachyons Wagen, oder?« fragte Y o-less.

»|S doch egal«, meinte Bigmac. Er legte seinen Burger

auf den Rand des Zierteichs - wo Wobbler ihn sofort auf-
sammelte -, und sie rannten hinter dem Einkaufswagen

her.

»Jemand ist hinter uns her«, keuchte Johnny, alssieihn
eingeholt hatten.

»Brillant«, sagte Bigmac. »Wer denn«

»Leute in einem grof3en schwarzen Auto«, meinte

Johnny. »Nur ... sie sind verschwunden.«

»0Oh, ein unsichtbares grof3es schwarzes Autok, sagte
Yo-less.

»Die sehe ich dauernd«, warf Bigmac ein.

»Wollt ihr den ganzen Tag hier rumstehen?< wollte

Kirsty wissen. »Es hat wahrscheinlich eine Art Tarn-
schild. Kommt schon!« Der Einkaufswagen war nicht furchtbar schwer, ob-
wohl der Inhalt der Tuten einiges wog. Aber er war schwer
zu manévrieren. Selbst als alle halfen - oder, wie Johnny
spéter dachte, well alle halfen -, rutschte und schlingerte
er, as sie versuchten, halbwegs geradeaus zu fahren. »Wenn wir aus einer der anderen Tlren
rauskommen,

sind wir in der High Street«, sagte Johnny. »Und da kom-
men wir nicht weiter, wegen der Schwellen und so.«

»|ch winschte, ich hétte meine Finf-Megawatt-L aser-
kanone, sagte Bigmac, als sie den Wagen um eine Ecke
guélten. »Du hast doch gar keine Laserkanone«, meinte Y o-less. »Weil3 ich. Deshalb wiinsche ich mir
ja, ich hétte eine.«

»Aual «

Wobbler sprang zurick.

»Er hat mich gebissen!« schrie er.

Satan streckte den Kopf zwischen den Titen vor und
fauchte Johnny an. Wachménner kamen auf sie zu. Sie sahen funf Jugend-
liche an einem Einkaufswagen herumzerren. Einer von ich-
nen war Bigmac, und, wie Y o-less angemerkt hétte, einer
von ihnen war schwarz. So etwas erregt Aufmerksamkeit.
»Dieser Wagen kdnnte eine Zeitmaschine sein«, sagt
Johnny. »Und das schwarze Auto ... Kirsty glaubt, je-
mand ist hinter dem Wagen her. Oder hinter mir. Oder
hinter uns.«

»Toll, und wie kriegt man das Ding in Gang« fragte
Bigmac.
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»Eine Zeitmaschine«, murmelte Y o-less. »Aha.«

»Wo ist denn das unsichtbare Auto jetzt?« wollte Wob-
bier wissen.

»Wir kommen dort nicht raus«, stellte Kirsty fest. »Da
stehen schon Wachménner.«

Johnny starrte die schwarzen MUilltiten an. Dann griff

er nach einer und knotete die Schnur auf, mit der sie zu-
gebunden war. Einen Augenblick lang fuhlten sich seine
Finger kalt an, und die Luft war voller FlUstern -

Das Einkaufszentrum verschwand.

Es verschwand tber ihnen und um sie herum.

Und unter ihnen.

Sie landeten alle auf dem Gras, etwa einen Meter un-
terhalb der Stelle, an der sie gestanden hatten. Sie purzel-
ten aufeinander, und der Wagen fiel auf sie; ein Rad
bohrte sich in Johnnys Ricken. Tten fielen heraus, und
Satan nutzte die Gelegenheit, Bigmac am Ohr zu kratzen.
Und dann war es still; man hérte nur noch Bigmacs Flu-
chen.

Johnny machte die Augen wieder auf. Rund um sie
herum erhoben sich Hange. Darauf standen niedrige BU-
sche.

»Wenn ich jetzt fragen wirde, was passiert ist«, sagte

Y o-less irgendwo unter Bigmac, »was wirdest du dann
antworten?«

»lch glaube, wir sind in der Zeit gereist«, sagte Johnny.
»Hattet ihr so ein elektrisches Gefiihl 2« fragte Wob-

bler und griff sich an den Unterkiefer. »So, als wiirden
sich eure Zdhne strauben?«

»In welche Richtung sind wir denn gereist« fragte Y o-
less, der immer noch ziemlich angespannt klang. »MUs-
sen wir mit Dinosauriern oder mit mutierten Robotern
rechnen? Das wurde ich gern wissen, bevor ich die Augen
aufmache.« -

Kirsty &chzte.

»0 Gott, eswird also doch eins von diesen Abenteu-
ern«, zischte sie und setzte sich. »Genau das, wasich um
jeden Preis vermeiden wollte. Ich und vier Alibijungen. O
je. Oje. Esist schon eine Gnade, dal3 wir keinen Hund da-
beihaben.« Sie wischte sich ein paar Grasbtischel von
ihrem Mantel. »Hat irgend jemand auch nur die gering- ste Idee, wo wir sind?«
»Ah, sagte Y o-less. »Ich sehe, hier gibt es Gras. Da
heil3t also: keine Dinosaurier. Das hab ich in einem Film
gesehen. Gras hat sich erst entwickelt, as es schon keine
Dinosaurier mehr gab.« Johnny stand auf. Sein Kopf tat weh. Er ging zum Ran
der kleinen Grube, in der sie gelandet waren, und spaht
hinaus.

»Erstaunlich. Da hat jemand echt aufgepal3t«, sagt

Kirsty. »Das engt den Rahmen also auf die letzten sech-
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zig Millionen Jahre ein.«

»Richtige Zeitreisende haben flr so was Digitalanzei-
gen«, beschwerte sich Wobbler. »Kein Gras? Was habe
die Dinosaurier denn dann gefressen«

»Digitale Zeitmaschinenuhren gibt es nur in Ame-
rikak, sagte Bigmac. »lch hab mal einen Film Uber eine
Zeitmaschine im viktorianischen England gesehen, und
die hatte nur Gluhbirnen. Sie haben andere Dinosaurier
gefressen, oder 2«

»Man darf sie nicht mehr Dinosaurier nennen«, sagte

Y o-less. »Dasist politisch nicht korrekt. Man mul3 >Pr&-
Petroleum-Personen< sagen.«

Kirstys Mund stand offen.

»Seild ihr immer so?« fragte sie. »Vermutlich. Ist mir
schon vorher aufgefallen. Statt euch den Tatsachen zu
stellen, fangt ihr an, Uber seltsame Sachen zu reden.
Wann sind wir?«

»Am el nundzwanzigsten Mai«, sagte Johnny und
setzte sich neben sie. »Esist gerade halb vier vorbei .«
»Ach ja?« meinte Kirsty. »Und wieso bist du daso si-
cher?«

»|ch hab einen Mann gefragt, der mit seinem Hund
Spazierenging.«

»Hat er dir auch das Jahr genannt?«

Johnny starrte Kirsty an. »Nein«, sagte er. »Aber ich
wel (3, in welchem Jahr wir sind.«

Sie kletterten aus der Grube und k&mpften sich durch
die Bische.

Vor ihnen erstreckte sich ein Feld. Am anderen Ende
des Felds lagen ein paar Schrebergérten, ein Flul3, und
dann Blackbury.

Eswar eindeutig Blackbury. Dort war der vertraute
Schornstein der Gummistiefelfabrik. Und ein paar an-
dere hohe Schornsteine. Die hatte Johnny allerdings
noch nie zuvor gesehen. Aus einiger Entfernung starrte
der Mann mit dem Hund zu ihnen hertiber. Der Hund
ebenfalls. Keiner von beiden sah sonderlich jurassisch
aus, obwohl der Hund nicht ganz vertrauenerweckend
wirkte.

»Hek, sagte Waobbler. »Was ist passiert? Was hast du
gemacht?«

»|ch hab euch doch gesagt, dal3 wir in der Zeit gereist
sind«, meinte Kirsty. »Hast du wieder nicht zugehort?«
»|ch dachte, dasware nur ein Trick! Ich dachte, ihn
wirdet nur Quatsch machen!« Er sah Johnny aul3erst be-
unruhigt an. »Das hier ist kein Quatsch, wie?«
»Stimmt.«

Wobbler sah noch angstlicher aus.

»Tut mir leid. Aber das da driiben ist auf jeden Fall
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Blackbury. Nur kleiner. Ich glaube, wir sind da, wo dal3
Einkaufszentrum spater mal sein wird.«

»Wie kommen wir wieder zurtick?« fragte Y o-less.

»ESs passiert einfach irgendwie, glaube ich.«

»Es sind Halluzinationen, oder?« fragte Wobbler, der

die Hoffnung nicht so schnell verlor. »Esist vermutlich
der Gestank aus diesem Einkaufswagen. In ein paar Mi-
nuten werden wir wieder aufwachen und K opfweh haben
und allesist in Ordnung.«

»ESs passiert einfach irgendwie?« fragte Y o-less. Wie-
der klang er sehr angespannt und vorsichtig, wie immer,
wenn er etwas Unangenehmes im Kopf hatte. »Wie kom-
men wir zurtick 2«

»Es gibt einen Blitz und fertig«, sagte Kirsty.

»Und man ist wieder da, wo alles angefangen hat«
»Naturlich nicht. Nur, wenn du dich nicht bewegst.
Ansonsten kehrst du dahin zurtick, wo der Ort, an dem du
gerade bist, dann sein wird.«

Schweigend versuchten sie, diese Information zu ver-
dauen.

»Du meinst«, sagte Bigmac, »wenn du ein paar Meter
gehst, bist du, wenn du zurtickkommst, ein paar Meter
von da entfernt, wo du angefangen hast?«

»Ja.«

»Selbst, wenn dajetzt ein Gebaude ist?« wollte Y o-less
wissen.

»Ja... nein ... keine Ahnung.«

»Also«, sagte Y o-less, immer noch langsam und be-
déchtig, »wenn an dieser Stelle spdter mal eine Menge Be-
ton ist, was passiert dann?«

Alle starrten Kirsty an. Sie starrte Johnny an.

»Weildich nicht«, gab er zu. »Vidlleicht... klebt manir-
gendwie zusammen.«

»lh«, sagte Bigmac.

Woabbler heulte auf. Manchmal, wenn es um etwas

ganz Schreckliches ging, arbeitete sein Hirn sehr schnell.
»lch will nicht in einer Betonmauer enden, und meine
Arme ragen noch raus! «

»Ach, ich kann mir nicht vorstellen, dal3 es so passiert,
sagte Y o-less.

Woabbler entspannte sich ein wenig, aber nicht viel.
»Wie wird es denn dann sein?«

»Also, ich denke, naja, du hast lauter Atomein deinem
Korper, und die Atome der Mauer wirden versuchen, zur
selben Zeit am selben Ort zu sein, und dann krachen sie
alle zusammen und -«

»Und was 2« fragte Kirsty.

»Und ... &h ... pang, gute Nacht, Europa«, sagte Y o-

less. »Mit der Atomphysik ist nicht zu spal3en, tut mir
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leid.« »Du meinst, meine Arme wurden dann nicht aus der
Mauer ragen?« fragte Wobbler, der nicht ganz mitge-
kommen war.

»Nein«, sagte Y o-less.

»Hier ist sowieso keine Mauer«, meinte Bigmac grin-
send.

»Zieht ihn nicht auf«, sagte Y o-less bedéchtig. »Das

hier ist ernst. Es konnte jedem von uns passieren. Wir
sind runtergefallen, als wir gelandet sind. Bedeutet das,
wenn wir jetzt plotzlich zurtickkehren, werden wir aus
dem Boden des Einkaufszentrums ragen und auf der
Stelle eine Atomexpl osion verursachen?«

»Die machen doch schon Theater, wenn du nur eine
Cola verschiittest«, sagte Johnny.

»Wo ist denn Wobbler?« fragte Kirsty.

Wobbler war schon weit entfernt und rannte auf
Schrebergarten zu. Er rief irgendwas.

»Was hat er gesagt?« fragte sie.

»Er sagte: Ich geh nach Hause! « sagte Johnny.

»Ja, aber«, wandte Bigmac ein, »... da, wo er jetzt rennt
... wenn wir dort sind, wo das Einkaufszentrum ist - sein wird ... sind da driiben die Boutiquen. Dieses
Feld,

Uber das er rennt«, er blinzelte, »da etwawird mal ein
Schuhladen sein.«

»Wie werden wir wissen, dal3 wir auf dem Ruckweg
sind?« fragte Y o-less.

»Es flimmert einen Augenblick lang«, erklarte Johnny.
»Und dann ... zapp. Ah ... was passiert, wenn er irgendwo
rauskommt, wo ein Kiihlschrank ist oder so? Ist das so
schlimm wie eine Betonmauer 2«

»Mit Khlschrankatomen kenne ich mich nicht aus,
meinte Y o-less. »Sie sind vielleicht nicht so schlimm wie
Betonatome. Aber ich glaube nicht, dal3 irgendwer in die-
ser Gegend dann noch neue Tapeten braucht.«

»Wow! Ein AtomWobbler!« sagte Bigmac.

»Holen wir den Einkaufswagen und folgen ihmx,

schlug Johnny vor.

»Den brauchen wir nicht. Lassen wir ihn doch hier,
meinte Kirsty.

»Nein. Er gehdrt Mrs. Tachyon.«

»Eine Sache verstehe ich nicht«, sagte Y o-less, als sie den
Einkaufswagen Uber das Feld zerrten.

»Es gibt Millionen von Sachen, dieich nicht verstehe,
meinte Johnny.

»Was? Was dann? Wovon redet ihr jetzt?«

»Fernseher. Algebra. Wie hautlose Wirstchen zusam-
menhalten. Chinesisch, sagte Johnny. »lch verstehe
nichts davon.«

»Der Einkaufswagen hat keinen Motor«, sagte Y o-less.
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»ESs gibt eigentlich keine Zeitmaschine.«

»Vidleicht ist die Zeit in den Tlten«, sagte Johnny.

»Ach ja? Zeittliten? Man kann Zeit doch nicht einfach

in eine Tlte stopfen.«

»Vidleicht wuldte Mrs. Tachyon das nicht. Sie liest im- mer Zeug auf, das irgendwo rumliegt.«
»Man kann Zeit auch nicht auflesen. Zeit ist das, worin man Zeug aufliest«, wandte Kirsty ein.
»Meine Oma hebt Kordel auf«, verkiindete Bigmac wie
jemand, der auch einen Beitrag leisten moéchte. »Ach ja? Man kann aber nicht einfach eine halbe
Stunde nehmen und zehn Minuten dranknoten, die man,
irgendwo gespart hat, falls dir das noch nicht aufgefallen
sein solltek, fauchte Kirsty. »Ehrlich, bringen die euch an
der Schule keine Physik bei? Das mit den K iihlschranks-
atomen war schon schlimm genug. Wasum allesin de
Welt ist ein Kuhlschrankatom«

»Das kleinstmdgliche K tihlschrankpartikel«, sagte Y o-
less.

Vidlecht kann man Zeit tatséchlich sparen, dachte

Johnny aufrihrerisch. Man konnte sie verschwende

und man konnte sie sparen. Das waren nattirlich nur Re-
densarten, und es hing alles davon ab, wie man es be-
trachtete, aber Mrs. Tachyon betrachtete die Dinge auch
etwas anders.

Er erinnerte sich daran, dal3 er eine der Tuten berdhrt

hatte. War Zeit rausgetropft? Irgendwas war ihm durch

die Finger geglitten.

»S0 was wie kleinstmogliche Kihlschrankpartikel gibt es gar nicht. Das waren dann einfach
Eisenatome und so."

»Nagut, dann eben ein Kuhlschrankmolekil. Jewells

ein Atom von allem, was man fir einen Kuhlschrank
braucht«, gab Y o-less nach.

»Das gibt es auch - na gut, man kdnnte ein Atom von
allem, was man fur einen Kihlschrank braucht, nehmen,
aber das gabe dann trotzdem kein K tihlschrankmol ekl
weil -« Sie verdrehte die Augen. »Was mache ich denn da?
Jetzt fange ich auch schon damit an!«

Der Rest des Universums sagte, Zeit sei kein Gegen-

stand, sondern die Art der Natur, zu verhindern, daf3 a-

les gleichzeitig passierte, und Mrs. Tachyon habe gesagt:
Das glaubste vielleicht...

Der Feldweg fihrte sie durch die Schrebergérten. Sie
sahen aus, wie Schrebergérten tberall aussehen; hin und
wieder stand ein alter Mann darin, der genau so aussah,
wie ate Manner in Schrebergarten eben aussehen. Sie
tragen diese besonderen Altmanner-Schrebergarten-Ho-
sen.

Einer nach dem anderen horten sie auf zu graben, als

der Einkaufswagen den Weg entlangrumpelte. Sie dreh-
ten sich um und sahen ihnen auf diese schweigende
Schrebergartnerart nach.
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»Wahrscheinlich glotzen sie wegen Y o-less Mantel

so«, zischte Kirsty. »Lila, griin und gelb. Dasist Plastik,
oder? Plastik gibt es noch nicht lange. Es konnte natlrlich
auch Bigmacs Heavy Mental-T-Shirt sein.«

Sie pflanzen Bohnen und Kartoffeln, dachte Johnny,

und heute nacht werden sie grof3e Bombenkrater ern-

ten...

»|ch kann die Umgehungsstral3e gar nicht sehen,

sagte Bigmac. »Und druiben auf dem Blackdown-HUgel
steht kein Sendemast.«

»Daflr gibt esviel mehr Fabrikschornsteinek, sagte

Y o-less. »An die kann ich mich nicht erinnern. Und wo ist
der Verkehrslarm«

Esist der 21. Mai 1941, dachte Johnny. Ich weil3 es ein-
fach.

Eine sehr schmale Steinbriicke flhrte tGber den Fuli.
Johnny blieb in der Mitte stehen und schaute den Weg
zurtick, den sie gekommen waren. Ein paar Schrebergart-
ner sahen ihnen immer noch nach. Hinter ihnen lag dal3
abschissige Feld, auf dem sie angekommen waren. Es war
nicht sonderlich htibsch. Es hatte diese besondere Grautd- nung, die Felder annehmen, wenn sie ganz
in der Nahe ei-

ner Stadt liegen und wissen, dal3 es nur eine Frage der Zeit
Ist, bis sie unter Beton begraben werden. »Ich erinnere mich noch daran, as das da ales zuge-
baut war«, sagte er zu sich selbst.

»Was murmelst du da?«

»Ach, nichts.«

»An einiges kann ich mich erinnern«, sagte Bigmac.

»Das hier ist die River Street. Und das da driiben an der
Eckeist der Laden vom alten Patel, oder?« Aber auf dem Schild tber dem Fenster stanf
*RAUCHT WOODBINES* J. Wilkinson (Inh.).
»Woodbines?« fragte Bigmac.

»Offenbar eine Art Zigarette«, sagte Kirsty.

Ein Auto fuhr vortber. Es war schwarz, aber nicht bedrohlich schwarz wie das auf dem Huigel. Es
hatte

Schlammspritzer und Roststellen. Es sah aus, als hétte je-
mand versucht, einen ziemlich grof3en fahrbaren Pud-
dingberg zu formen, und auf halbem Weg aufgegeben, als
es schon zu spét war. Johnny sah, wie der Fahrer den Hals
reckte und sie anstarrte.

Uber die Leute auf der Straf3e konnte man nicht viel sa-
gen. Sietrugen oft Mantel und Hite in hundert langwei -
ligen Schattierungen.

»Wir sollten hier nicht rumhéngen, sagte Kirsty. »Die

L eute starren uns schon an. Laf3t uns mal sehen, ob wir
eine Tageszeitung kriegen kdnnen. Ich mochte wissen,
wann wir sind. Esist alles so diister.«

»Vielleicht sind wir mitten in der Depression gelan-

det«, sagte Johnny. »Mein Opa redet immer davon, wie es
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war, in der Depression aufzuwachsen.«

»Keln Fernsehen, alle haben altmodische Klamotten

an, und es gibt keine gescheiten Autos«, meinte Bigmac.
»Kein Wunder, dal3 alle deprimiert sind.«

»0 Gott«, sagte Kirsty. »Hort mal, seid blof3 vorsichtig,
ja? Jede Kleinigkeit, die ihr tut, kdnnte die Zukunft ernst-
haft beeintréchtigen. Verstanden«

Sie betraten den Laden an der Ecke, nur Bigmac blieb
drauf¥en, um auf den Einkaufswagen aufzupassen.
Drinnen war es dunkel und roch nach Dielenbrettern.
Johnny hatte mal auf einem Schulausflug ein Mu-
seumsdorf besucht. Es war recht interessant gewesen, ob-
wohl sich alle angestrengt hatten, das nicht zuzugeben,
denn wenn man nicht aufpal3te, verabreichten sie einem,
ehe man sich versah, wieder eine Portion Bildung. Der
Laden war ein bifichen wie der in dem Dorf, nur dal3 es
hier Dinge gab, die sie dort nicht gesehen hatten, wie eine
Katze, die auf einem Sack Hundekuchen schlief. Und den
Geruch. Esroch nicht nur nach Dielenbrettern. Auch
nach Petroleum, und Essen, und Kerzen.

Eine kleine Dame mit Brille sah sie miftrauisch an.

»Ja? Was kann ich flr euch tun?« fragte sie. Sie nickte zu Y o-less.
»Sambo ist euer Freund, wie?« fligte sie hinzu.

Die gute alte Zeit

Satan lag oben auf den Titen und schnurrte.

Bigmac beobachtete den Verkehr. Es gab nicht viel da-
von. Ein paar Frauen blieben mitten auf der Kreuzung
stehen und hielten ein Schwétzchen. Hin und wieder
drehte sich eine von ihnen um und starrte Bigmac an.

Er verschréankte die Arme Glber HEAVY MENTAL.

Und dann hielt ein Auto direkt vor ihm. Der Fahrer

stieg aus, warf Bigmac einen Blick zu und ging weliter die
Strale entlang.

Bigmac starrte das Auto an. Er hatte solche schonim
Fernsehen gesehen, in historischen Serien, in denen ein
Auto und zwel Frauen mit einer Auswahl verschiedener
Hute immer wieder die Stral3e rauf- und runterfuhren
oder -gingen, um den L euten deutlich zu machen, dal3
dies nicht die Gegenwart war.

Die Schlussel steckten noch im Zindschlof3.

Bigmac war kein Krimineller, er war nur immer in der
Nahe, wenn etwas passierte. Wegen Dummheit. Der
Dummbheit anderer Leute. Vor allem der Dummbheit von
Autoerfindern, die Autos erfanden, die in zehn Sekunden
von Null auf Hundertachtzig beschleunigten, und sie
dann an noch diimmere L eute verkauften, die sich nur fir
langweiliges Zeug wie Trelbstoffverbrauch und die Farbe
der Sitze interessierten. Wozu sollte das gut sein? Dafir
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waren Autos nicht da.

Die SchlUssel steckten immer noch im Ziindschlof3.
Bigmac war der Meinung, dal3 er den Leuten einen Ge-
fallen tat, indem er ihnen vorfihrte, was ihre Autos wirk-
lieh konnten, und das war auf keinen Fall Diebstahl, denn
er brachte die Autosimmer wieder zurtick, wenn er die
Moglichkeit hatte, und sie hatten dann meistens noch
dieselbe Form. Man sollte glauben, die Leute wéren froh
zu erfahren, dal3 ihr Auto 200 Sachen auf der Umge-
hungsstral3e schaffen konnte, statt sich die ganze Zeit zu beschweren.
Die SchlUssel steckten immer noch im Zindschlol3. Es
gab eine Million Orte auf der Welt, an denen sie hétten
sein konnen, aber sie steckten im Zundschlof3. Alte Autos wie dieses hier waren vermutlich Gberhaupt
nicht schnell. Die SchlUssel steckten immer noch im Zindschlof, fest
und einladend.

Bigmac trat unbehaglich von einem Ful3 auf den ande-
ren.

Er war sich bewuf3t, dal3 es Menschen gab, die esfir
falsch hielten, wenn man sich Autos nahm, die einem
nicht gehorten, aber wie man es auch betrachtete ...

... die Schltissel steckten immer noch im Ztindschlof3.
Johnny horte, wie Kirsty nach Luft schnappte. Es klang
wie eine Concorde, die rickwaérts startete.

Er spiirte, wie der Laden grofder wurde und Y o-less

ganz aleinin der Mitte stehenblieb.

Dann sagte Y o-less. »Genau. Ich bin ihr Freund.«

Die alte Dame schaute Uberrascht drein.

»Meine Gute, du sprichst aber gut Englisch«, sagte sie.
»|ch habe es von meinem Groldvater gelernt«, erklérte

Y o-less mit messerscharfer Stimme. »Er hat nur sehr ge-
bildete Missionare gegessen.«

Manchmal arbeitete Johnnys Hirn sehr schnell. Nor-

mal erwei se schaltete es so langsam, dal? esihm peinlich
war, aber hin und wieder war es zu erstaunlichem Tempo
fahig.

»Er ist ein Furst«, sagte er.

»FUrst Segak, erganzte Y o-less.

»Aus dem fernen Nintendo«, erklarte Johnny.

»Er moéchte eine Tageszeitung kaufen, sagte Kirsty,

die manchmal nur sehr wenig Phantasie hatte.

Johnny griff in die Tasche, dann zbgerte er.

»Wir haben nur kein Geld«, sagte er.

»Haben wir doch, ich hab mindestens zwel -« setzte
Kirsty an.

»Wir haben nicht das richtige Geld«, sagte Johnny be-
deutungsvoll. »Damals gab es Pfund und Schilling und
Pence, nicht nur Pfund und Pence -«

Die Frau schaute von einem zum anderen, wie es Leute
tun, die hoffen, dal3 sie alles noch verstehen werden, wenn
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sie nur gut aufpassen.

Johnny reckte den Hals. Auf der Theke lagen noch ein
paar Tageszeitungen, obwohl es schon Nachmittag war.
Eine davon war die Times. Er konnte das Datum gerade
noch erkennen.

21. Mai 1941. »Oh, du sollst deine Zeitung schon haben, mein Lie-
ber«, sagte die alte Frau resigniert, »ich werde heute so-
wieso nicht mehr viele verkaufen.«

»Vielen, vielen Dank«, sagte Johnny, griff sich eine Zei-
tung und scheuchte die anderen beiden aus dem Laden.
»Sambo«, sagte Y o-less, als sie draul3en waren.

»Wie bitte 2« meinte Kirsty. »Ach, das. Arger dich nicht. Und gib mir mal die Zeitung.«
»Mein Opaist 1952 hergekommen, sagte Y o-less, im-
mer noch mit dieser hohl klingenden Stimme. »Er hat er-
zahlt, die Kinder hatten geglaubt, die Farbe ginge beim
Waschen ab.«

»lch versteh ja, dal3 dich das argert, aber so war es eben
damals, und seitdem hat sich vieles verandert«, meint
Kirsty und blé&tterte weiter.

»Seitdem hat noch nicht mal stattgefunden«, brummt

Y o-less. »Ich bin doch nicht bl6d. Ich habe alte Blicher ge-
lesen. Wir sind im Zeitalter des Schwarzen Mannes. Ne-
gerpuppen und Hurra furs Vaterland. Sie hat mich
Sambo genannt.« »HOr mal«, sagte Kirsty, die Nase immer noch in der
Zeitung, »das hier ist die gute alte Zeit. Sie hat es nicht
gemeint... nicht bése. Sieist eben so erzogen worden. Ihr
koénnt doch nicht von uns verlangen, dal3 wir die Ge-
schichte neu schreiben.«

Johnny hatte pl6tzlich das Gefhl, in eine Tiefkihl-
truhe getreten zu sein. Und das lag mit ziemlicher Si-
cherheit an Kirstys Ihr. Sambo war schon eine Beleidi-
gung gewesen, aber ihr war schlimmer, weil es nicht mal
personlich gemeint war.

Er hatte Y o-less noch nie so wiitend gesehen. Eswar ein
starrer, brichiger Zorn. Wie konnte jemand, der so intel-
ligent wie Kirsty war, so bl6d sein? Sie sollte jetzt unbe-
dingt etwas Verniunftiges sagen.

»Dann bin ich blof3 froh, dal3 du hier bist«, sagte Y o-
less mit dick aufgetragenem Sarkasmus. »Damit du mir
alles erklaren kannst.«

»Schon gut, hér doch auf, darauf herumzureiten,

sagte sie, ohne aufzublicken. »Esist doch nicht so wich-
tig.«

Eswar wirklich verbltffend, dachte Johnny. Kirsty

hatte ein ausgesprochenes Taent, in der Feuerwerksfa-
brik Streichholzer anzuztinden.

Y o-less holte tief L uft.

Johnny tatschelte seinen Arm.

»Sie hat es nicht so gemeint ... nicht bOse«, sagte er.
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»Sieist eben so erzogen worden.«

Y o-less sackte ein wenig in sich zusammen und nickte
kdhl.

»WIil3t ihr, dal3 wir mitten in einem Krieg gelandet
sind?« fragte Kirsty. »Ilm Zweiten Weltkrieg. Zu dieser
Zeit war er sehr popul&r.«

Johnny nickte.

Der einundzwanzigste Mai 1941.

Nicht viele Leute interessierten sich heute daf iir oder
wufldten auch nur davon. Nur er und der Bibliothekar der
Stadtbticherei, der ihm geholfen hatte, die Sachen fiir das
Projekt zu finden, und ein paar ate Leute. Eswar einfach
Geschichte geworden. Die gute alte Zeit. Und nun war er
mittendrin.

Genau wie die Paradise Street.

Bis heute nacht.

»lst alesin Ordnung?« fragte Y o-lessihn.

Er hatte nicht einmal davon gewult, biser die alten
Zeitungen in der Bibliothek gefunden hatte. Eswar ... es
war, a's zahlte es Uberhaupt nicht. Es war passiert, aber es
war kein wichtiger Teil des Krieges. An anderen Orten
waren viel schlimmere Dinge passiert. Neunzehn Leute
zahlten da kaum.

Aber er hatte sich vorgestellt, dal3 esin seiner Stadt pas-
siert war. Eswar entsetzlich einfach.

Die alten Manner wirden aus den Schrebergarten
heimkommen. Die Laden wirden schlief3en. Es wirde
nicht viele Lichter geben, wegen der Verdunklung, aber
Licht fir Licht wirde die Stadt schlafen gehen. Und dann, ein paar Stunden spéter, wiirde es gesche-
hen. Heute nacht.

Wobbler keuchte die Stral3e entlang. Und er schwab-
belte. Es sei nicht seine Schuld, dal3 er fett sei, sagte er im-
mer, es liege an seinen Genen. Er habe einfach zu viele da-
von.

Er versuchte zu rennen, aber die meiste Energie wur-
vom Schwabbeln verbraucht.

Er versuchte nachzudenken, aber das funktionierte

nicht sonderlich gut.

Siewaren nicht in der Zeit gereist! Die anderen hatten
ihn nur aufgezogen! Das versuchten sie doch dauernd! Er
wirde heimgehen und sich erst mal hinsetzen, und dann
waére alles wieder gut...

Und nun war er zu Hause.

Irgendwie jedenfalls.

Alleswar ... irgendwie kleiner. Die Baumein der

Stral?e hatten die falsche Grofe, und die Autos stimmten
nicht. Die Hauser sahen ... neuer aus. Aber eswar die
Gregory Road. Er war hier schon millionenmal gewesen.
Man ging sie entlang bis zur Halfte und bog dann ab in
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den ...

..inden ...

Ein Mann schnitt seine Hecke. Er trug einen steifen
Hemdkragen mit Krawatte und einen Pullover mit Zick-
zackmuster. Er rauchte Pfeife. Als er Wobbler sah, horte
er auf zu schneiden und nahm die Pfeife aus dem Mund.
»Was gibt's denn, Sohn?« fragte er.

»lch ... @ ... ich suche den Seely Crescent.«

Der Mann l&chelte.

»Als0, ich bin Ratsherr Edward Seely«, sagte er, »aber
von einem Seely Crescent habe ich noch nie gehort.« Er
drehte sich nach einer Frau um, die im Garten Unkraut j&-
tete. »Hast du je von einem Seely Crescent gehort. Mild-
red?«

»An der Ecke wéachst ein grof3er Kastanienbaum -« be-
gann Wobbler.

»Wir haben eine Kastanie«, sagte Mr. Seely und zeigte
auf einen Stock mit ein paar Bléttern dran. Er lachelte.
»Im Augenblick sieht sie noch nicht besonders grof3 aus,
aber du kannst jain finfzig Jahren mal wiederkommen.«
Wobbler starrte erst das Baumchen an und dann den
Mann.

Eswar ein grol3er Garten, und dahinter lag ein Feld.

Dort war genug Platz fir eine Stral3e, wenn jemand ... ei-
nes Tages ... eine Stral3e bauen wallte ...

»Werd ich machen«, sagte er.

»Allesin Ordnung mit dir, junger Mann« wollte Mrs.
Sedly wissen.

Wobbler merkte, dal3 er keine Angst mehr hatte. Es war
einfach keine mehr Gbrig. Eswar wiein eéinem Traum.
Hinterher klang das alles immer ziemlich bl6d, aber wenn
man mittendrin war, machte man einfach weiter.

Eswar wie ein Raketenstart: eine Menge Krach und
Durcheinander, und dann war man in der Umlaufbahn
und trieb dahin und konnte sich alles unter einem anse-
hen, als wéare es nicht wirklich. Ein verbliffendes Gefiihl. Wobbler hatte einen grof3en
Teil seines Lebens damit zugebracht, vor Dingen Angst zu
haben, auf eine etwas unklare Weise. Es gab immer ir-
gendwas, was er hétte tun - oder nicht tun - sollen. Aber
hier schien das alles egal zu sein. Er war noch nicht ein-
mal geboren - irgendwie jedenfalls -, also konnte er an
gar nichts schuld sein.

»Mir geht's gut«, sagte er. »Danke der Nachfrage. Ich

... ich geh jetzt wieder in die Stadt zuriick.«

Er konnte spiiren, wie sie ihm hinterherschauten, als er
die Stral3e wieder zuriickging.

Das hier war seine Heimatstadt. Es gab jede Menge
Anzeichen dafiir. Aber vieles andere war ... seltsam. Es
gab mehr Baume und weniger Hauser, mehr Fabrik-
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schornsteine und weniger Autos. Und erheblich weniger
Farbe. Es sah nicht danach aus, als wiirde es viel Spald ma-
chen, hier zu wohnen. Er war ziemlich sicher, dal3 nie-
mand hier auch nur wuflte, was eine Pizzawar -

»He, Mister«, kréchzte jemand.

Am Stral3enrand sal3 ein Junge.

Eswar ganz bestimmt ein Junge. Aber seine kurzen
Hosen reichten ihm beinahe bis an die Knochel. Er trug
eine Brille, bel der ein Glas durch Packpapier ersetzt war;
sein Haar war offenbar mit einem Rasenmaher geschnit-
ten worden, und seine Nase lief. Und er hatte abstehende
Ohren.

Niemand hatte Waobbler je »Mister« genannt, aul3er
Lehrern, die sarkastisch sein wollten.

»Ja?« sagte er.

»Wo geht's denn hier nach London« fragte der Junge.

Er hatte einen Pappkoffer neben sich stehen, der mit Kor-
del zugebunden war.

Woabbler Uberlegte einen Augenblick. »Da hinten ri-

ber«, sagte er und zeigte in die Richtung. »Keine Ahnung,
warum es keine Stral3enschilder gibt.«

»Ron sacht, die sind alle weggenommen worden, damit
der Jerry nich weil3, wo's langgeht«, sagte der Junge. Er
hatte eine Reihe kleiner Steine neben sich im Rinnstein
aufgebaut. Hin und wieder griff er nach einem und warf
ihn mit grof3er Genauigkeit nach einer Blechblichse auf
der anderen Stral3enseite.

»Wer ist Jerry 2«

Ein zutiefst mif3trauisches Auge starrte ihn an.

»Die Deutschen, sagte der Junge. »Aber ich hétt nix
dagegen, wenn sie herkdmen und 'ne Bombe auf die alte
Mrs. Density werfen taten.« »Wieso? Kéampfen wir gegen die Deutschen?« fragte Wobbler.
»Bist du Amerikaner? Unser Dad sacht, die Amerika-

ner sollen auch kémpfen, aber die warten noch ab, wer ge-
winnt.«

»Ah ...« Wobbler beschlof3, daf? es ganz gut wére, eine
Weile Amerikaner zu sein. »Ja. Klar.«

»Mann! Sach mawas Amerikanisches! «

»Ah ... okay. Microsoft. Spiderman. Howdy.«

Diese Demonstration transatlantischen Ursprungs

schien dem Jungen zu genugen. Er warf noch einen Stein
nach der Blechbiichse.

»Unsere Mam sacht, ich mul3 bei Mrs. Density bleiben
und das Essen hier is Mll«, sagte der Junge. »lch muf3 so-
gar Milch trinken! Die Milch daheim, die hat mir janix
ausgemacht, aber hier kommt sie aussem Hintern vonner
Kuh. Hab ich selber gesehen. Dann ham sie uns auffen
Bauernhof mitgenommen, wo Uberall Dreck war, und wel(3te, wo die Eier rauskommen? Bah! Und
wir mussen
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um sieben ins Bett, und ich will wieder zu meiner Mam,
und ich geh jetzt heim. Ich hab genug vom Evakuiertsein.”
»Klingt schrecklich«, sagte Wobbler unsicher.

»Ron sacht, es macht Spal3, im U-Bahnhof zu schlafen,
wenn's Alarm gibt, fuhr der Junge fort. »Ron sacht, sie
haben die Schule getroffen und es muf3 keiner mehr hin.«
Wobbler hatte den Eindruck, es war ganz gleich, was er
sagte. Der Junge redete mit sich selbst. Ein welterer Stein
warf die Blechblichse um.

»Hal « sagte der Junge. »Auf die Schule hier sollten sie
auch 'ne Bombe werfen. Die trampeln auf uns rum, blof3
weil wir aus London kommen, und well3te was, der At-
terbury hat mir mein Schrapnellstiick geklaut! Das hat
Ron mir geschenkt. Ron ist Polizist, da kann er prima Sa-
chen fir mich finden. Hier kriegste so was wie'n Schrap-
nell Uberhaupt nicht.«

»Was st ein Schrapnell 2« fragte Wobbler.

»Spinnst du? Dasisn Stuick vonner Bombe! Ron sacht,
Alf Harvey hat 'ne richtige Sammlung davon und ein
Stiick vonner Heinkel. Ron sacht, Alf Harvey hat mal
'nen echten Naziring gefunden, da war noch'n Finger
drin.« Der Junge schaute sehnsuchtsvoll drein, als hétte
man ihn ganz zu Unrecht vom Zugang zu unerhdrten
Schétzen ausgeschlossen. »Hal Ron sacht, die andern
Kinder in der Stral?e sind auch wieder daheim, und ich
find, ich bin auch alt genug, also geh ich.«

Wobbler hatte sich nie sonderlich fir Geschichte inter-
essiert. Fir ihn war das etwas, was anderen Leuten pas-
siert war.

Er konnte sich vage an eine Fernsehsendung erinnern,

in der Filmausschnitte aus aten Zeiten gezeigt worden
waren, als die Leute so arm gewesen waren, dal3 sie sich
nur schwarzwei (3 leisten konnten.

Kinder mit Schildern um den Hals, die an Bahnhdtfen
warteten; Und die Erwachsenen hatten alle - alle! - Hite
getragen...

Evakuierung, genau. Sie hatten die Kinder aus den
grof3en Stadten weggeschickt, wegen der Bomben.

»Was fir ein Jahr haben wir denn« fragte er.

Der Junge warf ihm einen Seitenblick zu.

»Du hist'n Spion, wie?« sagte er und stand auf. »lch

hast von nix 'ne Ahnung. Und Amerikaner bist du auch
nicht, ich hab Bilder von welchen gesehen. Wenn du'n
Amerikaner bist, wo ist dann dein Gewehr?«

»Red doch keinen Quatsch, Amerikaner haben doch
nicht alle Gewehre«, sagte Wobbler. »Es gibt viele, die
keine haben. Na ja, wenigstens ein paar.«

»Ron sacht, es hat was inner Zeitung gestanden tber
deutsche Fallschirmspringer, die sich als Nonnen verklei-
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den«, sagte der Junge und wich zuriick. »Vielleicht bist du
auch so'n Fallschirmspringer, obwohl du bestimmt 'nen
grof3en Fallschirm gebraucht hast.«

»Also gut, ich bin Englénder«, gab Wobbler zu.

»Ach ja? Und wer ist grad Premierminister?«

Wobbler z6gerte.

»|ch glaube, das war in der Schule noch nicht dran”,
sagte er.

»Winston Churchill. Da brauchste doch keine Schule
flr«, meinte der Junge geringschétzig. »Ha, du willst mich nur verarschen«, sagte Wobbler.
»|ch welil3 ganz sicher, dal3 wir nie einen schwarzen Pre-
mierminister hatten.«

»Du welild gar nix«, sagte der Junge und griff nach sei-
nem schabigen Pappkoffer. »Und fett biste auch.«

»Das mul3 ich mir wirklich nicht anhéren«, sagte Wob-
bier und ging welter.

»Spion, Spion, Spion, rief der Junge.

»Ach, halt die Schnauze.«

»Und du schwabbelst. Ich hab Goring in der Wochen-
schau gesehen. Du siehst genau aus wie der. Und du hast
komische Sachen an. Spion, Spion, Spion!«

Wobbler seufzte. Er war an so etwas gewohnt, nur hatte
esin der letzten Zeit ein wenig nachgelassen, welil er jetzt
grof3 und dick war; friher war er nur dick gewesen.

»Und du bist dumm, sagte er. »Ich hab wenigstens

noch die Chance abzunehmen.«

Auch dtzender Sarkasmus half nichts.

»Spion, Spion, Spion!«

Wobbler versuchte, schneller zu gehen.

»|ch sach's Mrs. Density, und die ruft dann Ron an, und
der kommt und verhaftet dich!« rief der Junge und hipfte
hinter ihm her.

Wobbler versuchte, noch schneller zu gehen.

»Ron hat auch'n Gewehr! «

Ein Mann auf einem Fahrrad kam vorbei.

»Der daisn Spion!« sagte der Junge und zeigte auf
Woabbler. »lch halt ihn hier fest, bis mein Bruder
kommt.«

Der Mann grinste Wobbler nur zu und fuhr weiter.

»Ron sacht, ihr Spione schickt Morsenachrichten an
Nazi-U-Boote, mit Taschenlampen, rief der Junge.

»Wir sind zwanzig Meilen vom Meer entfernt«, meinte
Wobbler, der jetzt beinahe rannte.

»Du kannst dich jaauffen Turm stellen oder so, Spion! « Eswar einfach nur dumm, dachte Bigmac
und starrte die

beiden Dampfwolken vor sich an.

Was waren das fur Idioten, die Autos ohne Servolen-
kung bauten, und mit Bremsen, die offenbar an Dréhten
hingen? Er hatte der Welt im Grunde einen Gefallen ge-
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tan, dieses Ding von der Stral3e zu schaffen. Tatsachlich hatte er es nicht nur von der Stral3e ge-
schafft, sondern auch noch tber den Blrgersteig und ein
Blumenbeet in den Stadtrat-Bowler-Gedéachtnis-Trog.
Die Dampfwolken waren eigentlich recht hibsch.
Kleine Regenbogen flimmerten darin.

»Ahak, sagte eine Stimme, al's jemand die Autotir 6ff-
nete. »Wen haben wir denn da?«

»|ch glaube, ich hab mir den Kopf angeschlagen«, sag
Bigmac.

Eine grof3e Hand umfaldte seinen Arm und zerrte ihn

aus dem Wagen. Bigmac blickte auf und sah zwel runde
Gesichter, denen »Polizist« auf die Stirn geschrieben
stand. Es waren sehr grol3e Gesichter.

»Dasist das Auto von Dr. Roberts«, sagten sie. »Und
du, mein Junge, bist jetzt dran. Wie hell3t du?«

»Simon Wrigley«, murmelte Bigmac. »Ms. Partridge
weil3 alles Uber mich ...«

»Ach ja? Und wer soll das sein?«

Bigmac blinzelte die beiden Gesichter an, die wie durch
ein Wunder ineinander tGbergingen und zu einem wurden.
Er mochte Ms. Partridge ganz gern. Sie war fies. Die
beiden Sozialarbeiterinnen, mit denen er zuvor zu tun ge-
habt hatte, hatten ihn wie ein Weichei behandelt, aber
Ms. Partridge lief3 keinen Zweifel daran, dal3 sie der An-
sicht war, Bigmac hétte gleich nach der Geburt erwirgt
werden sollen. Jemanden wie sie konnte man respektie-
ren. Sie gab ihm wenigstens nicht das Geftihl, ein nutzlo-
ser Spinner zu sein.

Dann fiel ihm etwas ein.

»Wann bin ich?« sagte er und rieb sich den Kopf.

»Als erstes will ich jetzt wissen, wo du wohnst -« der
Polizist beugte sich vor. Irgendwas an Bigmac storte ihn.
»Was meinst du mit: Wann bin ich?« fragte, er.

»In welchem Jahr?«

Der Polizist hatte ziemlich feste Vorstellungen, was mit
Autodieben zu geschehen hatte, aber meistens wuldten
die wenigstens, welches Jahr man schrieb.

»Wir haben 194l «, sagte er und richtete sich wieder

auf. Er starrte Bigmac mif3trauisch an.

»Wer ist der Kapitéan der englischen Cricketmann-
schaft« fragte er.

Bigmac blinzelte.

»Was? M f3te ich das wissen?«

»Wer hat |etztes Jahr das Bootsrennen gewonnen?«
»Welches Bootsrennen?«

Der Polizist starrte ihn wieder an.

»Und was hast du da am Guirtel 2«

Bigmac blinzelte wieder und sah an sich hinunter.

»Das hab ich nicht geklaut«, sagte er schnell. »Und es
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ISt sowieso nur ein Radio.«

»Und was ist das fur ein Draht, der zu deinem Ohr
fuhrt?«

»Wie kann man so bl6d sein? Dasist ein Kopfhorer! «
Die Hand des Polizisten landete auf seiner Schulter

mit jenem Nachdruck, der nahelegte, dal3 sieihn so
schnell nicht wieder loslassen wrde.

»Du kommst lieber mit, Fritz«, sagte er. »Ich bin doch
nicht von gestern.«

Bigmacs Hirn schaffte es endlich, sich wieder richtig
einzustellen. Er starrte die Uniform an, dann die Men-
schenmenge dahinter, und es ddmmerte ihm, dal3 er ganz
alein war, und weit, weit weg von daheim.

»|ch bin auch nicht von gestern«, sagte er. »Hilft dasir- gendwas?« Johnny, Kirsty und Y o-less sal3en
in einem kleinen Park.

Soweit Johnny sehen konnte, wiirden hier einmal ein Tell
der Ringstral?e und eine Verkehrsinsel sein. Jetzt gab es
eine Bank und ein paar Geranien. »Heute nacht werden sie Bomben auf die Paradise
Street werfen, sagte Johnny.

»Wo ist denn das?« wollte Y o-less wissen.

»Hier. Dort, wo die Sportanlage war ... sein wird
meineich.«

»Nie davon gehort.«

»Ja. Das hab ich doch gesagt. Eswird alles zerstort. Und
wifdt ihr, was das Komische daran ist?«

»Esist was Komisches dran?« fragte Kirsty.

»Eswar ein Versehen! Die Deutschen wollten eigent-
lich die Verladestation in Slate treffen! Aber dann haben
sie sich ein bif3chen verflogen, und das Wetter wurde
schlechter, und sie haben die Bahnanlagen hier gesehen
und alle Bomben abgeworfen und sind wieder heimgeflo-
gen. Und alle waren im Bett, weil der Fliegeralarm nicht
funktioniert hat.«

»Schon gut, schon gut, das hast du mir schon mal er-
zahlt, und ales Gber Adolf und Stalin. Esist sehr traurig,
aber du solltest dich nicht so dartiber aufregen«, sagte
Kirsty. »Dasist Geschichte. Solche Sachen passierenin
der Geschichte.«

»HOrst du mir denn nicht zu ? Esist noch nicht passiert.
Heuteist jetzt. Es wird heute nacht passieren! «

Sie starrten die Geranien an.

»Warum sind wir noch nicht zurtickgereist?« wollte
Kirsty wissen. »Wir sind schon eine Ewigkeit hier.«
»Wie soll ich das wissen?« meinte Johnny. »Vidlleicht
bleibt man um so langer, je welter man gereist ist.«
»Und ganz zuféllig sind wir in einer Zeit gelandet, Uber
die du ales weildt«, sagte Y o-less. »Das finde ich eigent-
lich ein bif3chen merkwiirdig.«

Es hatte Johnny auch schon beunruhigt. Alles hier
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fuhlte sich ganz wirklich an, aber vielleicht war er mit sol-
cher Wucht durchgeknallt, dal3 es die anderen mitgeris-

sen hatte.

»lch will jedenfalls nicht hierbleiben, dasist mal klar« sagte Y o-less. »Der kleine Sambo zu sein
entspricht nicht gerade meiner Vorstellung von einem erfillten Leben.«
Johnny stand auf und packte den Griff des Einkaufs-

wagens.

»lch sehe mir jetzt die Paradise Street an«, sagte er. »Dasist keine gute |deex, meinte Kirsty. »lch hab
dir

doch gesagt, alles, was du tust, wird die Zukunft veran-

dem.« »lch will's mir ja nur mal ansehen.«

»Ach ja? Ehrlich gesagt, kann ich das nicht so recht

glauben.«

»Sie hat recht«, meinte Y o-less, der sich bemtihte, die

beiden einzuholen. »Du solltest nicht in der Zeit her-
umpfuschen. Ich hab mal ein Buch gelesen, indem ein

Mann in die Vergangenheit reiste und auf einen ... auf ei-

nen Dinosaurier getreten ist, und es hat die gesamte Zu- kunft verandert.« »Ein Dinosaurier?« fragte
Kirsty. »lch glaube jedenfalls, dal3 es einer war. Vielleicht gab
esjaauch kleine.«

»Aha. Oder er war ein sehr grof3er Mann«, meinte Kirsty.

Der Einkaufswagen hoppelte vom Blrgersteig, klap-

perte Uber die Stral3e und rumpelte auf der anderen Seite
wieder auf den Blrgersteig.

»Und was hast du vor?« fragte Kirsty. »Uberall an die

Tiren klopfen und sagen: Entschuldigen Sie, aber heute

nacht wird diese Stral3e hier bombardiert?«

»Warum denn nicht?«

»Well sie dich einsperren werden, darum«, sagte Y o-

less.

»Genau, erganzte Kirsty. »Es wird genauso sein wie

mit dem Mann, der auf Y o-less Dinosaurier getreten ist.«
»Wenn ich es mir recht Uberlege, kbnnte es auch eine

Art Insekt gewesen sein«, gestand Y o-less. »Jedenfalls

kannst du gar nichts tun. Esist schon passiert, denn wie
héttest du sonst davon erfahren ? Du kannst nicht in der
Geschichte herumpfuschen.«

Der Einkaufswagen blieb so pl6tzlich stehen, dal3 sie

fast Uber Johnny gefallen wéren.

»Warum reden alle eigentlich immer so« fragte der.

»Esist einfach dumm. Wirdest du wirklich zusehen, wie
jemand von einem Auto Uberfahren wird, weil das eben
passieren soll? Alles, was wir tun, verandert die Zukunft,
andauernd. Also sollten wir das Richtige tun.«

»Schrei nicht so, die Leute starren uns schon an, sagte
Kirsty.

Der Einkaufswagen rumpelte vom Blirgersteig und

hol perte Gber Kopfsteinpflaster. Sie hatten die Innenstadt
schon hinter sich.
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Und dawar die Paradise Street.

Sie war nicht besonders lang. Es standen nur sechs Rel-
henhduser auf jeder Seite, und ein paar davon waren zu-
genagelt. Am hinteren Ende fUhrte ein grof3es Hol ztor zu
einer Fabrik. Das Tor war einmal griin angestrichen ge-
wesen, aber die Zeit und das Wetter hatten eine Art moo-
siges Grau daraus gemacht.

Jemand hatte mit Kreide ein Fuf3alltor auf das Fabrik-
tor gezeichnet, und ein paar Jungen in knielangen Shorts
kickten einen Ball herum. Johnny sah zu, wie sie Fouls begingen, die den Ge-
schéftsfihrer jedes Fullballclubs entzlickt hétten.

Etwa auf der Halfte der Stral3e reparierte ein junger

Mann gerade sein Motorrad. Werkzeuge lagen auf einem
Lappen auf dem Pflaster. Der FulRball entwich aus einer
komplizierten Angriffsmandver, traf auf die Schrauben-
Schltissel und hétte beinahe das Motorrad umgeworfen.
»lmmer mit der Ruhe, ihr kleinen Teufel «, sagte der Mann und schob den Ball weg.
»Du hast nie was von Kindern gesagt«, sagte Kirsty

leise, dal3 Johnny sie kaum horen konnte.

Johnny zuckte die Achseln.

»Eswird alles zerstort werden?« fragte Y o-less.

Johnny nickte.

»In der Tageszeitung standen nicht viele Einzelheiten
meinte er. »Das war meistens so, damit der Feind nichts
erfuhr. Es ging darum, den Deutschen nicht zu zeigen,
wie schwer man getroffen war. Es gab ein Foto von ener
Frau, die den Daumen hochreckte, und drunter stand,
>Blackbury kann's verkraften, Mister Hitler !<, aber kaum
etwas anderes. Erst als Jahre vergangen waren, hat je-
mand darUber geschrieben.«

»Du meingt, die Regierung hat es vertuscht?« fragte
Kirsty. »Kann ich mir schon vorstellen«, meinte Y o-less fin-
ster. »lch meine, sie wollten dem Feind einfach nicht sa-
gen: He, ihr habt danebengetroffen, versucht's doch ein-
fach noch mal!«

Der Fuldall krachte gegen das Fabriktor und lief3 die

drei aufschrecken. Es schien keine Mannschaften zu ge-
ben. Der Ball wurde einfach von hier nach da gekickt, im-
mer umgeben von einer Gruppe kleiner Jungen.

»lch weil3 wirklich nicht, was wir tun kdnnten«, sagte
Kirsty. Ihre Stimme klang jetzt sehr unsicher.

»Was? Du hast doch die ganze Zeit gesagt, wir sollten
gar nichts tun«, meinte Johnny.

»Esist anders, wenn man die Leute sieht, nicht wahr?«
»Ja.«

»lch nehme an, es wrde wirklich nicht funktionieren,
wenn wir es jemandem erzahlten.«

»Sie wirden fragen, >Woher wil3t ihr das?<, und dann
wurden sie uns wahrscheinlich erschief3en, weil sie uns
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fUr Spione halten«, sagte Y o-less. »Spione sind friher
immer erschossen worden.«

Heavy Mental

Der Mann in der Khakiuniform drehte Bigmacs Radio
und her.

Bigmac sah ihm nervos dabei zu. Der andere Mann im
Zimmer war ein Polizeisergeant, und mit Polizisten
kannte Bigmac sich aus. Aber an der Tur stand ein Soldat
mit einer Pistole. Und der Mann, der vor ihm saf3, sah
zwar mude aus, machte aber auch einen ziemlich klugen
Eindruck. Bigmac war nicht der schnellste Denker, doch
selbst ihm déammerte, dal3 er aus dieser Situation wohl
kaum mit einer Verwarnung herauskommen wirde. »Fangen wir noch mal von vorn an«, sagte der
Mann

Khaki, der sich als Captain Harris vorgestellt hatte. »De
Nameist...«

Bigmac zOgerte. Am liebsten hétte er gesagt: »Holen
Sie Ms. Partridge, sie kennt sich schon aus, esist alles
nicht meine Schuld, sie sagt, ich sei disfunktional«, aber
der Captain hatte einen Ausdruck im Gesicht, der nahe-
legte, dal3 das ein sehr unglticklicher Schachzug

konnte.

»Simon Wrigley.«

»Und du sagst, du bist vierzehn Jahre alt und wohnst

in -« Captain Harris warf einen Blick auf seine Notizen,
»m Joshua-Che-N'Clement-Block, der, wie du sagst,
ganz in der Naheist.«

»Sie konnen ihn von hier aus sehen, sagte Bigmac, der
helfen wollte. »Oder Sie kdnnten es, wenn er dawére.«
Der Captain und der Polizei sergeant wechselten einen
Blick.

»Er ist nicht hier?« fragte der Captain.

»Ja. |ch weil3 auch nicht wieso«, antwortete Bigmac.
»Erzahl mir noch mal, was Heavy Mental bedeutet,
bat der Captain.

»Dasist eine Neo-Punk-Thrash-Band, erkléarte Big-
mac.

»Eine Musikkapelle?«

»Ah ... ja«

»Haben wir sie vielleicht schon mal im Radio gehort?«
»Kann ich mir nicht vorstellen«, meinte Bigmac. »lhre
letzte Single heifdt: >Ich reil3 dir den Kopf ab und spuck
dann in das Loch<.«

»>reild dir den Kopf ab -<« sagte der Polizist, der Noti-
zen machte.

»>- und spuck dann in das L och<« erganzte Bigmac be-
reitwillig.

»Diese Uhr, die du da hast, mit den Zahlen drauf,
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sagte der Captain. »Ich sehe, die hat auch kleine Knopfe.
Was passiert, wenn ich da draufdriicke?«

Der Polizist versuchte, ein wenig zurtickzuwei chen.
»Mit dem Knopf hier links kann man sie beleuchten,
damit man im Dunkeln die Zeit ablesen kann«, sagte Big-
mac.

»Ach ja? Und wieso solltest du das wollen?«

»Wenn ich nachts aufwache und wissen will, wie spéat
es ist? schlug Bigmac vor, nachdem er ausftihrlich nach-
gedacht hatte.

»Aha. Und der andere Knopf 2«

»Ach, wenn man den drlickt, kann man sehen, wie spat
esin einem anderen Land ist.«

Pl6tzlich schienen ale sehr aufmerksam.

»Welches andere Land?« fragte der Captain scharf.
»Seist auf Singapur stehengeblieben, erkléarte Big-
mac.

Der Captain legte die Uhr sehr vorsichtig auf den Tisch
Der Sergeant schrieb ein Etikett und befestigte esam
Armband. Dann griff der Captain nach Bigmacs Jacke.
»Woraus besteht die?« fragte er.

»Keine Ahnung. Eine Art Plastik«, sagte Bigmac. »Die
werden auf dem Markt verkauft.«

Der Captain drehte und wendete die Jacke nach alle
Seiten.

»Wiewird so was hergestellt 2«

»0Oh, das weilR ich zufallig«, sagte Bigmac. »Ich hab'sir-
gendwo gelesen. Man mischt ein paar Chemikalien zu-
sammen, und dann kriegt man Plastik. Ganz einfach.«
»In Tarnfarben, stellte der Captain fest.

Bigmac leckte sich die Lippen. Er war sicher, er steckte
in Schwierigkeiten, also hatte es keinen Zweck, sich zu
verstellen.

»Dasist blof3, damit man harter aussieht«, meinte er
»Héarter. Ahak, sagte der Captain, und sein Blick ver-
riet nicht, ob er irgendwas verstanden hatte. Er hielt die
Jacke mit dem Riicken nach vorn und zeigte auf zwei
Worte, die dort standen - ziemlich schlecht mit dem Ku-
gelschreiber draufgeschrieben.

»Was genau sind BLACKBURY SKINS?«

»Ah ... das bin ich und Bazza und Skazz. Ah ...
Skinheads. So eine ... eine Art von Gang.«

»Gang«, sagte der Captain.

»Ah ...ja«

»Skinheads?«

»Ah ... der Haarschnitt«, erklarte Bigmac.

»FUr mich sieht das wie ein normaler Militérhaar-
schnitt aus«, sagte der Sergeant.

»Und diese ...«, sagte der Captain und zeigte auf die
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Hakenkreuze links und rechts neben dem Namen.

»... Gang-Abzeichen, ja? Sind die auch dazu gut, harter
auszusehen?«

»Ah ... dasist bloR ... Sie wissen schon ... Adolf Hit-

ler und s0.«

Die Méanner starrten ihn an.

»|S nur Dekoration«, sagte Bigmac.

Der Captain legte die Jacke sehr langsam wieder hin.
»Ken Grund, sich aufzuregen«, meinte Bigmac. »Wo
ich herkomme, kdnnen Sie solche Abzeichen und so'n
Zeug auf dem Markt kaufen. Gestapomesser und -«
»Das gentigt! « sagte der Captain. »Und jetzt hor mir

mal zu. Du kannst es dir viel einfacher machen, wenn du
mir jetzt sofort die Wahrheit sagst. Ich will deinen Na-
men, die Namen der Kontaktpersonen ... alles. Essind
schon Leute vom Hauptquartier hierher unterwegs, und
die werden nicht annghernd so geduldig sein wieich, ver-
standen?«

Er erhob sich und fing an, Bigmacs fein sauberlich eti-
kettierte Besitztlimer in einen Sack zu stecken.

»He, dasist mein Zeug -« murmelte Bigmac.

»Sperren Sieihn ein.«

»Sie kdnnen mich nicht blof3 wegen einem alter

Auto-«

»Aber fir Spionage«, sagte Captain Harris. »Das kon-
nenwir.«

Er verlield das Zimmer.

»Spionieren?« fragte Bigmac. »lch?«

»Bist du einer von dieser Hitlerjugend ?« wollte der Ser-
geant wissen. »lch hab euch in der Wochenschau gesehen.
Mit Fackeln und so. Kleine Mistkerle, hab ich gedacht.
Wie Pfadfinder, die sich dem Bosen verschrieben haben.”
»lch hab fur niemanden spioniert! « schrie Bigmac.

»lch weil3 noch nicht mal, wie man das macht! Ich mag
Deutschland nicht mal! Sie haben meinen Bruder aus
Mnchen heimgeschickt, weil er einem von ihren Ful3-
ballfans eine Geriiststange Ubergezogen hat, dabel war es
gar nicht seine Schuld!«

Aber auch solch handfeste Beweise antideutscher Ge-
sinnung beeindruckten den Sergeant nicht.

»Kann sein, dald du erschossen wirst«, sagte er.

Die Tur stand immer noch offen. Bigmac konnte
Gerausche aus dem Flur hdren. Jemand telefonierte ir-
gendwo weiter entfernt.

Bigmac war kein Sportler. Wére Krankfeiern eine
olympische Disziplin, wére er in der National mannschaft
gewesen. Er hétte die hundert Ich-hab-Asthma-Meter
gewonnen, den Wir-verstecken-uns-im-Umkleideraum-
Marathon und die Ich-mul3-leider-zum-Arzt-K dr.
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Aber jetzt stemmte er sich mit dem Tempo und der
Energie eines Raketenstarts vom Stuhl. Seine Ful3e
berthrten die Tischplatte kaum. Er raste blitzschnell an
der Schulter des Polizisten vorbei. Die Angst verlien ihm
tbermenschliche Beschleunigungswerte. Ms. Partridge
mochte zwar &zende Bemerkungen machen, aber sie
durfte wenigstens keine Schul3waffen benutzen, so gern
sie esvielleicht auch gewollt hétte.

Bigmac landete im Eingang, drehte sich um, senkte den
Kopf und griff an. Und er hatte einen harten Schadel. Er
traf sein Ziel etwa auf Gurtelhohe. Jemand schrie.
Bigmac erspéhte eine L ticke und rannte darauf zu. Ein
Krachen war zu horen, und das Geréusch eines Telefons,
das auf den Boden fiel. Jemand schrie: »Stehenbleiben,
oder ich schief3e! «

Bigmac blieb nicht stehen, um herauszufinden, was
passiert war. Er hoffte nur, dal3 ein paar 1990er Doc Mar-
tens, die sein Bruder beinahe legal von einem Mann ge-
kauft hatte, der einen ganzen LKW voll davon hatte, er-
heblich besser zum Abhauen geeignet waren alsriesige
Polizeistiefel.

Wer auch immer geschrien hatte, er werde schief3en ...
schol3.

Irgendwo vor Bigmac ertonte ein Klack und ein Schep-
pern, aber Bigmac bog in einen anderen Flur ab, rannte
unter den ausgestreckten Armen eines weiteren Polizi-
sten hindurch und hinaus auf den Hof.

Dort stand ein Polizist neben einem jurassischen Fahr-
rad, einem Riesending, das aussah, a's ware es aus Ab-
flulr6hren zusammengel Gtet.

Bigmac raste an ihm vorbei, packte die Lenkstange,
schwang sich in den Sattel und rammte die Fuf3e auf die
Pedale.

»He, was machst du da -«

Die Stimme des Polizisten verklang hinter ihm.

Er bog in die Stral3e hinter dem Revier ein. Es war eine kopfsteingepflasterte Stral3e. Der Sattel
war aus Leder. Bigmacs Hose war ziemlich dinn.

»Kein Wunder, dal3 die dauernd deprimiert waren”,
dachte er und fuhr im Stehen weiter. »Spion, Spion, Spion! «
»Halt's Maul! « rief Wobbler. »Wieso haust du nicht
endlich nach London ab?«

»lch renn doch jetzt nich weg, sagte der Junge. Macht viel mehr Spal3, hier Spione zu fangen.«
Sie waren jetzt wieder in der Innenstadt. Der Junge war
weiter hinter Wobbler hergerannt und hatte allen, denen
sie begegnet waren, erzéhlt, dal3 Wobbler ein Spion sai.
Zugegeben, es sah nicht so aus, aswaollte ihn jemand ver-
haften, aber einige starrten ihn schon sehr seltsam an.
»Mein Bruder Ron is Polizist«, sagte der Junge. "Er
kommt aus London, un dann erschiefdt er dich."
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»Hau ab!«

»NO.«

Gegentber der Zufahrt zur Paradise Street stand eine

kleine Kirche. Y o-less sagte, es sei eine Nonkonformi-

sten-Kapelle. Sie sah abgeschlossen und nach Sonntag

aus. Ein paar immergriine Busche links und rechts des

Eingangs wirkten, als brauchte man Werkzeug, um ihnen

den Rul3 von den Bléttern zu kratzen.

Diedrei sal3en auf der Treppe und sahen auf die Strale.

Eine Frau war nach drauf3en gekommen und schrubbte

fleiff3ig die Vordertreppe.

»|st die Kirche hier auch getroffen worden?« fragte

Kirsty.

»Du meinst, wird sie getroffen werden. Nein, ich

glaube nicht.«

»Schade.«

»Sieist immer noch da... Ich meine, 1996 wird sieim-

mer noch da sein«, sagte Y o-less. »Aber dannist sie so

eine Art Gemeindezentrum. Ihr wif3t schon, fur Gymna-

stikkurse und so. Ich well3 das, weil ich jeden Mittwoch

fur die Moriskentanz-Gruppe herkomme. Ich werde her-

kommen, wollte ich sagen.«

»Du?« fragte Kirsty. »Du machst Moriskentanz? Mit

Stocken und Tuchern und so? Du?«

»|st irgendwas damit nicht in Ordnung?« fragte Y o-

less kiihl.

»Naja... nein ... nein, selbstverstandlich nicht... aber

...esist ein bif3chen ungewdohnlich fir jemanden deiner -«
Yo-lesslield sie sich ein bif3chen winden und sagte

dann: »GroRe?« Er liefd das Wort fallen wie ein Gewicht. Kirsty schlof3 den Mund.
»Jak, sagte sie.

Im Nachbarhaus von dem Haus, dessen V ordertreppe schon geputzt war, tauchte eine andere Frau auf
und fing an, ihre Treppe zu putzen.

»Was sollen wir tun« fragte Kirsty.

»|ch denke driiber nach«, erklarte Y o-less.

Irgendwo welt entfernt ertonte eine Klingel und schrillte und schrillte.
»|ch denke auch nach«, sagte Johnny. »lch denke ge- rade: Wir haben Bigmac lange nicht mehr
gesehen.«

»Gut«, meinte Kirsty.

»Konnte sein, dal3 er Probleme hat«, sagte Johnny.

»Was meinst du mit >kdnnte sein<?« fragte Y o-less.

»Und Wobbler haben wir auch nicht gesehen, fligte Johnny hinzu.
»Ach, du kennst doch Wobbler. Der versteckt sich ver- mutlich irgendwo.«
Auf der anderen Stral3enseite trat elne weitere Frau or

ihr Haus und beteiligte sich an dem Treppenschrubb-

Wettbewerb.

Kirsty richtete sich auf.

»Warum lassen wir uns so hangen?« fragte sie. »Wir

sind Leute der Neunziger Jahre. Wir sollten imstande
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sein, etwas zu unternehmen. Wir konnten ... wir kon- ten...«
»Wir konnten Adolf Hitler anrufen«, schlug Y o-less

vor. »lch kann mich leider nicht an seine Telefonnummer
erinnern, aber die Auskunft in Deutschland sollte sie el-
gentlich kennen.«

Johnny starrte den Einkaufswagen finster an. Er hatte
nicht gedacht, dal3 Zeitreisen so schwierig sein konnte. Er
dachte an all die verschwendeten Schulstunden, in denen
man ihm vielleicht auch hétte beibringen kénnen, was
man tun sollte, wenn einem eine Verrickte einen Ein-
kaufswagen voller Zeit Gberlief3. In der Schule lernte man
nie etwas, was man im wirklichen Leben gebrauchen
konnte. Vermutlich gab es nicht ein einziges Schulbuch,
in dem stand, was man tun sollte, wenn man feststellte,
dal? man neben Elvis Presley wohnte.

Er schaute die Paradise Street hinunter und spiirte, wie
die Zeit an ihm voriberging. Y o-less und Kirsty verblal3-
ten. Er konnte sie alerdings noch sptiren, so vage wie
Traume, wahrend es langsam dunkler wurde und die ful3-
ball spielenden Kinder nach Hause gingen und Wind auf-
kam und Wolken von Stidwesten heranzogen und die
Stadt sich schlafen legte und die Bomber aus dem Osten
heranflogen und Feuer auf die Hauser niederregnete und
auf die Schrebergarten und die Menschen und die Tor-
pfosten, die auf das Fabriktor gemalt waren, und all die
hibschen sauberen welil3en Treppen vor den Hausern ...
Captain Harris drehte Bigmacs Armbanduhr herum.
»Erstaunlich«, sagte er. »Hier steht: Made in Japan.«
»Teuflisch gerissen«, sagte der Polizeisergeant.

Der Captain griff nach dem Radio.

»Auch japanisch«, sagte er. »Warum? Warum schrei-

ben die das hintendrauf? Sehen Sie? Made in Japan.« »lch dachte, da géb's nur Reis«, meinte der
Sergeant.

»Hat mein Dad mir erzéhlt. Der war mal da.«

Captain Harris steckte sich umsténdlich einen der win-
zigen Kopfhorerstecker ins Ohr und driickte einen

Knopf. Er lauschte dem Zischen, das achtundvierzig

Jahre spéter von Radio Blackbury ersetzt werden wiirdet
und nickte. »Irgendwas macht das Ding«, sagte er. Er bertihrte den
Frequenzschalter, dann blinzelte er erstaunt. »L ondon, sagte er erstaunt. »Ohne jede Stérung! «
»Wir hétten den Deckel in Sekunden ab«, sagte der Ser-
geant. »Nein«, meinte Captain Harris. »Das mul3 ins Mini-
sterium geschickt werden. Die Typen in den weil3en Kit-
teln sollen es sich mal ansehen. Wie kriegt man Réhren

in so eine kleine Kiste? Und wo ist die Antenne?«

»Sehr kleine Fiil3e«, sagte der Sergeant.

»Was haben Sie gesagt?«

»Das hat mein Dad mir erzahlt. Die japanischen

Frauen. Sehr kleine Fil%e, hat er gesagt. Vielleicht haben
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sie auch kleine Hande. War nur so 'ne Idee.« Der Sergeant
versuchte, seine technologischen Spekulationen zu erléau-
tern. »Damit kdnnte man doch sehr gut kleine Dinger
bauen. Sie wissen schon. Flaschenschiffe und so.«

Der Captain legte das kleine Radio zuriick in die
Schachtel.

»Das hab ich schon mal gesehen«, sagte der Sergeant,
immer noch bemuiht zu helfen. »Sie nehmen eine Flasche,
dann brauchen Sie sehr viel sehr diinnen Draht -«

»Er ist der beste Schauspieler, den ich je gesehen habe,
sagte Captain Harris. »Man koénnte tatséchlich glauben,
dal3 er nur ein dummer Jungeist. Aber dieses Zeug ... Ich
kann es einfach nicht glauben. Dasist alles sehr ... selt-
SAM.«

»Wir haben jeden Mann drauf3en, um nach ihm zu su-
chen, sagte der Sergeant. »Und der Inspector hat eine
Einheit aus West Underton hergerufen. Wir werden ihn
bald erwischen.«

Der Captain versiegelte die Schachtel mit Klebeband.
»|ch mochte, dal’ das hier bewacht wird«, sagte er.

»Wir werden sie ins Hauptbiiro stellen und ein Auge
drauf haben.«

»Nein. Ich will, dal3 sie sicher ist.«

»Naja, wir haben noch eine leere Zelle. Genauer gesagt
ist zwar noch jemand drin, aber den kdnnen wir auch
rauswerfen.«

»Noch sicherer.«

Der Sergeant kratzte sich am Ohr.

»Wir konnten sie in den Schrank fir Fundsachen tun,
meinte er. »Aber dort sind wichtige Dinge drin -«
»Schrank fir Fundsachen? Haben Sie keinen Safe

hier?«

»Nein.«

»Und wenn Sie die Kronjuwelen im Rinnstein finden
wirden?«

»Dann wirden wir siein den Schrank fir Fundsachen
tun«, erwiderte der Sergeant sofort. »Und dann den K6-
nig anrufen. NatUrlich nur, wenn ein Namensschild auf
den Juwelen ist. Der Schrank hat eine gute, feste Tar, und
es gibt nur einen Schlissel, und den habe ich.« »Na gut, nehmen Sie raus, was in dem Schrank ist, und
tun Sieesin diese Zelle, und dann stellen Sie dieses
Schachtel hier in den Schrank«, wiesihn der Captain an. »Das wird dem Chief Inspector aber gar
nicht gefallen.

Diese Fundsachen sind sehr wichtig.«

»Sagen Sie ihm, wir kénnen friedlich zusammenarbeit-
ten, aber wenn er es vorzieht, kann ich daftir sorgen, daf
ihn der Chief Constable anruft«, sagte Captain Harris

und legte die Hand aufs Telefon.

Der Sergeant schaute beunruhigt drein. »Meinen Sie
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das ernst, Sir?« fragte er.

»0 ja.«

»Das Zeug dawird doch nicht explodieren oder so?«
»|ch bin nicht sicher. Aber ich glaube nicht.«

Finf Minuten spéter ging der Sergeant nach hinten zu den Zellen, die Fundsachen aus dem Schrank
auf den Ar-

men und einen gereizten Ausdruck im Gesicht. Er legte
die Fundsachen auf eine Bank im Flur und holte den
Schlissel hervor. Dann schob er die Klappe in einer der
ZdllentUren auf.

»Allesin Ordnung, altes M&dchen?«

»Das glaubste vielleicht. Ha, blaue Stifte! Man sieht
doch, dal3 es ein Junge ist, Mister Shatwell.«

»Ja, jak, sagte der Sergeant und offnete die Tr.

Die alte Dame sal3 auf dem Bett. Sie war so klein,

ihre FlRe ein paar Zentimeter Uber dem Boden hingen.
Auf dem Schol? hatte sie eine Katze. Sie grollte, as sie den
Sergeant sah - ein gedehntes, lauter werdendes Grollen,
das nahelegte, er solle lieber nicht versuchen ndherzu-
kommen.

Der Sergeant hatte schon lange aufgehort, sich zu fra-
gen, wiedie Katzein die Zelle kam. Es passierte jedesmal.
Durch die Fenster hétte sie es nicht schaffen kénnen, und
ganz bestimmt nicht durch die Tur, aber immer, wenn die
alte Dame eine Nacht in einer der Zellen verbrachte, war
am néachsten Morgen auch die Katze da.

»Fertig mit dem Frihstlick 2«

»Milleniumzeiger und Krabben«, sagte Mrs. Tachyon
vergnugt.

»Gut. Dann kommen Sie einfach mit mir. Drauf3en ist
ein schoner Tag.«

»Beam mich rauf, Scotty«, sagte Mrs. Tachyon, stand
auf und folgte gehorsam. Traurig schuittelte der Sergeant
den Kopf.

Sie schlurfte hinter ihm her bis auf den Hof, wo unter
einer Plane, die der Sergeant am letzten Abend dartber-
geworfen hatte, ein Einkaufswagen voller Tlten stand.
Mrs. Tachyon sah ihn an.

»Hat auch keiner was geklaut?« fragte sie.

So war sie nun mal, dachte der Sergeant. Die meiste

Zeit vollkommen verriickt, und dann plétzlich ein Satz
wie eine Rasierklinge in einem Topf Karamel masse.
»Also wirklich, meine Liebe, als ob jemand dieses Zeug
da anrtihren wiirde! « sagte er so freundlich wie mdglich.
»Mehr Punkte gewinnen. Hiite.«

Der Sergeant griff unter den Einkaufswagen und holte
ein paar Stiefel heraus. -

»Die da haben meiner Mum gehort«, sagte er. »Sie
wollte sie wegwerfen, aber das L eder ist eigentlich noch
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ganz gut -«

Mrs. Tachyon ril3 sie ihm aus der Hand. In Sekunden-
schnelle waren sie unter den Titen im Wagen ver-
schwunden.

»Ein kleiner Schritt fir einen Menschen, sagte Mrs.
Tachyon

»Ja, sie haben Grol3e sechs«, meinte der Sergeant.

»Das Leben ist wunderbar, wenn man nicht schwach
wird, aber natiirlich haben sie da jetzt eine Briicke ge-
baut.«

Der Sergeant schaute in den Wagen.

»Keine Ahnung, wo sie dieses Zeug her hat«, mur-
melte er. »Aus was bestehen denn die Titen da, meine
Liebe? Sehen aus wie Gummi oder so.«

»QObbly Obbly Ob. Fiiiep!« sagte Mrs. Tachyon. »lch
hab's ihnen gesacht, aber auf mich hort jakeiner.«

Der Sergeant seufzte, steckte die Hand in die Tasche
und holte ein Sixpence-Stlick heraus.

»Kaufen Sie sich eine Tasse Tee und ein Brotchen

sagte er.

»Hute. Das glaubste vielleicht«, sagte Mrs. Tachyon
und griff nach dem Geld.

»K eine Ursache.«

Der Sergeant ging ins Reviergebaude zurtick.

Er war an Mrs. Tachyon gewohnt. Wenn es nachts kalt
wurde, konnte man manchmal héren, wie eine Milchfla-
sche drauf3en auf der Treppe zerbrochen wurde. Das war
technisch gesehen ein Verbrechen, und es bedeutete, dal3
Mrs. Tachyon einen warmen Schlafplatz suchte.

Aber nicht in jeder kalten Nacht. Und das war ziemlich
rétselhaft. Im vergangenen Winter war es wirklich ziem-
lich kiihl geworden, fur lange Zeit, und die Jungs hatten
sich schon Sorgen gemacht. Es war die reinste Erleichte-
rung, als sie drauf3en ein Klirren horten und dann: »Ich
hab's ihnen gesacht! Das glaubste vielleicht!« Mrs.
Tachyon kam und ging; niemand wuf3te, woher sie kam,
und niemand hatte je herausgefunden, wohin sie ver-
schwand ...

Beam mich rauf, Scotty? Vollkommen verrtickt.

Aber ... auch irgendwie seltsam. Zum Beispiel hatte
man immer, wenn man ihr etwas gegeben hatte, hinter-
her das Geflihl, sie hétte einem einen Gefallen getan.

Er horte das Klappern des Einkaufswagens hinter sich,
und dann war es pl6tzlich still.

Er drehte sich um. Der Einkaufswagen und Mrs.
Tachyon waren verschwunden.

Johnny spiirte das Hier. Es wiirde hier geschehen, nicht in
einem fernen Land voll seltsamer Namen und fremder
Menschen mit dicken Schnurrbérten, die Parolen
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schrien.

Eswirde hier geschehen, wo es Stadtbtichereien gab

und Zebrastreifen und Leute, die Ful3balltoto spielten.
Bomben wirden durch D&cher und Decken brechen bis
hinunter in die Keller und die Welt weil3 werden lassen.
Und es wiirde geschehen, denn wie Y o-less angemerkt
hatte, war es schon geschehen. Es wiirde geschehen sein,
und er hatte keine M 6glichkeit, es aufzuhalten, denn
hétte er eine M6glichkeit gefunden, hétte er ja nie erfah-
ren, dal3 es geschehen war, oder? Vielleicht sasmmelte Mrs. Tachyon die Zeit. Johnny
spirte auf eine Welise, die er nicht recht in Worte fassen
konnte, dal3 Zeit nicht nur auf Uhren und Kalendern exi-
stierte, sondern in den Kopfen der Menschen. Und wenn
das bedeutete, dal3 man so denken mufdte, dann war es
kein Wunder, dal3 Mrs. Tachyon verrtckt klang.
»Allesin Ordnung?« fragte eine weit entfernt

Stimme.

Wie durch ein Wunder wurden die Trimmer wieder zu
Hausern, es wurde wieder hell, der Ful3ball krachte gegen
das Fabriktor, und Johnny spurte die warme Nachmit-
tagsluft.

Kirsty wedelte mit der Hand vor seinem Gesicht herum. »Alles in Ordnung?«
»lch hab nur ... nachgedacht«, meinte Johnny.

»|ch kann es nicht ausstehen, wenn du dich einfach ab-
schaltest.«

»Tut mir leid.«

Johnny stand auf.

»Wir sind nicht zuféllig hierher gegkommen, sagte er.
»|ch habe viel an diesen Tag gedacht, und wir sind gerade
rechtzeitig hier gelandet. Ich well3 nicht warum. Aber wir
mUssen etwas tun, selbst wenn es nichts gibt, was wir tun
kdénnen. Also werde ich -«

Ein Fahrrad kam um die Ecke. Es holperte Uber das
Kopfsteinpflaster, und die diinne Gestalt darauf war
kaum zu erkennen. Dann bremste es dicht vor ihnen.

Sie starrten den Radfahrer an. Er zitterte so sehr, dai3

er unscharf aussah.

»Bigmac?«

»Ah-ah-8h-« bibberte Bigmac.

»Wie viele Finger halte ich hoch« fragte Kirsty.
»Ah-ah-ah-n-n-neunzehn? V-v-versteckt das Rad.«
»Warum?« wollte Kirsty wissen.

»|ch hab nichts getan! «

»Ah«, meinte Y o-less wissend. »So ist das.«

Er nahm das Rad und schob esin die rufdigen Biische.
»Was meinst du mit: So ist das % fragte Kirsty verbl fft.
»Bigmac hat nie was getan«, sagte Johnny.

»Genau, fugte Y o-less hinzu. »Im gesamten Univer-
sum gibt es niemand sonst, der so oft Schwierigkeiten
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hatte wegen Sachen, die er nicht getan hat, an Orten, an
denen er nicht war, und Uberhaupt war es nicht seine
Schuld.«

»D-d-die haben auf mich geschossenex

»Wow!« sagte Y o-less. »Diesmal mufdt du jawas echt
Grof3es nicht getan haben! «

»D-d-dawar d-d-dieses Auto und -«

Das Klingeln, das Johnny schon vorher gehort hatte,

fing wieder an, irgendwo hinter den Hausern.

»D-dasist ein Polizelauto«, sagte Bigmac. »Ich wollte
den Harold Wilson Drive runter abhauen - und er war
nicht dal Und einer von denen hat auf mich geschossen!
Mit einer echten Pistole! Soldaten dirfen doch nicht auf
L eute schief3en, oder 2«

Sie zerrten den zitternden Bigmac in die schreckliche
Busche. Kirsty gab ihm ihren Regenmantel, damit er
nicht mehr so zitterte.

»Schon gut, das Spiel ist vorbei! Ich hab doch gesagt, es
ist vorbei!« stéhnte er. »Vergessen wir's, ja? Hauen wir
hier ab, und gehen wir heim!«

»|ch glaube, wir sollten die Leute vor den Bomben war-
nen«, sagte Johnny. »Vielleicht hort jajemand zu.«

»Und wenn sie dich fragen, woher du es weil3t, sagst du,
du kommst aus dem Jahr 1996.«

»Vidleicht kdnntest du ... naja... einen Brief schrei-
ben, schlug Y o-less vor. »Und ihn bel jemandem in den
Briefkasten werfen?«

»Ach ja?« fauchte Kirsty. »Was sollen wir denn schrei-
ben? >Machen Sie einen langen Spaziergang< oder >Setzen
Sie einen sehr festen Hut auf<

Sie hielt inne, als sie Johnnys Miene bemerkte.

»Tut mir leid«, sagte sie. »Ich hab's nicht so gemeint.” »Wobbler!« sagte Y o-less.
Sie drehten sich um. Wobbler kam die Stral3e entlang-
gerannt. Es brauchte einige Anstrengung, Wobbler in Be-
wegung zu versetzen, aber wenn er erst einmal rannte,
hatte er etwas schrecklich Unaufhaltsames an sich.

Er entdeckte sie und kam auf sie zu.

»Bin ich froh, dafd ich euch gefunden habe, keuchte er. »Lalét uns hier abhauen! So ein bekloppter
Junge hat

mich den ganzen Hugel runter verfolgt. Er hat immer
wieder gebrillt, ich sei ein Spion!«

»Hat er versucht, dich zu erschief3en« wollte Bigmac
wissen.

»Er hat mit Steinen geworfen.«

»Hal Auf mich haben sie geschossen! « sagte Bigmac

mit einem gewissen Stolz.

»Also gut«, sagte Kirsty. »Wir sind alle hier. Gehen wir.«
»Du weil3t doch, dal3 ich nicht weil3 wiel « stéhnte
Johnny.
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Die Titen lagen im Einkaufswagen. Auf einem Blech-
schild vorn am Wagen stand: Kauft bei Tesco. Vielleicht
gehorte Mr. Tesco hier in der Vergangenheit ein kleiner
L ebensmittelladen, dachte Johnny. Oder er war noch gar
nicht geboren.

»Es muissen deine Gedanken sein, die das Ding antrei-
ben«, sagte Kirsty. »Du landest in der Zeit, an diedu
denkst.«

»Ach komm, sagte Y o-less. »Das ware doch Zaube-
rei.« Johnny starrte den Wagen wieder an.

»lch kdnnte es versuchen, sagte er.

Ein Streifenwagen fuhr wieder in der Néhe vorbei.
»Lafdt uns irgendwohin gehen, wo wir versteckter

sind«, schlug Y o-lessvor.

»Gute ldee«, murmelte Bigmac.

Ein Kiespfad fuhrte hinter die Kirche, zu MUlleimern
und einem Haufen verwelkter Blumen. Dort war eine
kleine griine Hintertlr, die sich leicht 6ffnen lief3.
»Damals haben sie die Kirchen noch nicht abgeschlos-
sen«, sagte Y o-less. ,

»Aber hier gibt es doch bestimmt silberne Kerzenhal-
ter und so?« fragte Bigmac. »Da wiirde doch sofort jeder
reingehen und sie klauen.« »L al3 das«, sagte Johnny.

Sie zogen den Einkaufswagen in einen kleinen Abstell-
raum. Dort gab es einen Teekessel auf einem Klapptisch und
einen Stapel Gesangbuticher, M 6belpolitur und jene Art
Mief, der als der Ruch der Heiligkeit bekannt ist. Keine Spur von silbernen Kerzenhaltern -
»Bigmac! Mach sofort den Schrank wieder zu! « sag
Yo-less.

»|ch hab doch nur mal nachgesehen.«

Johnny starrte die Tuten an. Na gut, dachte er. Sag

wir mal, sie sind voller Zeit. Eine blode Idee. Immerhin
sind es ziemlich kleine Titen -

Andererseits, wieviel Platz nimmt Zeit ein?

Vidlecht ist sie komprimiert... gefaltet...

Mrs. Tachyon sammelt Zeit, wie andere alte Damen
Kordeln sammeln?

Blode Vorstellung.

Aber ...

Ein tiefes Brummen ertdnte. Satan setzte sichim Wa-
gen auf und schnurrte entzickt.

Johnny griff nach einer TUte und hielt sie vorsichtig
hoch. Sie fuhlte sich warm an, und er war Uberzeugt,

sie sich in seinem Griff ein wenig bewegte.

»Das funktioniert bestimmt nicht«, sagte er.

»Sollen wir uns am Wagen festhalten« fragte Y o-less.
»Glaube ich nicht. Aber ich weil3 es nicht. He, seid ihr
wirklich sicher? Ich wei3 nicht, was ich hier machel «
»Ja, aber das hast du doch noch nie gewul3t«, sagte Kir-
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sty

»Genauk, meinte Y o-less. »Also hast du darin eine
Menge Ubung.«

Johnny schlof? die Augen und versuchte an 1996 zu
denken.

Ein Gedanke drang in seinen Kopf, ein Gedanke von ir-
gendwo aulRerhalb seines Selbst. Esist keine Zeit, esist ein
Ort.

Ein Ort, an dem das Modell eines Space Shuttle mit F&
den aus roter Wolle an der Decke hangt, weil du keinen
schwarzen Bindfaden mehr hattest.

Und auf dem Modell sind Klebereste, weil du es immer
Irgendwie versaust.

Esist ein Ort, an dem deine Mum zuviel raucht und aus
dem Fenster sieht.

Ein Ort, an dem dein Opa den ganzen Tag vor dem
Fernseher sitzt.

Der Ort, an dem du sein mochtest.

Sein Geist wurde am Rand ein wenig unscharf. Er

dachte an die Disney-Tapete und die Turtles-Lampe, bis
sieihm so nahe waren, dal3 er sie beinahe schmecken
konnte. Er konnte die Stelle hdren, wo sein Opaeine Ta-
petenbahn falsch herum geklebt hatte, so dal? alle Disney-
Rguren auf dem Kopf standen. Sie gltihte wie ein Leucht-
feuer in seinem Kopf.

Er schlug die Augen auf. Die Bilder waren immer noch
ganz nahe; die anderen sahen wie Gespenster aus. Sie
starrten ihn an.

Er 6ffnete die Tite, nur ein klein wenig.

Wobbler schluckte.

»Ah ...« sagte er.

Er drehte sich um ... und sah vorsichtshalber auch hin-,
ter dem Tisch nach.

»Ah ... Leute? Johnny? Bigmac? Y o-less« Er schluckte
wieder, aber manchmal muf3te man sich den unangeneh-
men Tatsachen stellen, also sagte er tapfer: »Ah ... Kir- styl«
Niemand antwortete. Es war niemand da, der antwor- ten konnte.
Er war ganz allein mit dem Teekessel.

»He, ich bin voll drauf reingefallen! « sagte er. »Hel Ich
bin immer noch hier! Sehr komisch, haha. Und jetzt ist
der Witz vorbel, ja? Leute? Johnny? Ihr habt mich ver-
gessen! Alles klar? Es hat funktioniert. Witz Ende, ha ha ha, ja? Bittel « Er 6ffnete die Tlr und schaute
nach drauf3en in de

schattigen Hof.

»lch weild doch, dald ihr mich nur verarscht. Okay,

hat nicht funktioniert«, jammerte er.

Dann ging er wieder hinein und setzte sich auf eine
Bank, die Hande im Schol3.

Nach einer Weile holte er ein altes, abgegriffenes Pa-
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piertaschentuch heraus und putzte sich die Nase.

wollte es schon wegwerfen, dann hielt er inne und starrte
es an. Es war vermuitlich das einzige Papiertaschentuch
auf der ganzen Welt.

»lch kann sehen, dal3 ihr mich beobachtet«, sagte er,
glaubte aber selbst nicht so recht daran. »Gleich springt ihr
irgendwo raus, ich well3 es. Es hat nicht funktioniert. Well
ich mir namlich keine Sorgen mache. Kommt, wir gehen
alle heim und essen einen Hamburger. Ich hab ein bif3chen
Geld ubrig, ich kénnte euch sogar einen spendieren. Oder
wir gehen zum Chinesen und holen uns dort was -«

Er hielt inne und schaute drein wie jemand, dem gerade
klar wird, dal3 es noch sehr, sehr lange dauern wird, bis es
In seiner Stadt Sojasprossen gibt. Oder Hamburger.
Wahrscheinlich gab es hier nur Fleisch und Fisch und so'n
Zeug.

» Schon gut, ich hab's kapiert, aber kommt jetzt raus...«
Eine Fliege stieg vom Fensterbrett auf und stief3 gegen
die Scheibe.

»He, dasist wirklich nicht mehr komisch.«

Hinter ihm bewegte sich etwas, und er hatte das ein-
deutige Gefuhl, daf? dort, wo zuvor niemand gewesen war,
jetzt jemand war.

Wobbler drehte sich um, ein erleichtertes Grinsen auf

den Lippen.

»Ha, ich wette, ihr habt geglaubt, ich bin drauf reinge-
falen - hel«

Der Fitnekurs fur die Uber-50jahrigen war in vollem
Gange. Die Leiterin hatte es schon lange aufgegeben zu
erwarten, dal3 alle mithielten, also machte sie einfach wei-
ter, in der Hoffnung, dal3 die L eute eben taten, was sie
konnten, und nicht unbedingt gleich hier tot umfielen.
»Und beugen und beugen und -machen Sie einfach,

was Sie kdnnen, Miss Windex - und Schritt und Schritt
und - was st denn?«

Sie blinzelte.

Johnny sah sich um.

Die Teilnehmerinnen des Fitnef3kurses waren -nach

zehn Minuten Aerobic - nicht gerade sonderlich auf-
merksam. Eine oder zwei machten sogar Platz fir die neu
Eingetroffenen. Die Kurdeiterin z6gerte. Sie war im Glauben an einen
gesunden Geist in einem gesunden K 6rper aufgewachsen,!
und da sie ziemlich sicher war, einen gesunden Korper zu
haben, war es - so argumentierte sie - nicht moéglich, dal3
eine Gruppe von Leuten und ein Uberfullter Einkaufswa-
gen einfach so im hinteren Tell der alten Gemeindehalle
aufgetaucht sein konnten. Sie waren wohl gerade erst
hereingekommen, dachte sie. Zugegeben, dort hinten gab
eskeine Tur, aber Leute tauchten nicht einfach aus dem
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Nichts auf.

»Wo sind wir?« fragte Kirsty.

»Am selben Ort, fllsterte Y o-less. »In einer anderen
Zeit.«

Selbst die langsamsten Fitnel¥fans hatten sie inzwi-
schen bemerkt. Der gesamte Kurs drehte sich um, und ale
starrten die vier neugierig an.

»L0s, sagt wask, sagte Kirsty. »Alle starren uns an.”

»Ah ... ist das hier der Topferkurs?« fragte Johnny.
»Wie bitte?« fragte die Kurdleiterin.

»Wir suchen nach dem Topferkurs fir Anfanger, er-
klarte Johnny. Es war ein Schul3 ins Blaue, aber in jedem
Saal und jeder Hutte in Blackbury schien es Leute zu ge-
ben, die merkwiirdigen Hobbys nachgingen oder fleildig
Russisch lernten.

Hinter den Augen der Kurdleiterin ging ein kleines

Licht an. Sie griff nach den vertrauten Worten wie eine
Sangerin nach dem Mikrofon.

»Der ist donnerstags«, sagte sie. »lm Rot-Kreuz-

Saal .«

»Oh. Tatsachlich? Hm. Da missen wir irgendwas

falsch verstanden haben«, sagte Johnny.

»Und jetzt haben wir den ganzen Ton umsonst herge-
schleppt, flugte Y o-less hinzu. »Wirklich argerlich, fin-
dest du nicht auch, Bigmac?«

»Frag mich nicht«, sagte Bigmac. »Die haben auf mich
geschossen'.«

Die Kurdeiterin starrte sie nacheinander an.

»Ah ... ja. Naja, es kann in diesen Topferkursen ziem-
lich eklig zugehen, sagte Johnny. »Kommt schon,
Leute.«

Sie packten den Einkaufswagen und zerrten gemein-
sam. Frauen in Trainingsanziigen wichen hoflich aus, as
er quer durch die Halle quietschte, die Treppe hinunter-
polterte und im Hof drauf3en landete.

Johnny schlof3 die Tur hinter ihnen und horchte einen
Augenblick.

»... d'so gut... beugen und dehnen und ausatmen und
beugen...«

Er richtete sich auf. Es war erstaunlich, womit man
durchkommen konnte. Aul3erirdische mit zehn Beinen
wirden in Blackbury sofort akzeptiert, wenn sie schlau
genug waren, nach dem Weg zur Post zu fragen und sich
Uber das Wetter zu beschweren. Die Leute gingen einfach
stur davon aus, dal3 nicht sein konnte, was nicht sein
durfte. »Ich wette, irgendwas ist schiefgel aufen«, sagte Bigmac. »Ah
mussen einfach die Neunziger Jahre sein«

stellte Kirsty fest. »Esist die einzige historische Periode,
in der man nicht auf dem Scheiterhaufen verbrannt wird,
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wenn man einen grin-lila Trainingsanzug tragt.«
Gegentiber ragte das Sportzentrum auf. Vor funf Mi-
nuten, dachte Johnny, vor fiinfen meiner Minuten, war
dort noch eine StraRe. Das mufR man sich mal vorstellen. »Ah ...«, sagte Y o-less wieder. »Die haben
auf mich geschossen! « sagte Bigmac. »Eine

echte Kugel! Ich hab gehort, wie siein die Wand ein- geschlagen ist!«
»Ah ...«, sagte Y o-less,

»Wasist denn los?« fuhr Kirsty ihn an.

»Ah ... wo ist denn Wobbler?«

Sie sahen sich um.

»0O nein!« sagte Johnny.

Sie waren Wobbler - los.

»|ch gehe nicht wieder zurtick! « sagte Bigmac und

wich einen Schritt zurtick. »Ich a3 nicht noch mal auf
mich schief3en! «

»Er wirde doch nicht einfach weggehen, oder?« fragte
Kirsty

»Nein«, meinte Johnny. »Er mufd immer noch dort

sein.«

»Komm, reil3 dich zusammen, sagte Kirsty. »Du hast
doch gesagt, die Kirche wird nicht getroffen. lhm wird
schon nichts passieren.«

»Ja... aber er ist noch im Jahr 1941!«

»Und wenn irgendwas schiefl&uft?« fragte Bigmac.
»Diesmal ist er nicht wieder zurlickgekommen. Stellt
euch vor, wir gehen alle zuriick und sitzen dann alle da
fest? Die erschief3en mich!«

»Ha, du glaubst, du héttest Probleme?« fragte Y o-less.
»|ch wirde dann Banjospielen lernen miissen.«

»Werdet ihr wohl aufhdren durchzudrehen und mal ei-
nen Moment nachdenken?« sagte Kirsty. »Es geht hier
um Zeitreisen. Er wird immer da sein, wann immer wir
auch zurtickkehren. Selbstverstandlich missen wir hin
und ihn holen. Aber wir mtssen nichts Ubereilen.«

Das stimmte natdrlich. Er wirde immer dort sein,

dachte Johnny. Sie konnten in zehn Jahren zurtickkehren,
und er wirde immer noch dort sein. Wie eine Tonband-
aufnahme - man konnte sie abspielen und schnell vor-
und zuriickspulen, und sie ware immer noch da. Und spé-
ter in dieser Nacht wirden Bomben auf die Paradise
Street fallen - und diese Nacht wiirde auch immer da sein.
Far immer. Jede Sekunde, immer da. Wie kleine Fossilien.
Kirsty griff nach dem Einkaufswagen und schob ihn die;
Treppe hinunter auf den Blrgersteig.

»Seine Mum und sein Dad werden sich Sorgen ma-
chen, sagte Y o-less z6gernd.

»Nein, werden sie nicht«, meinte Kirsty, »Weil wir ihn
namlich direkt hierher zurtickbringen kénnen.« »Ach ja? Wieso kann ich uns dann nicht sehen, wie
wir
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das tun?« fragte Y o-less. »Du meinst, wir werden hier jeden
den Augenblick zusammen mit Wobbler auftauchen und
sagen: He, Leute, hier ist Wobbler, bis spater dann?« »Meine Giitek, sagte Kirsty. »So darf man nicht
den-

ken. Man darf Uber Zeitreisen nicht logisch nachdenken!

Y o-less drehte sich um und sah Johnny an.

»0 nein«, sagte er. »Er ist schon wieder weg ...«

Alles dort wartet, dachte Johnny. Dasist jadie Sache

der Zeit. Esist gleich, wie lange es dauert, bisjemand eine
Zeitmaschine baut. Wir konnten alle aussterben und die
Evolution kdnnte wieder bel den Maulwirfen anfangen;

es konnte Millionen Jahre dauern, aber friher oder spéater
wird jemand rausfinden, wie es funktioniert. Es braucht
nicht mal eine Maschine zu sein. Es kdnnte einfach eine
Moglichkeit sein zu verstehen, was Zeit ist, sowiesich dle
vor Blitzen geflrchtet haben und dann jemand eines Ta-
ges gesagt hat: He, wir kdnnen sie in kleine Flaschen
packen. Und dann war es einfach Elektrizitét. Aber eswére
egal, denn wenn man es erst mal rausgefunden hétte, wére
alles noch da. Wenn jemand jemals eine Moglichkeit zum
Zeitreisen fande, jemalsin der gesamten Geschichte des
Universums, dann kdnnten sie heute hier sein.

Und dann dachte er an Bomber, die durch die Wolken
uber den Hausern flogen, und an die fuf3ballspielenden
Kinder und al diese sauberen Vordertreppen ...

»Was?« sagte er.

»Allesin Ordnung?« fragte Y o-less.

»Laldt uns wenigstens erst mal was trinken gehen,

sagte Kirsty und schob den Einkaufswagen entschlossen
in Richtung Stadtmitte.

Und blieb stehen.

Johnny hatte sie nicht oft schockiert erlebt. Normaler-
weise ging Kirsty mit dem Schrecklichen und Unerwar-
teten um, indem sie witend darauf wurde. Aber jetzt hielt
sie inne und wurde blal3.

»O nein ...« sagte sie.

Die Straf3e fuhrte von der alten Kirche den Huigel hin-
unter zu einer Kreuzung mit Ampeln am Ful? des Higels.
Ein Uberladener Einkaufswagen, an den sich ein

Méadchen und ein Junge klammerten, raste die andere
Stral3e herunter.

Wahrend sie zusahen, rissen die beiden den Wagen um
neunzig Grad herum und bogen auf den Parkplatz des
Neil-Armstrong-Einkauf szentrums ein.

Ein grof3es schwarzes Auto folgte ihnen.

Johnny hatte das Auto ganz vergessen. Vielleicht gab es
jawirklich so was wie Geheimgesellschaften. Vielleicht
gab es Manner in dunklen Anztigen in grof3en schwarzen
Autos, die Dinge sagten wie: »Die Wahrheit liegt dort
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draul¥en«, und die kamen und einen fanden, wenn man
sich mit dem Okkulten einlief3.

Johnny konnte in seinem Kopf eine Landkarte sehen.
Eswar eine Landkarte der Zeit.

Siewaren bei ihm zu Hause in der Zeit gereist. Aber

Y o-less hatte recht: Vermutlich konnte man in der Zeit
reisen wie ein Zug auf Schienen und dann auf andere
Schienen geraten, die nur ein kleines bif3chen weiter ent-
fernt verliefen. Eigentlich bewegte man sich im Raum.
Und er hatte es wieder getan, als er geglaubt hatte, sie
wurden an der Ampel sterben. Und das schwarze Auto
war verschwunden ... well esin dieser Zeit nicht ex-
stierte. Er hatte es ganz bestimmt nicht gesehen, als
sich umgeschaut hatte.

Siewaren in eine Zeit zurlickgekehrt, in der es exi-
stierte.

Das Auto blieb vor dem Einkaufszentrum stehen.

Ein Gefuhl absoluter Sicherheit Uberkam Johnny.
wuldte die Antwort. Spéater wirde er vielleicht mit etwas
Glick herausfinden kénnen, wie die Frage lautete, aber
jetzt war er sich immerhin sicher, die Antwort zu kennen.
Vergild Geheimgesellschaften. Vergil3 die Zeitpolizel.
Polizisten muf3ten schon logisch denken, aber um mit der
Zeit zurechtzukommen, brauchte man einen Geist wie
den von Mrs. Tachyon.

Aber es gab noch jemanden, der wuldte, wo sie heute
sein wirden, nicht wahr ...

Denn ... was, wenn wir nicht zurtickgegangen sind?
Was, wenn ... Vidlleicht sind wir zurtickgegangen, und
irgendwas ist schiefgelaufen.

Er begann zu rennen.

Johnny schof3 tber die Stral3e. Ein Autofahrer hupte.
Auf dem Parkplatz stieg gerade ein Mann in Schwarz
mit einer schwarzen Sonnenbrille und einem schwarzen
Hut aus dem Auto aus und ging eilig ins Einkaufszen-
trum.

Johnny sprang tber die niedrige Mauer auf den Park-
platz und schléngelte sich zwischen Eink&ufern und ihren
Wagen hindurch ...

... und kam keuchend vor dem schwarzen Auto zum
Stehen.

Eswar direkt vor dem Eingang stehengeblieben, wo
man auf keinen Fall parken durfte.

Im hellen Sonnenlicht sah es sogar noch schwaérzer aus,
als Johnny esin Erinnerung hatte. Der Motor tickte hin
und wieder, wahrend er abkthlte. Auf der Motorhaube
war ein silbernes Ornament.

Es sah irgendwie nach einem Hamburger aus.

Wenn er die Augen halb zukniff, konnte Johnny so ge-
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rade eben jemanden auf dem Riicksitz sitzen sehen, nur
einen Schatten hinter dem dunklen Glas.

Er packte den Griff der hinteren Autotlr und rif3 sie auf.
»Okay, ichwell3, dal3 Sedadrin sind. Wer sind Sie

denn nun wirklich?«

Der Mann sal3 im Schatten, aber seine Hande, die auf
einem schwarzen Stock mit einem Silberknauf ruhten,
waren gut zu sehen.

Dann bewegte er sich. Er stand langsam auf, wurde zu
einem grofen Mann mit einem Mantel, der ein halber
Umhang war. Er stieg sehr vorsichtig aus.

Er war ziemlich grof3, grol3 genug, dal3 er eher kréaftig
alsfett wirkte. Er trug einen schwarzen Hut und einen,
kurzen, silbrigen Bart.

Er [&chelte Johnny an und nickte den anderen zu, assie
heraneilten.

»Wer ich bin 2« sagte er. » Nun ja... du kannst jamal ra-
ten. Darin warst du doch immer ganz gut.« Johnny sah ihn an, dann das Auto, dann wieder den Hii-
gel hinauf, wo die alte Kirche gerade noch zu sehen war.
»|ch glaube ...« sagte er.

»Ja?« sagte der alte Mann. »Ja? Weiter! « »lch glaube. Sie ... Ich meine, ich weil3 nicht genau ..
aber ich glaube, ich werde es wissen. Ich meine, ich glau-
be, ich weil3, warum Sie nach uns suchen ...«

»Ja?«

Johnny schluckte. »Aber wir haben -« begann er.

Der alte Mann klopfte ihm auf die Schulter.

»Nenn mich einfach Sir John«, sagte er.

Zeithosen

Ein paar Dinge im Einkaufszentrum waren anders. Und
eins war ganz auffallend: Die Hamburgerbar hatte sich
verandert. Die Papierhiite der Angestellten hatten andere
Formen, und die Hauptfarben waren Blau und Weil3 statt
Rot und Gelb.

Der alte Mann ging voran.

»Wer ist denn das?« zischte Kirsty.

»Du wrdest lachen, wenn ich es dir sagte! Hier geht es
um Zeitreisen. Ich versuche immer noch, die Regeln her-
auszufinden.«

Sir John liefd sich schwer auf einen Stuhl fallen, lud sie
mit einer Geste ein, sich ebenfalls zu setzen, und tat das
Zweitschlimmste, was man in einem Fast-food-Restau-
rant tun konnte: Er schnippte mit den Fingern nach der
Bedienung.

Alle Angestellten beobachteten sie nervos.

»Junge Damex, sagte Sir John ein wenig keuchend,
»diese Leute hier bekommen, was immer sie mochten.
Und ich nehme ein Glas Wasser. Vielen Dank.«
»Jawohl, Sir John«, sagte die Kellnerin und ellte davon.
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»S0 geht das aber nicht«, sagte Bigmac. »Sie miissen
sich anstellen.«

»Nein, du mufdt dich anstellen«, meinte Sir John. »lch
nicht.«

»Hief3en Sieimmer schon Sir John« fragte Johnny.

Der Mann zwinkerte ihm zu.

»Daswelil3t du, oder?« sagte er. »Du hast es herausge-
funden. Du hast recht. Namen lassen sich leicht veran-'
dern, besondersin Kriegszeiten. Ich dachte, es wéare bes-
ser so. Den Titel habe ich 1964 bekommen, flr aul3eror-
dentliche Verdienste im Geldverdienen.«

Die Bedienung kam mit dem Wasser zurtick, holte

dann einen Block heraus und sah sie erwartungsvoll an,
mit dem strahlend briichigen Lacheln von jemandem, der
well3, dald er jederzeit gefeuert werden kann.

»lch nehme ... Ach, ich nehme einen mit allem, sagte
Yo-less.

»lch auch«, schlofd sich Bigmac an.

»Einen Chilli Beanburger«, sagte Kirsty. »Und ich will
wissen, was losist, ja?«

Sir John strahlte sie auf eine etwas beunruhigende
Weise an. Dann nickte er der Kellnerin zu. »Um der alte
Zeiten willen«, sagte er. »Einen Burger und Fritten, um
funf Packchen Mayo.«

»Genau wie -« setzte Y o-less an, dann klappte ihm
Unterkiefer herunter.

»Wie wer?« fragte Wobbler.

»Naja... ich hab mich noch eine Weile dort rumgetrie-
ben, aber ihr seid nicht zurtiickgekommen«, sagte Wob-
bler. »Und dann -«

»Aber wir sind zurtickgekommen! Ich meine, wir wer-
den nochl« rief Kirsty.

»Dasist die Stelle, an der es schwierig wird, sagte
Woabbler geduldig. »Johnny weil3 Bescheid. Was, wenn
ihr nicht zurlickgereist seid? Was, wenn ihr zu viel Angst
hattet oder herausgefunden habt, dal3 ihr nicht kénnt?
Die Moglichkelt besteht, und das bedeutet, dal3 die Zu-
kunft sich gabelt. In einer seid ihr zurtickgereist, in der
anderen nicht. Und jetzt seid ihr in der Zukunft gelandet,
in der ihr nicht zurtickgekehrt seid. Ich bin seit 1941 hier.
Denkt lieber nicht zu genau dartiber nach, davon be-
kommt man nur Hirnschmerzen.

Jedenfalls ... binich erst mal bel Mr. und Mrs. Seely
geblieben, fuhr er fort. »Die hatte ich an diesem ersten
Tag kennengelernt. IThr Sohn war bel der Marine, und ale
glaubten, ich wére ein Evakuierter, der ein bif3chen blod
war, und mitten im Krieg machen sich die Leute nicht
allzu viele Gedanken wegen eines dicken Jungen. Sie wa-
ren sehr nett. Sie haben mich irgendwie ... adoptiert,
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glaube ich, well ihr Sohn gefallen ist. Aber nach ein paar
Jahren bin ich weggezogen.«

»Warum?« fragte Kirsty.

»|ch wollte nicht meinen elgenen Eltern begegnen oder
so«, sagte Wobbler. Er schien immer noch aul3er Atem zu
sein. »Die Geschichte ist auch so schon voller Flicken und
L 6cher, und ich wollte nicht noch mehr durcheinander-
bringen. Und es war nicht schwer, meinen Namen zu an-
dern. Im Krieg ... Naja, Akten verschwinden, Leute ster-
ben, alles gerét durcheinander. Ein Mensch kann sich ver-
krimeln und irgendwo anders als jemand anderer wieder
auftauchen. Nach dem Krieg war ich ein paar Jahre beim
Militér.«

»Du?« fragte Bigmac.

»Ja, damals mufdten noch alle hin. Wehrpflicht hief3 das. Ich war in Berlin. Und dann kam ich zurtick
und muf3te von irgendwas leben. Mgt ihr noch einen Milch-
shake? Ich wirde an eurer Stelle verzichten; ich weil3,
woraus das Zeug gemacht wird.«

»Du héttest Computer erfinden konnen! « sagte Big-

mac. »Glaubst du wirklich?« Der ate Mann lachte. »Wer
hétte schon auf einen Jungen gehort, der noch nicht mal
auf der Uni war? Und auf3erdem ... Seht euch das hier

an ...«

Er griff nach einer Plastikgabel und tippte damit auf

den Tisch.

»Seht ihr das hier?« fragte er. »Jeden Tag werfen wir
Millionen davon weg. Sie werden funf Minuten benutzt,
dann landen sieim Mlleimer.«

»Ja, sicher«, sagte Kirsty. Die Angestellten warfen ih-

nen hinter Wobblers Riicken immer wieder nervose
Blicke zu, wie Mo6nche in einem abgel egenen Kloster, bei
denen gerade der Hellige Petrus zum Tee vorbeigekom-
men ist. »Vor hundert Jahren ware diese Gabel so eine Art
Wunder gewesen. Und jetzt werfen wir sie weg, ohne
nachzudenken. Also ... wie werden sie gemacht?«
»Naja... man nimmt ein biRchen Ol und ... Ich

glaube, in einem Buch, dasich zu Hause habe, steht etwas
dartiber -«

»Genau, sagte Wobbler und lehnte sich zurtick. »Du
weil3dt es nicht. Ich auch nicht.«

»Aber ich wirde mich mit so was auch nicht abgebenc,
meinte Kirsty. »lch hétte Science-fiction geschrieben.
Mondlandungen und so0.«

»Du héttest das vielleicht auch gekonnt«, erwiderte
Wobbler. Ein mider Ausdruck stahl sich auf sein Gesicht,
und er begann die Taschen seines Mantels abzutasten, as
suchte er nach etwas. »Aber ich hatte es nie sonderlich mit
Worten. Nein. Ich habe einen Hamburgerstand aufge-
macht.«
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Johnny sah sich um und fing an zu grinsen.

»Richtig«, sagte Wobbler. »1952. Das war etwas, womit
ich mich auskannte. Dicke Milchshakes, Doppel decker
mit K&se und Ei, Papierhite fur die Angestellten, rote
Sofl%e in diesen kleinen Plastikflaschen, die wie Tomaten
aussehen ... genau. Nach einem Jahr' gehorten mir drei
Schnellimbisse, im Jahr darauf schon zehn. Jetzt sind es
Tausende. Die anderen konnten einfach nicht mithalten.
Ich wuldte ja, was ankommen wrde. Geburtstagsfeiern
fur Kinder, der Willie-Wobbler-Clown -«

»Willie Wobbler 2« rief Kirsty.

»Tut mir leid. Die Zeiten waren damals unschuldiger,
sagte Wobbler. »Und dann habe ich mit ... anderen Sa-
chen angefangen. Zum Beispiel mit weichem Klopapier.
Ehrlich, das Zeug, das esin den Vierzigern gab, hatte man
as Dachpappe benutzen konnen. Und als das gut lief, hab
ich angefangen, den Leuten zuzuhdren. Leuten mit guter
|deen wie: >Ich glaube, ich konnte einen wirklich kleinen
Kassettenrecorder herstellen, den die Leute mit sich her-
umtragen konnten.< Und dann sagte ich: >Das kénnte
funktionieren; hier ist ein bifichen Geld fir den Anfange
Oder: >Wissen Sie, ich glaube, ich weil3, wie man Fern-
sehsignale auf Band aufzeichnen kann, damit Leute sich
die Sendungen spéter ansehen kdnnen.< Und ich sagte:
>Wunderbar! Was Ihnen so einféllt! Ich habe genug Geld-
warum griinden wir nicht eine Firma und stellen diese
Maschinen und Bander her? Und wenn Sie gerade schon
dabei sind, denken Sie doch mal dartiber nach, ob man
auch Kinofilme auf solchen Béandern verkaufen konnte.<
»Dasist ja geschummelt«, sagte Kirsty emport.

»Wieso denn?« meinte Wobbler. »Die Leute war

froh, dal3d ich ihnen zuhorte, weil alle anderen sie fir
ruckt hielten. Ich habe Geld verdient, aber sie auch.«
»Bist du jetzt Millionér2« fragte Bigmac.

»0O nein. Millionér war ich schon 1955. Ich bin jetzt Bil-
liondr, glaube ich.« Wieder schnippte er mit den Fingen
Der schwarzgekleidete Chauffeur, der lautlos hinter ih-
nen aufgetaucht war, trat vor.

»|ch bin doch Billionér, oder, Hickson?«

»Jawohl, Sir John. Mehrfacher.«

»Dachte ich’'s doch. Und ich glaube, ich besitze auch ir-
gendwo eine Insel. Wie hief3 sie noch ... Tasmanien,
glaube ich.« Wobbler tastete wieder Uber seine Taschen und holte
schliefdich eine kleine silberne Schachtel hervor,

klappte sie auf und holte zwei Pillen heraus, die er
schluckte. Er zog eine Grimasse und trank einen Schluck
Wasser.

»Du hast deine Fritten noch gar nicht angeriihrt«, sagte
Johnny.
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»Ach, die habe ich nur bestellt, damit ihr Bescheid
wiRt«, sagte Wobbler. »Ich darf keine essen. Guter Gott.
Ich mul3 Diét halten. Kein Natrium, kein Cholesterin, we-
nig Stéarke, kein Zucker.« Er seufzte. »Sogar ein Glas Was-
ser ist vermutlich schon zu aufregend.«

Der Geschéftsfuhrer der Burgerbar hatte endlich den
Mut aufgebracht, sich dem Tisch zu néhern.

»Sir Johnl« sagte er. »Esist uns eine wirkliche Ehre -«
»Ja, danke. Bitte gehen Sie, ich unterhalte mich gerade
mit meinen Freunden -« Wobbler hielt inne und grinste
boshaft.

»Sind die Fritten in Ordnung, Bigmac? Richtig knusp-
rig?« fragte er. »Was ist mit dem Milchshake, Y o-less?
Hat er die richtige Konsistenz?«

Die Jungen blickten zu dem Geschéftsfiuhrer auf, der
pl6tzlich aussah wie jemand, der zu dem Gott aler Leute
betet, die mit Namensschildern aus Plastik herumlaufen
mussen, auf denen steht: »lch heilfe KEITH.«

»Ah ... schon in Ordnung«, meinte Bigmac.

»Groliartig«, sagte Y o-less.

KEITH grinste sie erleichtert an.

»Sie sind immer gut«, sagte Y o-less.

»|ch erwartex, sagte Bigmac, »dal3 sie auch weiterhin

gut sind.«

KEITH nickte ellig.

»Wir sind meistens samstags hier«, fligte Bigmac hilf-
reich hinzu. »Wenn Sie uns brauchen sollten ...«
»Danke, Keith, Sie dirfen gehen«, sagte Wobbler. Er'
zwinkerte Bigmac zu, als der Geschéftsfuhrer sich fast im
Laufschritt entfernte.

»lch weil3, ich sollte so was nicht tun«, sagte er, »aber
esist dieser Tage der einzige Spal3, den ich noch habe.« »Warum bist du hergekommen?« fragte
Johnny leise.

»Ach, ich konnte einfach nicht widerstehen, mal nach-
zusehen«, sagte Wobbler. »lch dachte, es kénnte ... inter-
essant sein ... mich selbst aufwachsen zu sehen. Ich hat
mich natdrlich nicht eingemischt.« Sein Lacheln ver-
blafdte. »Und dann habe ich festgestellt, dal3 ich nie gebo-
ren wurde. Es gab mich einfach nicht. Meine Mutter
wohnte in London und war mit einem anderen verheira-
tet. Dasist das Gute an Geld. Man kann so viele Privat.
detektive anheuern, wie man will .«

»Dasist doch Unsinng, sagte Kirsty. »Du lebst, das ist
nicht zu Gbersehen.«

»0 jak, sagte Wobbler. »Ich bin geboren worden. In ei-
ner anderen Zeit. In dem Bein der Zeithose, in dem wir
ale existieren. Und dann bin ich mit euch in der Zeit ge-
reist und ... irgendwas ist schiefgegangen. Ich weil3 nicht
was. Also ... muldte ich mich auf diesen langen Weg ma-
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chen. Man konnte sagen, ich mufdte zu Fuld zurtickge-
hen.«

»|ch bin mir nicht sicher, ob das logisch ist«, sagte Kir-
sty.

Wobbler zuckte die Achseln. »lch glaube nicht, dal3

Zeit irgendwie logisch ist«, sagte er. »Sie biegt sich um die
Menschen herum. Es gibt wahrscheinlich jede Menge |o-
ser Enden. Und wer sagt, dal3 das anders sein mul3?
Manchmal sind lose Enden notwendig. Wenn nicht,
waren Spaghetti nichts anderes als eine peinliche Erfah-
rung.« Er kicherte. »Ich hab mit vielen Wissenschaftlern
dartiber gesprochen. Idioten. Schwachkopfe! Die Zeit ist
in unseren Kopfen. Das kann doch jeder Idiot sehen -«
»Du bist krank, oder« fragte Johnny.

»|st das so offensichtlich?«

»Du schluckst dauernd Pillen, und dein Atem hort sich
nicht sonderlich gut an.«

Wobbler &chelte wieder, diesmal war es ein freudloses
Lé&cheln.

»Das Leben bringt mich um«, sagte er.

»HOr mal«, warf Kirsty ein, mit der angestrengt ruhi-
gen Stimme eines Menschen, der versucht, entgegen je-
der Chance verniinftig zu sein, »wir wollen dich nicht in
der Vergangenheit lassen. Wir wollten zurtickkommen.
Wir werden zurtickkommen.«

»Gut«, sagte Wobbler.

»Das stért dich nicht? Denn wenn wir es tun, bedeutet
das doch, daf3 es dich nicht geben wird, oder?«
»|rgendwo schonk, sagte Wobbler.

»Das stimmt«, meinte Johnny. »Alles, was geschieht...
bleibt geschehen. Irgendwo. Es gibt viele Zeiten, ale ne-
beneinander.«

»Du hast immer schon seltsam gedacht«, meinte Wob-
bler. »Daran kann ich mich erinnern. Deine Phantasie ist,
so grof3, dal3 sie tber deinen Kopf hinausreicht. So, was
war noch? Ach ja... ich glaube, ich sollte euch das da ge-
ben.«

Der Chauffeur trat vor.

»Ah ... Sir John, Sie wissen doch, dai3 der Aufsichtsrat nicht gern -«
Etwas zuckte durch die Luft. Wobblers Stock mit dem
Silberknauf krachte so fest auf den Tisch, dal3 Bigmacs
Fritten vom Teller hlipften. Das Krachen hallte im Re-
staurant wider.

»V erdammt noch mal, Mann, ich bezahle Sie, und Sie
werden tun, wasich lhnen sage! Der Aufsichtsrat kann
warten! Noch bin ich nicht tot! Ich habe das hier alles
nicht erreicht, indem ich Anwéten beim Jammern zu-
gehort habe! Ich habe mir heute frel genommen! Ver-
schwinden Siel «
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Woabbler griff in die Jacke und holte einen Umschlag
heraus. Er reichte ihn Johnny.

»lch sage euch nicht, dal3 ihr zurtickgehen sollt”,

meinte er. »Dazu habe ich kein Recht. Ich hatte ein gutes
L eben, auf meine Weise -«

»Aber«, sagte Johnny. Durch die Glastlren des Ein-
kaufszentrums konnte er ein Auto und vier Motorrader
vorfahren sehen.

»Wie bitte?« fragte Wobbler.

»Das néchste Wort, was du sagen wolltest, war >aber<"
Ménner eilten die Treppe hinauf.

»Ja, genau. Aber ...« Wobbler beugte sich vor und
sprach nun sehr schnell. »Wenn ihr zurlickkehrt, habe ich
einen Brief an ... ihr werdet schon wissen, was ihr damit
machen sollt. Ich well3, ich sollte das nicht tun, aber wer
konnte sich eine solche Gelegenheit entgehen lassen?«
Er stand auf oder versuchte es zumindest. Hickson
stuirzte herbei, aber Wobbler stiitzte sich auf die Stuhl-
lehne und winkte ihn wieder weg.

»lch hatte nie Kinder«, sagte Waobbler. »Hab nie gehei-
ratet. Eigentlich weil3 ich gar nicht warum. Es kam mir
einfach nicht richtig vor.«

Er stiitzte sich schwer auf seinen Stock und wandte sich
ihnen wieder zu.

»lch méchte wieder jung sein«, sagte er. »lrgendwo.«
»Wir wollten zurtickkehren«, sagte Johnny. »Ehrlich.«
»Gut. Aber, weil3t du ... es geht nicht nur darum,
zurtckzukehren. Ihr maft zurtickkehren und das Rich-
tige tun.«

Und dann ging er mit midem Schritt auf die Manner in
den dunklen Anziigen zu, dieihn in ihre Mitte nahmen.
Bigmac starrte ihm so gebannt hinterher, dal3 ein lan-
ges Rinnsal von Senf, Tomatensol3e, Chilisol3e und grell-
grinem Chutney aus seinem Burger auf seinen Armel
tropfte, ohne dal er es merkte.

»Wowz, fllsterte Y o-less. »Ob wir auch eines Tages so
sind?«

»Was? Alt? Wahrscheinlich«, meinte Johnny.

»|ch kann es einfach nicht fassen, dal’ der alte Wobbler
pl6tzlich alt ist«, sagte Bigmac und saugte an seinem Ar-
mel.

»Wir mussen zurtickgehen und ihn holen«, sagte
Johnny. »Wir konnen nicht zulassen, dal3 er ...«

»Reich wird?« fragte Y o-less. »lch glaube nicht, dal3
wir was gegen das Altwerden machen kénnen.«

»Wenn wir ihn zurtickholen, dann wird er - der Altge-
wordene - hier nicht existieren«, sagte Kirsty. »

»Nein, er wird in diesem Hier existieren, aber nicht in
dem anderen Hier. Und ich glaube nicht, dal3 er noch
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lange existieren wird, ganz egal wox, sagte Johnny.
»Kommt mit.«

»Wasist in dem Umschlag?« fragte Kirsty.

Johnny war Uberrascht. Normalerweise hétte sie et
gesagt wie: »Lald mal sehen, was dadrin ist«, und ihr
gleichzeitig den Umschlag aus der Hand gerissen.
»Der ist flr Wobbler«, sagte Johnny.

»Er hat an sich selbst geschrieben? Was schreibt er
denn?«

»Woher soll ich das wissen? |ch mache anderer Leute
Briefe nicht auf.«

Johnny steckte den Umschlag wieder in die Tasche.
»Der Fitnefl3kurs sollte inzwischen zu Ende sein«, sagte
er. »Kommt mit.«

»Wartek, sagte Kirsty. »Wenn wir nach 1941 zurlick-
kehren, sollten wir diesmal besser vorbereitet sein.«
»Jak, meinte Bigmac. »Bewaffnet.«

»Nein. Passend angezogen.«

»Alle kleinen Mé&dchen...«

Eine Stunde spéter. Sie trafen sich hinter der Kirchein
dem feuchten kleinen Hof, wo sie den Einkaufswagen ab-
gestellt hatten.

»Also gut«, sagte Kirsty. »Wo hast du diesen Aufzug

her, Johnny 2«

»0Opa hat 'ne Menge Zeug auf dem Speicher. Das hier
sind seine alten Fulballshorts. Und er tragt immer ate
Pullunder, also dachte ich, das wére auch in Ordnung.
Und das Zeug fur mein Projekt hab ich hier in der Schach-
tel, falls wir es brauchen kénnen. Die Schachtel ist origi-
nal Vierziger Jahre. Darin haben sie ihre Gasmasken mit-
geschleppt.«

»Ach sol« sagte Bigmac. »Ich habe mich schon gefragt,
wieso die Leute damals so grof3e Walkmans hatten.«
»Setz wenigstens diese Mtze ab, das sieht einfach zu
bl6d aus«, sagte Kirsty. »Was ist denn das, Y 0-1ess?«
»Bigmac und ich waren in diesem Kostimverleih in der
Wallace Street«, erklérte Y o-less. »Was hédltst du davon«
flgte er unsicher hinzu.

Er trat nervos von einem Ful auf den anderen. Er trug
einen breitkrempigen Hut, Schuhe mit Sohlen wie zwei
Autoscooter, die nebeneinander parken, und enge Hosen.
Jedenfalls sah das, was man von den Hosen sehen konnte,
eng aus.

»S0ll das ein Mantel sein?« fragte Johnny kritisch.

»Man nennt so was eine Uberjacke, erwiderte Y o-less.
»Knallrot«, stellte Kirsty fest. »Ja, ich kann mir schon
vorstellen, dal3 du keinem auffallen wirst. Und diese Ho-
sen ... Hast du dir die Beine eingefettet, damit du rein-
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kommst 2«

»Es sieht doch ziemlich ... stilvoll aus«, sagte Johnny.
»Du weil3t schon ... nach Jazz und so.« »Der Mann im Laden sagte, es sei absolut das Richtige
fUr diese Zeit«, verteidigte sich Y o-less.

»Du siehst aus, als wirdest du gleich anfangen, Saxo-
phon zu spielen. Ich meine, du hast noch nie so ... so cool
ausgesehen.«

»Deshalb ist esja eine Verkleidung«, meinte Y o-less,
Kirsty wandte sich Bigmac zu und seufzte.

»Bigmac, wieso habe ich eigentlich das Geftihl, daf3 du
irgendwas nicht richtig verstanden hast?«

»|ch hab'sihm gesagt«, meinte Y o-less. »Aber er wollte
nicht auf mich horen.« »Der Mann hat gesagt, so was hatten sie 1941 an«
meinte Bigmac beleidigt. »Ja, aber glaubst du nicht, es kdnnte den Leuten auffal-
len, dal’ es eine deutsche Uniform ist?«

Bigmac sah erschrocken aus.

»Tatsachlich? Ich dachte, Y o-less wollte mich verar-
schen. Ich dachte, die hétten Gberall Hakenkreuze und so
gehabt.«

»Daswar die Gestapo. Du trégst eine normale deutsche
Sol datenuniform.«

»|ch kann doch auch nichts dafiir. Eswar die einzige,
die sie hatten - sonst gab es nur noch Ristungen! «

»Lald wenigstens die Jacke und den Helm weg. Dann
sieht es wahrscheinlich wie jede andere Uniform aus.«
»Und warum hast du diesen Pelzmantel an, Kirsty 2«
wollte Johnny wissen. »Du sagst doch sonst immer, wer
die Haut toter Tiere anzieht, ist ein Morder.«

»Ja, aber das sagt sie nur zu alten Damen in Pelzman-
teln«, murmelte Bigmac. »Ich wette, bei Hell's Angelsin
Lederjacken ist sie vorsichtiger.«

»|ch habe mir eben Miihe gegeben«, sagte Kirsty und
ignorierte Bigmacs Bemerkung. Sie riickte ihren Hut und
die Schultertasche zurecht. »Das hier ist ziemlich akku-
rat.«

»Was, sogar die Schultern?«

»Ja. Damals trug man die Schultern etwas breiter.«
»Mufdt du dann seitwérts durch die Turen gehen?«

fragte Yo-less.

»Fangen wir jetzt endlich an?«

»Was mir Sorgen macht, ist, dal3 Wobbler - ich meine,
der alte Wobbler - gesagt hat, wir muféten das Richtige
tun, um ihn zuriickzuholen«, sagte Y o-less. »Wasiist das
Richtige?«

»Das missen wir eben rausfinden«, meinte Johnny.

»Er hat nie behauptet, dal? es einfach wéare.«

Er 6ffnete die Tar.

Die Fitnef3kurs-Damen waren schon lange nach Hause
getaumelt. Johnny schob den Einkaufswagen in den Sc
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und starrte die Tuten an. Satan lag obendrauf und schlief. »Ah ...«, sagte Y o-less. »Das hier hat doch
nichts mit

Zauberel zu tun, oder?«

»|ch glaube nicht«, erwiderte Johnny. »Esist vermute
lieh nur sehr, sehr seltsame Wissenschaft.«

»Ah, gut«, meinte Y o-less. »Ah ... und worin besteht

der Unterschied?« <

»Wen interessiert's meinte Kirsty. »Los, macht
schon!«

Satan begann zu schnurren.

Johnny griff nach einer Tite. Sie schien sich in seinen
Griff zu winden. Sehr vorsichtig schniirte er die Korde
auf.

Und konzentrierte sich.

Diesmal war es einfacher. Vorher war er immer her-
umgewirbelt wie ein Korken in der Stromung. Diesmal
wul3te er, wohin es ging. Er konnte die Zeit spiiren.
Gedanken bewegten sich die ganze Zeit in der Zeit. Die
TUten waren nur dazu da, die Korper mitreisen zu lassen,
genau wie Mrs. Tachyon gesagt hatte.

Jahre wirbelten in die Tite wie Wasser in einen Ab-
flul3. Die Zeit wurde aus dem Raum gesogen.

Und dann hatten sie Kirchenbénke vor sich und war
umgeben vom Geruch auf Hochglanz polierter Hellig-
keit.

Und Wobbler stand da, drehte sich um und rif3 den
Mund auf.

»Hel «

»Schon gut, wir sind's«, sagte Johnny.

»Allesin Ordnung?« fragte Y o-less.

Wobbler war vielleicht nicht der Gewinner der Paneu-
ropéi schen Durchblickermel sterschaften, aber auf seinen
Zugen breitete sich tiefstes Mif3trauen aus, als er sie an-
sah.

»Was ist passiert™« fragte er. »lhr starrt mich an, als
waére ich durchgeknallt. Und wieso habt ihr euch verklei-
det? Wieso hat Bigmac eine deutsche Uniform an«
»Siehst du?« sagte Y o-less triumphierend. »Ich hab's

dir gesagt, aber auf mich hort jakeiner.« »Wir sind zurtickgekommen, um dich zu holen«, sagte
Johnny. »Keine Angst.«

»Genau. Kein Grund zur Besorgnis, fligte Y o-less
hinzu. »Alles bestens.«

»Ja, gut. Alles bestens«, wiederholte Bigmac. »Ah... du
fuhlst dich nicht irgendwie ... gealtert, oder?«

»Was? Nach finf Minuten« fragte Wobbler.

»|ch hab dir was mitgebracht«, sagte Bigmac. Er holte
eine Tlte aus der Tasche. Sie hatte Fettflecken und sah
ziemlich mitgenommen aus, aber eswar vermutlich die
einzigeihrer Art, die derzeit auf dem Planeten existierte.
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Eswaren Fritten ... und funf Packchen Mayo.

»Hast du die mitgehen lassen« fragte Y o-less.

»Naja, der alte Knabe sagte doch, er dirfe sie nicht es-
sen«, sagte Bigmac. »Und dann waren sie nur weggewor-
fen worden. Esist kein Diebstahl, wenn etwas sowieso
weggeworfen wird. Und tberhaupt gehdren sie ihm, well
er doch -«

»Du willst die doch nicht essen, oder?« sagte Kirsty
schnell. »Sie sind kalt und fettig, und sie sind in Bigmacs
Tasche gewesen! «

Woabbler quetschte eines der Mayonnai sepackchen aus,
»lch konnte sie auch essen, wenn eine Giraffe daran geleckt hétte«, sagte er und schob sich gleich
mehrere

Kartoffelstabchen in den Mund. »He, die sind gar nicht
tbel! Woher kommen die denn« Er sah sich das Gesicht
an, das auf die Tite gedruckt war. »Wer ist der alte
Knacker mit dem Bart«

»Blofl3 so'n alter Knacker«, sagte Johnny.

»Ja, Uber den wissen wir gar nichtsk, figte Bigmac
hinzu.

Wobbler schaute sie mif3trauisch an.

»Wasist hier eigentlich los« wollte er wissen.

»Das kann ich im Augenblick nicht erklaren,

Johnny. »Du ... sitzt hier fest. Offensichtlich ... ah ... ist
irgendwas schiefgelaufen. Ah ... es hat Probleme gege-
ben.«

»Was fur Probleme?«

»Ah ... ziemlich groRRe.«

Woabbler horte auf zu essen. So ernst klang das.

»Wie grol3?« fragte er.

»Ah ... sieht so aus, als ob du gar nicht geboren

dest... ah.«

Wobbler starrte ihn an. Dann starrte er in die halbleere
Frittentite.

»Hab ich die Fritte da gegessen oder wer?« fragte er ar-
gerlich.

»HOr mal, esist alles ganz einfach«, sagte Kirsty.
»Naturlich bist du hier am Leben, aber alswir zurtickge-
reist sind, muf3 irgendwas passiert sein, das die Ge-
schichte verandert hat. Alles, was irgendwer tut, veran-
dert die Geschichte. Also gibt esjetzt zwei Geschichten.
In einer kommst du auch vor, aber die Dinge haben sich
verandert, und als wir zurtickkamen, waren wir in einer
anderen Geschichte, in der es dich nicht gab. Wir missen
also nur alles wieder in die richtige Reihenfolge bringen,
und dann wird alles wieder gut.«

»Hal Du hast nicht zuféllig auch ein paar Regalmeter

mit Enter prise-Videos zu Hause?« fragte Wobbl er.

Kirsty sah aus, als hétte sie jemand geschlagen.
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»Nein, ich habe keine ... &h ... was 2« sagte sie. »Ah ...
eine Kassette oder zweli... ein paar ... nicht viele ... was
soll das denn? Ich sehe sie mir sowieso kaum an! «

»Hex, schaltete sich Yo-less ein, »hast du die, in der
diese geheimnisvolle Kraft -«

»Sei still! Sei jetzt bloR still! Nur, well diese Serie zu-
fallig exakt die sozialen Probleme des spaten Zwanzigsten
Jahrhunderts widerspiegelt, heil3t das noch nicht, dal3 du
mich deshalb verarschen kannst, weil ich ein gewisses
akademisches Interesse daran zeige.«

»Hast du auch eine Enterprise-Uniform?« fragte Y o-

less.

Kirsty wurderot.

»Wenn einer von euch das irgendwem erzéhlt, wird er
einen Riesenarger kriegen, sagte Kirsty. »Und das meine
ich ernst! «

Johnny 6ffnete die Tur. Draul3en ging der Mittwoch-
nachmittag langsam in den Mittwochabend Uber. Es nie-
selte. Johnny atmete die 1941er Luft tief ein. Sie roch nach
Kohlen und Sauerkonserven und Marmelade, mit einer
Spur von heifiem Gummi. Hier wurden Sachen herge-
stellt. All diese Schornsteine ...

1996 gab es in Blackbury keine Fabriken mehr. Bis au
eine einzige, in der Computer zusammengesetzt wurden
und ein paar Lagerhauser und die Ortliche Zentrale der
Strallenmeisterei. Die L eute schoben die Sachen nur noch
von hier nach dort oder addierten Zahlen.

»Also gut, eskann jasein, daldich mir Science-fiction
Serien ansehe», sagte eine Stimme hinter ihm. »Aber we-
nigstenstue ich dasim Geist intelligenter Dekonstruktion
tion. Ich sitze nicht einfach da und sage: Boh, Laser! Geil!" »Das hat doch auch keiner behauptet,
meinte Y o-less

und er schaffte es, geradezu aufreizend verniinftig
klingen.

»Das wirst du mich wohl nie vergessen lassen, wie?"'
sagte Kirsty.

»|ch werde es nie wieder erwahnen, erwiderte Y o-less.
»Wilde Veganer sollen uns zerreif3en, wenn wir das

tun«, sagte Bigmac mit einem Grinsen.

»Nein, Veganer sind die Leute, die keine tierischen
Produkte essen«, erkléarte Y o-less. »Du meinst Vulkanier.
Vulkanier sind die mit dem grinen Blut -«

»Konnt ihr nicht endlich die Klappe halten? Ich bin

noch nicht mal geboren, und ihr streitet euch hier tUber
bl6de Aulerirdische rum!« rief Wobbler.

»Was haben wir hier getan, was die Zukunft verandert
hat?« fragte Johnny und sah alle nacheinander an.

»S0 ziemlich alles, nehme ich an«, sagte Kirsty. »Und
Bigmac hat sein ganzes Zeug auf dem Polizeirevier gelas-
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Sen.«

»Die haben auf mich geschossen -«

»Geben wir's doch zuk, sagte Y o-less, »alles, was wir
tun, verandert die Zukunft. Vielleicht haben wir jeman-
den angerempelt, und er ist deshalb fiinf Sekunden zu
spét Uber die Stral3e gegangen und ist Gberfahren worden
oder so. Als wenn man auf einen Dinosaurier tritt. Jede
Kleinigkeit &ndert die gesamte Geschichte.«

»Dasist doch bescheuert«, sagte Bigmac. »lch meine,
FlUsse flief3en immer in dieselbe Richtung, ganz egal, wo-
hin die kleinen Fische schwimmen.«

»Ah ...« sagte Wobbler. »Dawar doch dieser ... dieser
Junge...«

Er sagte es mit der bedachtigen, hohlen Stimme eines
Menschen, der befiirchtet, ein wichtiges Beweisstiick ge-
funden zu haben.

»Welcher Junge?« fragte Johnny.

»|rgendein Jungex, sagte Wobbler. »Er ist von zu

Hause weggerannt oder so. Nach Hause, wollte ich sagen.
Mit viel zu langen Shorts und einer Rotznase.«

»Was meinst du mit: nach Hause weggerannt?«

»Ach, er hat rumgejammert, weil er hierher evakuiert
wurde und davon genug hatte und wieder nach London
zurtickwollte. Aber dann ist er mir in die Stadt nachge-
rannt und hat Steine nach mir geschmissen, well er ge-
meint hat, ich wére ein Spion. Wahrscheinlich ist er im-
mer noch irgendwo da drauf3en. Er ist die Stral3e darun-
tergerannt.«

»Die Paradise Street?« fragte Johnny.

»Was ist denn damit?« fragte Wobbler beunruhigt.

»Sie wird heute nacht von Bomben zerstort«, sagt
Kirsty. »Johnny redet dauernd davon.«

»Ha, ich kann mir nicht vorstellen, daf? die Deutsche
eine Bombe auf den werfen«, meinte Wobbler. »Der war
jaso gut wie auf ihrer Seite.«

»Bist du sicher, dal3 es die Paradise Street war?' drangte Johnny. »Ganz sicher? Hast du da
irgendwelche

Verwandte ? Grol3eltern ? Urgrof3eltern 2«

»Woher soll ich das denn wissen? Dasist eine Ewigkeit
her!«

Johnny holte tief Luft. »Esist gerade jetzt.«

»lch ... ich weild nicht. Mein einer Opawohnt in Spa-
nien, und der andere war schon tot, alsich geboren
wurde.«

»Wieist er gestorben« fragte Kirsty.

»Er ist von einem Motorrad gefallen, glaubeich. 1971."
Wobbler war zufrieden. »Seht ihr? Also ist dasin Ord-
nung.«

»Wobbler, Wobbler, begreif doch endlich, dal3 gar
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nichts in Ordnung ist!« sagte Johnny. »Kapier das end-
lich! Wo hat er gewohnt?«

Wobbler hatte angefangen zu zittern, wie immer,

das L eben zu aufregend wurde.

»Weil3ich doch nicht! In London, glaub ich. Mein Dad
hat gesagt, er sel im Krieg mal hier gewesen. Und spéter
Ist er noch mal zu Besuch zurtickgekommen, und dann
hat er meine Oma kennengelernt... h.«

»Weiter! Los, weiter!« sagte Johnny.

»Ah ... 8h«, stotterte Wobbler.

»Wie alt war er, als er gestorben ist?« fragte Y o-less.
»Ah ... Vierzig, hat mein Dad gesagt. Ah ... er hat sich
das Motorrad zum Geburtstag gekauft.«

»Also ist er jetzt...« Johnny rechnete, »... zehn.«

»Ah ... 8hl«

»Du glaubst doch nicht, dal3 es dieser Junge war.«

meinte Y o-less.

»Ach ja«, sagte Wobbler und tauschte die Angst gegen
Waut ein. »Ich hétte ihn ja fragen kdnnen: >He, wirst du
mal mein Opasein? Ach, Ubrigens, kauf dir lieber kein
Motorrad. <«

Johnny suchte in seinem Gasmaskenbehélter und holte
einen verknitterten, vollgestopften Hefter heraus.

»Hat er irgendwel che Namen erwéhnt?« sagte er und
fing an zu blé&ttern.

»Ah ... eine Mrs. Density, glaub ich«, sagte Wobbler,

der sich vor lauter Verzweiflung tatséchlich erinnern
konnte.

»Nummer elf«, sagte Johnny und holte die Kopie eines
Zeitungsausschnitts heraus. »Hat hier mit ihrer Tochter
Gladys gewohnt. Ich hab ale Namen fir mein Projekt er-
mittelt.«

»Meine Oma hief? Gladys«, sagte Wobbler. »Du

meinst, well er doch nicht zuriick nach London gerannt
ist, wird er heute nacht sterben und ich werde nicht gebo-
ren?«

»Sieht so aus«, sagte Y o-less.

»Und was wird aus mir 2«

»Du mufdt einfach hierbleiben«, sagte Johnny.

»Auf keinen Fall! Das hier ist die gute alte Zeit! Esist
schrecklich! Ich bin an einem Kino vorbeigekommen, und
dalaufen nur alte Filme! In Schwarzweif3! Und dann gab;
esein Cafe, und was glaubst du, was sie dort als Tagesge-
richt hatten: Fleisch und zwei Sorten Gemuse! Was sol|
denn das fir ein Essen sein? Sogar bei Hong Kong Henry
sagen siedir, wasfir ein Fleisch esist! Hier ziehen sich
alle an wie in Osteuropal Ich werde hier durchdrehen! « »Mein Opa erzahlt mir immer, wieviel Spal3
siefriher

hatten, obwohl sie gar nichts hatten«, sagte Bigmac. »Ja, aber das sagen doch alle Opas«, meinte
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Kirsty

»Das gehort zum Programm. Genauso, wie sie sagen:
>Was? 50 Pence fir einen Schokoriegel? Alsich jung war,
haben die weniger als Sixpence gekostet.«

»lch glaube, sie hatten Spal3, weil sie nicht wuldten, da
sie gar nichts hatten«, sagte Johnny.

»Aber ich weil3 es«, jammerte Wobbler. »lch kenne Es-
sen, das mehr als zwei Farben hat, und Stereo und anstén-
dige Musik und ... al so'n Zeug! Ich will nach Hause!
Alle starrten Johnny an.

»Du hast uns da reingezogen«, sagte Y o-less.

»lch?«

»Es liegt an deiner Phantasie«, meinte Kirsty. »Sieist

zu groR3 fUr deinen Kopf, genau wie Sir J...« Sie hielt inne.
»Genau wie ich immer sagek, verbesserte sie sich, »und
sie zieht alles andere mit. Ich weil3 nicht wie, aber genauso
ist es. Du hast dich wegen der Paradise Street aufgeregt,
und jetzt sind wir hier.«

»D« hast doch gesagt, es macht keinen Unterschied, ob
die Stral3e ausgebombt wird oder nicht«, meinte Johnny.
»DM hast doch gesagt, es wére alles Geschichte! «

»lch will aber nicht Geschichte sein!«jammerte Wob-
bier.

»Schon gut, schon gut, du hast gewonnen«, sagte Kir-
sty. »Was sollen wir tun?«

Johnny blé&tterte in seinem Hefter.

»Also ... bei meinem Projekt habe ich rausgefunden,

dal? ... es ein gewaltiges Gewitter gegeben hat. Das Wet-
ter hat sich ziemlich verschlechtert. Und die Bomber ha-
ben Blackbury gesehen und die Bomben einfach abge-
worfen und beigedreht. So was ist vorgekommen. Es gab
... es gibt eine Warnsirene fur Fliegeralarm. Sie sollte ei-
gentlich heulen, wenn Bomber auf. die Stadt zufliegen,
sagte er. »Aber es gab keinen Alarm.«

»Warum nicht?«

Johnny klappte den Hefter zu.

»Fangen wir doch damit an, das rauszufinden«, sagte
Johnny.

Die Sirene war auf einer Stange oben auf dem Dach in der
High Street angebracht. Sie sah nicht sonderlich grof3 aus.
»Dasist alles sagte Y o-less. »Sieht wie ein Riesen-

Y 0yo aus.«

»Dasist schon einerichtige Alarmsirene«, sagte Kirsty.
»lch hab mal ein Foto in einem Buch gesehen.«

»Wie funktionieren sie? Werden sie von Radar in Gang
gesetzt oder so?«

»lch bin sicher, dal3 Radar noch nicht erfunden ist«,
meinte Johnny.

»AlS0 wie sonst?«
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»Vielleicht gibt esirgendwo einen Schalter?«

»Dann befindet er sich an einem sicheren Ort«, sagte

Y o-less. »lrgendwo, wo keine Gefahr besteht, dal? jemand
den Alarm nur zum Spal3 einschaltet.«

Sie schauten ale wieder zu der Sirene hoch, an der
Stange entlang, Uber das Dach, die Hauswand herunter,
an der blauen Lampe vorbel, und ihre Blicke blieben an ei-
ner Schrift hangen, die besagte: »Polizei«.

»0 jak, sagte Y o-less.

Sie setzten sich auf eine Bank neben einem 6ffentli-

chen Blumenbeet gegentiiber der Reviertir. Ein Polizist
kam heraus, stellte sich in die Sonne und schaute sie an.
»Gut, dal3 wir Bigmac zurtickgel assen haben, um de
Einkaufswagen zu bewachen«, sagte Y o-less.

»Jak, meinte Johnny. »Er war schon immer allergisch
gegen Polizisten.«

Kirsty seufzte. »Ehrlich, Jungs, ihr habt wirklich nie

die geringste Ahnung.«

Sie stand auf, ging Uber die Straf3e und fing an, mit de
Polizisten zu reden. Die andern konnten das Gespréch
mithoren. Es verlief folgendermalien:

»Entschuldigen Sie, Officer-«

Er l&chelte sie freundlich an.

»Ja, kleine Dame? Haben wir Mums Kleider anpro-
biert?«

Kirsty kniff die Augen ein wenig zusammen.

»0 jek, flusterte Johnny.

»Wasist denn?« wollte Y o-less wissen.

»Naja, du weildt doch, wie du auf >Sambo< reagiert hast.
So ergeht es Kirsty mit Bezeichnungen wie >kleine
Dame<.«

»lch hab mich gerade gefragt«, sagte die kleine Dame,

SO gut das durch zusammengebi ssene Zahne moglich war,
»wie diese grof3e Sirene da funktioniert.«

»Oh, darliber solltest du dir nicht den Kopfzerbrechen,
Liebes«, sagte der Polizist. »Dasist sehr kompliziert. Du
wrdest es bestimmt nicht verstehen.«

»Sucht schon mal was, wohinter wir uns verstecken
kdnnen, sagte Johnny. »Einen anderen Planeten oder
S0.«

Dann klappte ihm der Unterkiefer herunter.

»Esist nur, dald ich mir solche Sorgen mache, sagte sie
In einem zuckersiiRen Tonfall, oder was sie flr einen
zuckersiifen Tonfall hielt. »lch bin sicher, dal3 Mr. Hitler
heute nacht Bomber herschickt, und dann wird die Sirene
nicht funktionieren. Ich werde vor lauter Angst nicht
schlafen kénnen! «

Der Polizist legte eine Hand auf die Schulter des
Médchens, das aus dem Karateverein von Blackbury aus-
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getreten war, well sich keiner mehr in ihre Nahe gewagt
hatte.

»Das kdnnen wir natiirlich nicht zulassen«, sagte er.
»Siehst du dort den Blackdown-Huigel? Also, Mr. Hodder
und seine tapferen Manner sind jede Nacht dort oben und
halten Wache. Wenn sich heute nacht ein Flugzeug
nahert, wird er auf der Stelle hier anrufen, keine Sorge.«
»Aber was, wenn das Telefon nicht funktioniert?« »Oh, dann wird er ganz schnell mit seinem Rad
hier

unten sein.« »Rad? Auf einem Rad? Das ist alles?«
»Esist ein Motorrad«, sagte der Polizist und warf ihr
einen dieser nervosen Blicke zu, mit denen jeder Kirsty friher oder spater bedachte. Sie starrte ihn nur
an.

»Esist eine Blackbury Phantom, fligte er hinzu, als
ware er der Ansicht, das sollte sogar auf ein Madchen
gehorigen Eindruck machen.

»Wirklich? Dasist aber eine Erleichterung«, sagte Kir-
sty. »Jetzt, nachdem ich das weil3, geht es mir schon viel
besser, wirklich.« »Dannist esjagut. Es gibt auch keinen Grund, sich
Sorgen zu machen. Liebes«, sagte der Polizist glticklich. »Ich glaube, dann gehe ich wieder heim und
spiele mit

meinen Puppen«, sagte sie.

»Eine gute Idee. Du kannst ihnen ja eine schone Tasse
Tee kochen, sagte der Polizist, der offenbar auch gegen
den morderischsten Hohn immun war.

Kirsty ging wieder Uber die Strale zurlick zu

Jungs.

»Ja, ich sollte wirklich mit meinen Plppchen spielen”,
sagte sie und starrte die Blumen im Blumenbeet wiitend
an.

Y o-less warf Johnny tber ihren Kopf hinweg einen

Blick zu.

»Wasist denn?« fragte er.

»Hast du nicht gehort, was dieser |acherliche Polizist
gesagt hat?« fauchte Kirsty. »Ehrlich, dieser Dummkopf
glaubt, nur weil ich ein M&dchen bin, hétte ich das Hirn
eines Kleinkinds. Also wirklich! Man stelle sich eine Zeit
vor, in der die Leute so denken durften, ohne dal3 man sie
daf ir anzeigen konntel «

»Man stelle sich eine Zeit vor, in der eine Bombe durchs
Dach fallen kann, sagte Johnny.

»Mein Vater sagt, er habe die gesamten Sechziger im
Schatten der Atombombe verbracht«, sagte Kirsty.
»Wahrscheinlich hat er deshalb Hosen mit Schlag getra-
gen. Hal Puppen! >Dariber solltest du dir nicht den Kopf
zerbrechen, M&dchen.< Finsterstes Mittelalter!«

Y o-lesstatschelte ihr den Arm.

»Er hat es nicht so gemeint... nicht bése. Er ist eben so
erzogen worden. Ihr konnt doch nicht von uns verlangen,
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dal wir die Geschichte neu schreiben.«

Kirsty starrte ihn wiitend an.

»S0l| das sarkastisch sein?« fragte sie.

»Was? | ch sarkastisch?« sagte Y o-less unschuldig.
»Schon gut, schon gut, ich verstehe, was du sagen

willst. Ubrigens, was ist denn so Besonderes an einer
Blackbury Phantom?«

»Sie sind hier hergestellt worden«, sagte Johnny. »Sie
waren, glaube ich, ziemlich beriihmt. Opa hatte friiher
eine.«

Alle hoben die Blicke zum Blackdown-Htigel, der sich
im Hintergrund als Silhouette abzeichnete. Er war sogar
1996 noch von der Stadt aus zu sehen, besser gesagt, der
Sendemast, der oben auf dem Hiigel stand.

»Dasist alles?« sagte Kirsty. »Manner, die auf dem Hu-
gel sitzen und horchen?« »Na ja, Blackbury war nicht sehr wichtig«, erklarte
Johnny. »Sie haben hier Marmelade hergestellt und Sau-
erkonserven und Gummistiefel, und das war's.« »Ich frage mich, was heute nacht wohl schiefgeht«
sagte Y o-less.

»Wir konnten raufgehen und es rausfinden. Kommt
holen wir die anderen -«

»Moment mal«, sagte Kirsty. »Denkt doch mal nach.
Woher wissen wir, dal3 wir nicht gerade der Grund daf tr
sind, dal3 heute nacht etwas schiefgeht?« Johnny ztgerte. Einen Augenblick lang sah er wie eine
Statue aus. Dann sagte er: »Nein. Wenn wir anfangen, so
zu denken, kommen wir nie dazu, etwas zu unterneh-
men.«

»Wir haben doch die Zukunft schon einmal durchein-
andergebracht! Alles, was wir tun, hat Auswirkungen auf
die Zukunft.«

»Das hat es doch immer. Und so wird es auch bleiben.
Was soll's also? Holen wir die anderen.«

Lauf gegen die Zeit

Es stand nicht zur Debatte, die Stral3en zu benltzen,
nicht, wenn die Polizei immer noch nach Bigmac suchte,
der es geschafft hatte, sich aus einem ganzen Schrank
voller Kostime ausgerechnet die Uniform eines deut-
schen Soldaten auszusuchen.

Sie muléten die Feldwege nehmen, was bedeutete -
»Wir mussen den Einkaufswagen hierlassen«, sagte

Y o-less. »Wir kdnnen ihn in die Blische schieben.«
»Das heifdt aber auch, dal3 wir hier festsitzen, wenn ir-
gendwas schiefgeht«, wandte Bigmac ein.

»Also, ich zerre das Ding nicht durch Schlamm und
Uber Steine.«

»Was, wenn ihn jemand findet?«

»Daist immer noch Satan«, sagte Kirsty. »Er ist besser
as ein Wachhund.«
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Der Kater, der besser als ein Wachhund war, 6ffnete ein
Auge und géhnte. Niemand wrde zwischen diese Zéhne
geraten wollen. Es wére, wie von den Trimmern eines
Seuchenlaboratoriums getroffen zu werden.

Satan rollte sich wieder bequem zusammen.

»Ja, aber der Wagen gehort Mrs. Tachyonk, sagte
Johnny.

»He, wir haben wieder nicht nachgedacht«, sagte Kir-
sty. »Wir missen doch nur nach 1996 zurtickkehren, mit
dem Bus auf den Blackdown-HUgel fahren, dann in der
Zeit zurtickreisen und fertig.«

»Neinl« rief Wobbler.

Er war vor Angst rot angelaufen.

»|ch bleibe hier nicht mehr alein zuriick! Ich sitze hier
fest, erinnert ihr euch? Was, wenn ihr nicht wieder-
kommt?«

»Wir kommen ganz bestimmt wieder«, meinte Johnny
»Wir sind doch auch diesmal zuriickgekommen.«

»Ja, aber was ist, wenn ihr es nicht schafft? Wenn ihr
von einem LKW Uberfahren werdet oder so? Was soll
dann aus mir werden 2« :

Johnny dachte an den Umschlag in seiner Tasche. Y o-
less und Bigmac starrten zu Boden. Selbst Kirsty hatte
den Blick abgewandt. »He«, sagte Wobbler mif3trauisch. »Hier geht es um
Zeitreisen, nicht wahr? Wil ihr irgendwas Schreckli-
ches?«

»Wir wissen gar nichts«, sagte Bigmac.

»Genau, fugte Kirsty hinzu.

»Besonders nichts Gber Hamburger«, meinte Bigmac. Kirsty stohnte. »Bigmac! « Wobbler starrte sie
wtend an.

»Aha«, murmelte er. »Esist mal wieder Verarscht-den
Wobbler angesagt. Also gut, ich bleibe beim Einkaufs-Wa-
gen. Ohne mich geht das Ding nirgendwohin, ist das
Klar?«

Er starrte herausfordernd von einem zum anderen.
»Nagut, ich bleibe auch hier«, sagte Bigmac. »Wahr-
scheinlich werde ich sonst sowieso nur erschossen.«
»Was wollt ihr da oben auf dem Higel Uberhaupt ma-
chen?« fragte Wobbler. »Diesen Mr. Hodder finden und
Ihm sagen, er soll ganz genau hinhéren? Sich die Ohren
waschen? Viele Mohren essen?«

»Diesind nur gut fur die Augen, fiel Yo-less hilfreich
ein. »Meine Oma hat gesagt, sie hétten friher geglaubt,
dal3 man im Dunkeln -«

»Schel3egal ! «

»lch weil3 nicht, was wir tun konnen, sagte Johnny.
»Aber ... irgendwas mul’ schiefgelaufen sein. Vielleicht
hat die Nachrichtentibermittlung nicht geklappt. Wir
muissen dafUr sorgen, daf3 es funktioniert.«
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»Seht mal«, sagte Kirsty.

Die Sonne war bereits untergegangen und hatte nur

ein Glthen am Himmel hinterlassen. Und tber dem
Blackdown-Hugel hingen Wolken, dunkle Wolken.

»Ein Gewitter«, sagte sie. »Die fangen immer dort oben
an.«

In der Ferne war ein Grollen zu horen.

Blackbury sah erheblich kleiner aus, als sie von den HU-
geln darauf hinabstarrten. Ein grof3er Teil der Stadt war
Uberhaupt nicht da.

»Waére es nicht toll, wenn wir allen sagen kénnten, was
sie falsch machen werden?« fragte Johnny, als sie eine

V erschnauf pause el nlegten.

»Keiner wirde dir zuhéren«, sagte Y o-less. »Stell dir
doch mal vor, jemand wrde im Jahr 1996 aufkreuzen und
behaupten, er kdme aus dem Jahr 2040, und allen sagen,
was sie tun sollten. Sie wirden ihn verhaften, das wére al-
les.«

Johnny spahte nach vorn. Das GlUhen des Sonnenun-
tergangs hing immer noch hinter den schweren Gewit-
terwolken. »Die Horcher werden oben auf den Buckeln seing,
sagte Kirsty. »Dagibt es eine ate Windmihle. Sie war
wahrend des Krieges eine Art Spdhposten. Sieist einer,
wollte ich sagen.« »Warum hast du das nicht vorher gesagt?« meintet
Johnny.

»Esist anders, wenn esjetzt ist.« »

Die Buckel waren funf, nun ja, eben Buckel auf dem Huigel. Dort wuchsen Heidekraut und Beeren. Es
hief3,

dort habe man die toten Konige begraben, in Zeiten, as
einem die Feinde noch auf Armeslange nahekamen und
nicht 10.000 Fuf3 Gber einem schwebten. Die Wolken zogen tiefer. Es wirde eines dieser typi-
schen Blackbury-Gewitter werden, eine Art wiitende
Nebel, der sich an die Hiigel klammerte.

»Wildt ihr, was ich denke?« fragte Kirsty.
»Telefonleitungen«, sagte Johnny. »Sie kdnnen bei Ge-
witter ausfallen.«

»Genau.«

»Aber der Polizist sagte, es gabe ein Motorrad«, meinte
Yo-less.

»Das sofort anspringt, ja?« sagte Johnny. »lch erinnere
mich, dal3 mein Opaimmer gesagt hat, bevor man eine
Blackbury Phantom fahren darf, muf3 man nachweisen,
dald man sie flinfzig Meter weit anschieben und dabei un-
unterbrochen fluchen kann. Er sagte, sie seientolle Ma-
schinen, wenn man sie erst mal in Gang gebracht hétte.«
»Wie lange dauert es noch, bis ... du weifdt schon ... die
Bomben fallen?«

»Etwa eine Stunde.«

Was bedeutet, dal3 sie schon auf dem Weg sind, dachte
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Johnny. Manner sind auf Startbahnen hinausgegangen
und haben Bomben in Flugzeuge mit Namen wie Dornier
und Heinkel geladen. Und andere Méanner haben um ei-
nen Tisch mit einer grof3en Karte von England gesessen,
nur dal? sie auf Deutsch beschriftet war, und auf Slate ge-
zeigt. Blackbury war vermutlich nicht einmal auf der
Karte verzeichnet. Und dann sind diese Manner aufge-
standen und nach drauf3en gegangen und in ihre Maschi-
nen gestiegen und gestartet. Und in den Flugzeugen ha-
ben sie ihre eigenen Karten noch einmal rausgeholt und
Linien darauf eingezeichnet, die sich Uber Slate kreuzen.
Die Mission fur diese Nacht: Die Verladestation in Slate
zerstoren.

Und dann konnte er das Dréhnen horen. Er spirte esin
seinen Beinen. Er konnte das Ol schmecken und den
Schweil3 und das Gummi der Sauerstoffmasken. Sein
Korper zitterte von der Vibration der Motoren und dem
Krachen weit entfernter Explosionen. Die néchste Explo-
sion war nicht so weit entfernt, und das ganze Flugzeug
schien zur Seite zu rutschen. Und er wuldte, was die Mis-
sion fur diese Nacht war. Der Auftrag lautete: Scher wie-
der nach Hause kommen. So war esimmer.

Eine weitere Explosion erschiitterte das Flugzeug, und
jemand packte ihn.

»Was ist?«

»Dasist einfach unheimlich, wenn du so was machst!»
schrie Kirsty Uber den Donner hinweg. »Komm schon!

ist gefahrlich hier drauf3en. Muf3t du hier im Regen rum-
stehen?«

»Es hat angefangen, flUsterte Johnny, wahrend rings
umher das Gewitter ausbrach.

»Was hat angefangen?«

»Die Zukunft.«

Er blinzelte, as der Regen ihm das Haar an den Kopf
klatschte. Er konnte spiiren, wie sich die Zeit um ihn
herum dehnte. Er konnte ihre trdge Bewegung spuren, als
sie al diese grauen Bomben und weif3en Vordertreppen
weitertrug, sie herumwirbelte wie Luftblasen in eine
Whirlpool. Alle wurden mitgezogen. Man konnte nicht
ausbrechen, weil man Teil davon war. Ebensowenig, wie
man einen Zug umlenken konnte.

»Wir mussen ihn in Sicherheit bringen! « schrie Y o-

less, als ganz in der Ndhe ein Blitz einschlug. »Er sieht
echt krank aus! «

Sie taumelten weiter und duckten sich hin und wieder
unter einen windgeschittelten Baum, um Atem zu hole
Dann stand die Windmuhle vor ihnen. Sie war auf e -
nen der Buckel gebaut worden, aber die Flligel waren
langst abmontiert. Kirsty und Y o-less legten die Arme
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um Johnny und liefen Gber das triefend nasse Heidekrauit,
bis sie vor der Treppe der M Uihle standen.

Y o-less hammerte an die Tur. Sie 6ffnete sich einen
Spalt.

»Guter Gott! « sagte eine Stimme. Sie klang nach eli-

nem jungen Mann. »Wo kommt ihr denn her? Aus dem
Zirkus?«

»Lassen Sieuns reinl« rief Kirsty. »Er ist krank!«

»Darf ich nicht«, sagte die Stimme. »Ist verboten.«
»Sehen wir wie Spione aus?« fragte Y o-less aufge-
bracht.

»Bittel « sagte Kirsty.

Die Tur klappte wieder ein Stiick zu, dann hielt sie

inne.

»Nagut ... wenn's sein mul¥, sagte die Stimme, und
unsichtbare Hande rissen die Tur auf. »Aber Mr. Hodder
sagt, ihr sollt euch so hinstellen, dal3 wir euch genau se-
hen kénnen, okay? Kommt rein.«

»ES passiert«, sagte Johnny, dessen Augen immer noch
geschlossen waren. »Das Telefon wird nicht funktionie-
ren.«

»Was sagt er da«

»K6nnen Sie bitte das Telefon ausprobieren?« sagte
Kirsty.

»Wieso? Was soll denn damit nicht stimmen?« fragte
der Junge. »Wir haben es zu Schichtbeginn getestet. Hat
dairgend jemand dran gedreht?«

Am Tisch sal3 ein dlterer Mann. Er warf ihnen einen
mi3trauischen Blick zu, der 1&ngere Zeit an Y o-less hangen
genblieb.

»|ch denke, ich sollte lieber auf dem Revier anrufen«
sagte er. »Das gefdlt mir ales Gberhaupt nicht. Kommt
mir alles ein bil3chen verdachtig vor.«

Er streckte die Hand nach dem Telefon aus.

Drauf3en erklang ein scharfes Gerausch, als ein Blitz
ganz in der Nahe einschlug. Es war kein Krachen, es war
ein beinahe leises Zischen, als wére der Himmel entzweit
gerissen.

Dann explodierte das Telefon. Bakelitsplitter und Kup-
ferstlickchen prallten gegen die Wéande.

Kirsty griff sich an den Kopf.

»Meine Haare haben sich gestraubt! «

»Meine auch, sagte Y o-less. »Und das passiert nie

oft, das kannst du mir glauben, figte er hinzu.

»Der Blitz hat die Leitung getroffen«, sagte Johnny.
»|ch habe es gewul3t. Nicht nur hier. Auch andere Statio-
nen in den Higeln sind tot. Und gleich kriegen wir Pro-
bleme mit dem Motorrad.«

»Was faselt er da?«
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»Sie haben doch ein Motorrad, nicht wahr?« fragte
Kirsty.

»Und?«

»Mein Gott, Mann, Ihr Telefon ist kaputt! Sollten Sie
nicht etwas unternehmen« ;

Die beiden starrten einander an. Sie waren nicht daran
gewohnt, von Madchen angeschrien zu werden. »Tom, spring mal runter zu Doktor Atkinson und be-
nutz sein Telefon und gib durch, dal? unseres ausgefallen
Ist«, sagte Mr. Hodder, ohne den Blick von den dreien zu
nehmen. »Erzahl ihnen auch von diesen dreien hier.«
»Eswird nicht anspringen, sagte Johnny. »Es liegt am
Vergaser, glaube ich. Damit gibt esimmer Probleme.«
Der Junge - Tom - warf ihm einen Seitenblick zu. Die
Atmosphére hatte sich verandert. Bisher waren die bei-
den nur mif3rauisch gewesen. Jetzt waren sie auch ver-
unsichert.

»Woher wuldtest du das?« fragte er.

Johnny machte den Mund auf. Und schlof3 ihn wieder.

Er konnte ihnen nicht erzahlen, dal3 er die Zeit um sich
herum spiirte. Er hatte das Geftihl, wenn er seine Augen
nur richtig einstellen kdnnte, wirde er sie sogar sehen
konnen. Die Vergangenheit und die Zukunft waren
gleich um die Ecke, mit einer Billion Verbindungen an das
sich unaufhorlich bewegende Jetzt gekettet. Er hatte das
Gefihl, er hétte beinahe die Hand ausstrecken und dar-
auf zeigen koénnen, nicht hier oder da driiben oder da
oben, sondern dort, in rechten Winkeln zu jedem ande-
ren Ort.

»Sie sind auf dem Weg«, sagte er. »Sie werden in einer
halben Stunde hier sein.«

»Wer ist auf dem Weg? Worlber redet der denn«
»Blackbury wird heute nacht von Bombern angegrif-
fen«, sagte Kirsty. Wieder donnerte es.

»Glauben wir jedenfalls«, sagte Y o-less.

»FUnf Bomber«, flgte Johnny hinzu.

Er offnete die Augen. Alles Gberschnitt sich wie eine
Szene in einem Kaleidoskop. Alle starrten ihn an, aber sie
waren von so etwas wie Nebel umgeben. Wenn sie sich
bewegten, folgten ihnen Bilder wie ein Spezial effekt.
»Es liegt am Gewitter und den Wolken«, brachte er
mihsam hervor. »Sie glauben, sie fliegen nach Slate, aber
sie werden ihre Bomben auf Blackbury werfen.«

»Ach ja? Und woher weild du das? Haben siees dir ge-
Sagt 2«

»HoOren Sie zu. Sie Dummkopf«, sagte Kirsty. »Wir

sind keine Spione! Warum sollten wir Ihnen das er
zahlen, wenn wir welche waren«

Mr. Hodder zog die Tir auf.

»|ch gehe jetzt runter zum Haus des Doktors, ans Te-
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lefon«, sagte er. »Dann konnen wir vielleicht herausfin-
den, waslosist.«

»Wasist mit den Bombern« fragte Kirsty.

Der dltere Mann Offnete die Tur. Der Donner war nach
Nordosten davongerollt, und jetzt war kein Gerausch
mehr zu hdren, aul3er dem Platschen des Regens.
»Welche Bomber?« fragte Mr. Hodder und machte die
Tar hinter sich zu.

Johnny setzte sich hin und schlug die Hande vors Ge-
sicht. Er blinzelte, um die flackernden Bilder aus dem
Kopf zu kriegen.

»lhr solltet lieber rausgehen«, sagte Tom. »ES ist gegen
die Vorschriften, Leute hier drin zu haben ...«

Johnny blinzelte. Vor seinen Augen standen mehr
Bomber, und sie verschwanden nicht mehr.

Er griff nach den Spielkarten, die auf dem Tisch lagen.
»Woflr sind die gut?« fragte er. »Spielkarten mit Bom-
bern drauf?«

»Was? Ach ... die sind dazu gut, Flugzeuge erkennen
zu lernenk, sagte Tom, der vorsichtig darauf bedacht war,
sich hinter dem Tisch zu halten. »Man spielt Karten da-
mit, und dabei lernt man gleichzeitig die Umrisse ken-
nen.«

»Unterbewul3tes Lernen oder so?« fragte Kirsty.

»0O nein, man lernt, indem man mit den Karten da
spielt«, sagte Tom verzweifelt. Drauf3en hérte man, wie
jemand versuchte, ein Motorrad anzul assen.

Johnny stand auf.

»Also gut«, sagte er. »Ich kann es beweisen. Die nach-
ste Karte ... die nachste Karte, die du mir zeigst ... die
néchste Karte ...«

Bilder traten vor sein Auge. Wenn Mrs. Tachyon die
Welt auf diese Weise sieht, dachte er, dannist eskein
Wunder, dal3 sie nie so ganz daiist - weil sie Uberall ist.
Von drauf3en hérte man, wie jemand sich noch mehr
anstrengte, ein Motorrad anzul assen.

»Die néchste Karte wird ... die Karo Finf sein.«

»|ch sehe nicht ein, wieso wir hier Spielchen spielen
sollen -« Er warf Kirsty einen nervosen Blick zu - sie
hatte einfach diese Wirkung auf Leute.

»Angst?« fragte sie.

Er griff nach einer Karte und hielt sie hoch.

»Die Karo Funf«, sagte Y o-less.

Johnny nickte. »Die néchste ... die néchste ... wird der
Herzbube sein.«

Er war es.

Von drauf3en hérte man, wie jemand sich sehr an-
strengte, ein Motorrad anzulassen, und dabei schrecklich
fluchte.
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»Dasist ein Trick«, sagte Tom. »Einer von euch hat sich
an den Karten zu schaffen gemacht.«

»Misch sie, wie du willst«, sagte Johnny. »Und die n&ch- ste, die du mir zeigen wirst, wird die... die
Pik Zehn sein.«

»Wie machst du das?« fragte Y o-less, als Tom die Karte
herumdrehte und sie anstarrte.

»Ah ...«Es hatte sich angefiihlt wie eine Erinnerung,
stellte er fest. »Ich habe mich daran erinnert«, sagte
Johnny. »Du hast dich erinnert, sie gesehen zu haben, noch be-
vor du sie wirklich gesehen hast« fragte Kirsty.

Von drauf3en hérte man, wie jemand sich anstrengte,

ein Motorrad anzulassen, und sich noch mehr anstrengte
zu fluchen.

»Ah ... ja«

Kirsty wandte sich Tom zu.

»Siehst du?« sagte sie. »Glaubst du uns jetzt?«

»Das gefallt mir nicht. Dasist irgendwie nicht richtig«
sagte er. »Und Uberhaupt... Uberhaupt gibt es keine Te-
lefonverbindung.«

Die Tur wurde aufgerissen.

»Also gut«, drohnte Mr. Hodder. »Was habt ihr

meinem Motorrad gemacht?«

»Esist der Vergaser«, sagte Johnny. »Das habe ich Ich-
nen doch gesagt.«

»He, Arthur, du solltest dir das wirklich anhéren, die-
ser Junge weil3 Sachen -«

Kirsty warf einen Blick auf ihre Armbanduhr.

»Zwanzig Minuten«, sagte sie. »Und es sind mehr als
zwel Meilen bisin die Stadt. Selbst wenn wir rennen,
weil3ich nicht, ob wir es schaffen werden.«

»Wovon redest du?« fragte Mr. Hodder.

»Es mul? doch einen Code geben, sagte Kirsty. »Wenn
Sie anrufen, weil die Sirene eingeschaltet werden soll, was
sagen Sie dann?«

»Sag's ihnen nicht!« fauchte Mr. Hodder.

»Hier ist Station BD3«, sagte Johnny und starrte glasig
geradeaus.

»Woher wildt ihr das ? Hat er es euch gesagt? Hast du es
ihnen gesagt?«

»Nein, Arthur! «

»Kommt mit«, sagte Kirsty und ging eilig zur T0r. »lch
hab immerhin einen Leichtathletikpokal gewonnen.«
Sie schob den dlteren Mann beiseite.

Im Osten verklang der Donner. Aus dem Gewitter war
ein stetiger grauer Regen geworden.

»Das schaffen wir nie, sagte Y o-less.

»lch dachte, ihr wért gute L&ufer«, sagte Kirsty und

trat hinaus.

»Leute meiner Grof3e, meinst du?«
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»|hr hattet recht«, sagte Tom, als sie Johnny in die
Nacht hinauszerrten. »Das hier ist Station BD3!«

»|ch weil¥, sagte Johnny. »Ich habe mich erinnert, dai3
du es mir gesagt hast.«

Er stolperte und muldte sich an Y o-less festhalten, um
sein Gleichgewicht zu bewahren. Die ganze Welt drehte
sich um ihn. So war ihm seit dieser Geschichte mit dem
Apfelwein an Welhnachten nicht mehr zumute gewesen.
Die Gerausche um ihn herum wirkten gedampft, und er
war nie sicher, ob sie wirklich dawaren oder Stimmen, an
die er sich nur erinnerte, oder Worte, die noch nicht aus-
gesprochen waren.

Er hatte das Geftihl, dal3 sein Geist losein der Zeit trieb
und nur deshalb nicht davonflog, weil sein Korper als An-
ker fungierte. »Es geht den ganzen Weg bergab, sagte Kirsty und
sprintete los. Y o-lessfolgte ihr. Weit entfernt, unten in der Stadt, begann eine Turm-
uhr, elf zu schlagen.

Johnny versuchte zu rennen, aber der Boden unter sei-
nen FufRen wollte nicht aufhoren, sich zu bewegen.
Wieso machen wir das? dachte er. Wir wufl3ten doch,

dal3 es passiert ist, ich habe eine Kopie der Zeitungsmel -
dung in meiner Tasche, die Bomben werden fallen, und
der Alarm wird nicht erténen.

Man kann einen Zug nicht umlenken!

Das glaubste vielleicht, sagte eine Stimme in seiner
Kopf.

Wenn er mit diesen Dingen doch nur besser zurecht
kame! Wenn er doch nur ein Held ware!

Von weiter vorn horte er Yo-less verzweifelten Schrei.
»lch bin Uber ein Schaf gestolpert! Ich bin Gber el

Schaf gestolpert!«

Unten im Tal sahen siedie Lichter von Blackbury. Es
waren nicht viele - hin und wieder ein Autoscheinwerfer,
ein winziges Aufblitzen von einem Fenster, wo die Mot-
ten ein Loch in den Verdunklungsvorhang gefressen hat-
ten.

Dem Gewitter folgte Wind. Wolkenfetzen zogen Uber
den Himmel. Hier und da konnte man einen Stern sehen.
Sie rannten weiter. Wieder kollidierte Y o-less mit ei-
nem Schaf.

Dann horten sie das Knirschen schwerer Stiefel hinter
sich, und Tom holte sie ein.

»Wenn ihr unrecht habt, wird es einen Riesenérger ge-
ben«, keuchte er.

»Und was, wenn wir recht haben?« fragte Kirsty.

»lch hoffe, ihr habt unrecht.«

Wieder grollte der Donner, aber die vier Laufer rann-
ten verzweifelt schweigend weiter.

Sie lief3en das Moor hinter sich. Jetzt waren auf beiden
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Seiten der Straf3e Hecken.

Tom blieb pl6tzlich rutschend stehen.

»HOrt mall«

Sie blieben stehen. Man horte Donnergrollen und das
Rauschen des Regens.

Und hinter den Gerauschen des Wetters ein leises, weit
entferntes Drohnen.

Splitt wirbelte auf, als der junge Mann wieder zu ren-
nen begann. Er war schon vorher schnell gewesen, jetzt
flog er fadt.

Ein grof3es Haus ragte vor ihnen auf. Er sprang Uber
den Zaun, rannte Uber den Rasen und hdmmerte an die
HaustUr.

»Aufmachen! Aufmachen! Notfall!«

Johnny und die anderen erreichten gerade das Garten-
tor. Das Drohnen war jetzt lauter.

Wir hétten etwas unternehmen kénnen, dachte

Johnny. Ich hétte etwas unternehmen konnen. Ich hétte
... Ach, es mufdte etwas gegeben haben. Wir hatten es uns
so einfach vorgestellt. Blof weil wir aus der Zukunft
kommen. Was wissen wir schon? Und jetzt sind die Bom-
ber beinahe hier, und wir kbnnen gar nichts tun.

»Los! Aufmachen!«

Y o-less fand ein weiteres Tor im Zaun und eilte hin-
durch. Es platschte.

»|ch glaube, ich bin in einen Teich getreten«, sagte eine
feuchte Stimme.

Tom trat ein paar Schritte zurtick und suchte auf der
Erde herum.

»Vielleicht kann ich ein Fenster einschlagen«, mur-
melte er.

»Ah ... der Teich ist ziemlich tief«, sagte Y o-less. »Und
ich habe mich in so was wie einer Brunnenfigur
verhakt...« Glas splitterte. Tom griff durch das Fenster neben der
Tar. Ein Klicken ertdnte, dann war die Haustir offen.
Sie horten, wie er drinnen Uber etwas fiel, dann ging
eine schwache Gluhbirne an. Noch ein Klicken, und -
»Das Telefon hier ist auch tot! Der Blitz mu3 die Ver-
mittlung getroffen haben! «

»Wo ist das nachste Haus« fragte Kirsty, als Tom wie-
der herauskam.

»Erst an der Roberts Road! «

Sie rannten hinter ihm her, Y o-lessimmer noch trie-
fend.

Das Drohnen war jetzt viel lauter. Johnny konnte es
uber dem Gerausch seines Atems horen.

Jemand in der Stadt mul3 es doch hdren, dachte er. Der
ganze Himmel ist voll davon!

Ohne ein Wort rannten sie noch schneller -
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Und dann begann die Sirene zu heulen.

Aber die Wolken teilten sich, und der Mond schien hin-
durch, und Schatten drtickten sich durch die Wolkenfet-
zen, und Johnny konnte spuren, wie die Bomben fielen.
Erst traf es die Schrebergarten, dann die Sauerkonser-
venfabrik, dann die Paradise Street - die Explosionen sa-
hen aus der Ferne aus wie aufblihende Rosen. Die Bl -
tenbl&tter waren orangefarben mit schwarzen Randern
und entfalteten sich eins nach dem anderen, as die Bom-
ben in der Stral3e aufschlugen.

Dann kamen die Gerausche. Es knallte nicht, eswar

mehr ein Knirschen, wie Schlége gegen den Kopf.
Schliefdlich verklangen auch diese, und nur ein ent-
ferntes Knistern und das Klingeln des Feueralarms blie-
ben zuriick.

»QO nein!« sagte Kirsty.

Tom war stehengeblieben. Er starrte zu den Flammen
hinunter.

»Das Telefon hat nicht funktioniert«, flisterte er. »Ich
hab's ja versucht, aber das Telefon hat nicht funktio-
niert.«

»Wir sind Zeitreisende! « sagte Y o-less. »So was darf
einfach nicht passieren.«

Johnny schwankte ein wenig. Es war wie Fieber, nur
schlimmer. Er hatte das Geftihl, auf3erhalb seines Selbst
zu stehen und sich zu beobachten.

Eswar die Hierheit des Hier, die | etztheit des Jetzt... die
Menschen Uberlebten, indem sie auf solche Dinge nicht
achteten. Wenn man innehielt und den Kopf dafr 6ffnete,
waélzte sich die Welt tiber einen hinweg wie ein Panzer ...
Die Paradise Street wirde immer bombardiert werden. Sie wurde gerade bombardiert. Sie wirde
bombardiert

worden sein. Diese Nacht war ein Fossil der Zeit. Ein Ge-
genstand. Irgendwo wirde esimmer passiert sein. Einen
Zug konnte man nicht umlenken!

Das glaubste vielleicht...

Irgendwo ...

Flammen flackerten Uber die Décher hinweg. Mehr
Klingeln schrillten. »Das Motorrad ist nicht angesprungen! « murmelte
Tom. »Das Telefon hat nicht funktioniert! Es gab ein Ge-
witter! Ich hab versucht, rechtzeitig die Stadt zu errei-
chen! Es kann doch nicht meine Schuld sein!«

Irgendwo ...

Johnny spiirte es wieder... dieses Gefuhl, dald er nur die
Hand ausstrecken muf3te und sich in Richtungen bewegen
konnte, die auf keiner Karte und keinem Kompal3 zu fin-
den waren, nur auf einer Uhr. Esflof3 ausihm heraus,

er spurte, dal’ esihm durch die Finger rann. Er hatte den
Einkaufswagen nicht, nicht die Titen, aber ... vielleicht
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konnte er sich einfach erinnern, wie es sich anfthlte ...
»Wir haben Zeit«, sagte er.

»Bist du wahnsinnige« schrie Kirsty.

»Kommt ihr mit oder nicht?« fragte Johnny.

»Wohin2«

Johnny nahm ihre Hand und streckte die andere Hand
nach Y o-less aus.

Dann nickte er zu Tom hintber, der immer noch in die
Flammen starrte.

»Nehmt ihn auch mit«, sagte er. »Wir werden ihn brau-
chen, wenn wir dorthin kommen.«

»Wohin?«

Johnny versuchte zu grinsen.

»Vertraut mir«, sagte er. »lrgend jemand muR esja

tun.«

Er setzte sich in Bewegung. Tom lief3 sich mitziehen

wie ein Schlafwandler.

»Schneller«, sagte Johnny. »Oder wir kommen nie

hin.«

»HOr mal, die Bomben sind doch schon gefallen,
meinte Kirsty mide. »Esist passiert.«

»Genau. Es muldte passieren, sagte Johnny. »Sonst
hatten wir nicht hinkommen kénnen, bevor es passierte.
Schneller. Lauft.«

Er drangte vor, zog sie mit sich.

»Wir kdnnen da driiben vielleicht helfen«, keuchte Y o-
less. »lch kenne mich mit Erster Hilfe aus.«

»Erste Hilfe?« sagte Kirsty. »Hast du die Explosionen
gesehen?«

Neben ihr schien der junge Mann pl6tzlich aufzuwa-
chen. Er starrte auf das Feuer in der Stadt und sprang vor-
warts. Und dann rannten sie alle, versuchten alle, Schritt
zu halten, brachten alle die jewells anderen dazu, noch
schneller zu rennen.

Dort war die Stral3e, in dieser Richtung.

Johnny stirzte darauf zu.

Die dunkle Landschaft wurde heller, in Grauténen wie
ein sehr ater Film. Der Himmel war nicht mehr schwarz,
sondern hatte einen tintigen Violetten angenommen.

Und alles um sie herum sah kalt aus wie Kristall. Die Bl&t-
ter und Buische glitzerten, als wéren sie von Eis tberzo-
gen. ©

Er splrte keine Kédlte. Er sptirte Gberhaupt nichts.

Johnny rannte. Die Stral3e unter seinen Ful3en war
klebrig, alswirde er in Sirup laufen. Und in der Luft hing das Gerausch, das er aus den TU-
ten gehort hatte, ein gewaltiges, fltsterndes Rauschen
wie eine Million schlecht eingestellter Radiosender. Neben ihm versuchte Y o-less, etwas zu sagen,
brachte

aber keine Worte heraus. Statt dessen zeigte er mit der
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freien Hand nach vorn. Blackbury lag vor ihnen. Eswar nicht die Stadt, die sie
aus dem Jahr 1996 kannten, und auch nicht die von 1941.
Sie glihte.

Johnny hatte nie Nordlichter gesehen. Aber er hatte
davon gelesen. In dem Buch hatte gestanden, dal3 sich in
sehr kalten N&chten das Licht manchmal vom Nordpol
herabsenkte und in der Luft hing wie ein Vorhang aus er-
starrtem, blauem Feuer.

So sah die Stadt aus. Sie schimmerte so kalt wieelin
Stern in einer Winternacht.

Er wagte einen Blick zurlck.

Der Himmel hinter ihm war rot, ein tiefdunkles Rot,
dasin der Mitte heller wurde.

Und er wufl3te, wenn er aufhorte zu laufen, wére alles

zu Ende. Die Stral3e wirde wieder eine Stral3e sein, der
Himmel der Himmel... aber wenn er nur weiter in diese
Richtung rannte ...

Er zwang seine Beine, sich weiterzubewegen, trat wie

in Zeitlupe durch die dicke, kalte, stille Luft. Die Stadt
kam néher, leuchtete heller.

Jetzt zogen die anderen an seinen Armen. Auch Kirsty
versuchte, ihm etwas zuzuschreien, aber es gab kein
Gerdusch auf3er diesem rauschenden FlUstern.

Er rif3 an ihren Fingern, versuchte, sich festzuklam-
mern ...

Und dann kam das Blau auf ihn zugestiirzt und stief3

mit dem Rot zusammen, das aus der anderen Richtung
vordrang, und er stirzte kopftber auf die Stral3e.

Er horte Kirsty sagen: »Ich bin von Eis Uberzogen! «
Johnny kam wieder auf die Beine und starrte seine
Arme an. Eis knisterte und fiel von seinen Armeln, alser
die Arme bewegte.

Y o-less sah bleich aus. Frost dampfte von seinem Ge-
sicht.

»Was haben wir getan? Was haben wir nur getan«
fragte Kirsty.

»HOrt doch!« sagte Y o-less. »HOrt doch! «

Im Dunkeln war ein Surren zu héren, und eine Uhr be-
gann zu schlagen.

Johnny lauschte. Sie waren am Stadtrand. Die dunklen
Stral3en waren ruhig. Es war auch kein Feuer mehr zu se-
hen. Aus einem Pub in der N&he horte man gedampftes
Gel&chter und das Klirren von Glé&sern.

Die Uhr schlug weiter. Dann verklang der letzte Schlag.
Eine Katze schrie,

»EIf Uhr2« sagte Kirsty. »Aber wir haben es doch schon
elf schlagen horen, alswir ... oben auf dem Hugel...«
Sie starrte Johnny an.

»Hast du unsin der Zeit zurlickgebracht 2«
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»Nicht ... zurtick, glaube ich«, sagte Johnny. »Ich

glaube ... raus. Darum herum. Querfeldein. Ich weil3 es
nicht.«

Tom kniete am Boden. Was sie von seinem Gesicht se-
hen konnten, zeigte, dald sie hier jemanden vor sich hat-
ten, der zuviel gesehen und dessen Hirn sich aus der Ver-
ankerung gel6st hatte.

»Wir haben noch sieben Minuten«, sagte Johnny.
»Wie sagte Tom.

»Um sie dazu zu bringen, den Alarm einzuschalten! «
schrie Kirsty. »Wie? Die Bomben ... Ich hab doch das Feuer gesehen
... Eswar nicht meine Schuld, das Telefon -«

»Esist noch nicht passiert! Aber eswird passieren! Es
sai denn, wir unternehmen was! Sofort! L os/aufstehen! «
schrie Kirsty.

Niemand konnte einer solchen Stimme widerstehen.

Sie drang durchs Hirn und gab die Befehle direkt an die
Muskeln. Tom sprang auf wie hochgezogen.

»Gut. Und jetzt |osl«

Das Polizeirevier lag am Ende der Stral3e. Sie erreich-

ten die Tur ale gleichzeitig und dréngelten sich hindurch.
Drinnen war ein Buro mit einer Schranke, die die Of-
fentlichkeit von den Gesetzeshiitern trennte. Dahinter
stand ein Polizist. Er hatte gerade etwas in ein grof3es
Buch geschrieben, aber jetzt blickte er auf, mit offenem
Mund.

»Hallo, Tom«, sagte er. »Was ist denn?«

»Sie miussen die Alarmsirene einschalten! « sagte

Johnny.

»Sofort! « fugte Kirsty hinzu.

Der Sergeant schaute von einem zum anderen und zum
Schlul3 zu Y o-less, auf dem sein Blick ein wenig langer
hangenblieb. Dann wandte er sich ab und warf dem Mann
in Armeeuniform, der an einem Schreibtisch sal3, einen
Blick zu. Der Sergeant gehorte zu den Leuten, die gern ein
Publikum haben, wenn sieim Begriff sind, etwas Komi-
sches zu sagen.

»Ach ja?« sagte er. »Und warum sollte ich™«

»Sie haben recht, Sergeant«, sagte Tom. »Sie missen
estun! Wir ... wir sind den ganzen Weg gerannt! «

»Was, vom Higel runter?« fragte der Sergeant. »Das
sind zwei Meilen. Kommt mir ein bif3chen verdéachtig vor,
junger Mann. Wieder zu lange im Pub gewesen, wie? Ha
... erinnerst du dich an den Dornier T-111-Bomber, den
du letzte Woche gehort hast?« Er drehte sich um und
grinste den Offizier hohnisch an. »Eswar ein Lastwagen
auf der Stral3e nach Slatel «

Kirstys Geduld, die ohnehin nur mit besonders emp-
findlichen Mefdinstrumenten wahrzunehmen war, fand

file://IG|/Books/1/schliissel.htm (112 von 137) [16.06.2001 17:44:09]



Nur du hast den Schliussel

ein Ende.

»Tun Sie nicht so herablassend. Sie aufgeblasener Och-
senfrosch!« schrie sie.

Der Sergeant wurde dunkelrot und holte tief Luft.

Dann stiel3 er sie pl6tzlich wieder aus.

»He, was machst du denn da?«

Tom war Uber die Absperrung gesprungen. Der Soldat
stand auf, aber Tom stief3 ihn beiseite.

Er erreichte den Schalter und legte ihn um.

Ein paar Fritten dazu?

Wobbler und Bigmac driickten sich hinter der Kirche
herum.

»Sie sind jetzt schon ziemlich lange weg, sagte Bigmac.
»Esist ein langer Weg da rauf«, meinte Wobbler.

»|ch wette, esist irgendwas passiert. Vielleicht sind sie
erschossen worden oder so.«

»Ha, ich dachte, du magst Schul3waffen«, sagte Wob-
bier.

»|ch hab nichts gegen die Waffen. Nur gegen Kugeln,
sagte Bigmac. »Und ich will nicht mit dir hier festsitzen!«
»Wir haben den Einkaufswagen«, sagte Wobbler.

»Aber weil3t du, wie man ihn bedient? Ich nehme an, man
muf3 halb durchgeknallt sein, so wie Johnny, um mit dem
Ding umgehen zu kdnnen. Ich will nicht im alten Rom
landen oder so0.«

»Wirst du nicht«, sagte Bigmac.

Er erstarrte, alsihm klar wurde, was er da gesagt hatte.
Woabbler stiirzte sich sofort darauf.

»Was hast du gemeint mit: Hier mit mir festsitzen?

Was passiert denn, wenn ich nicht wieder hetmkomme?«
fragte er. »Ihr seid doch wieder im Jahr 1996 gewesen. Ich
war nicht da, oder?«

»Mann, das willst du doch gar nicht wissen«, sagte Big-
mac.

»Ach ja?«

»lhr kommt hier rein und werdet frech -« begann der Ser-
geant.

»Still«, fauchte Captain Harris und stand auf. »Wieso
funktioniert Ihre Sirene nicht?«

»Wir Uberprifen sie jeden Dienstag und Freitag, regel-
mafdig -« sagte der Sergeant.

»In der Deckeist ein Loch«, sagte Y o-less.

Tom stand da und starrte den Schalter an. Er war Uber-
zeugt, seinen Beitrag geleistet zu haben. Er wuldte nicht
genau wie, aber er hatte es getan. Und dann war das, was
als nachstes geschehen sollte, einfach nicht geschehen.
»Esist nicht meine Schuld«, murmelte er.

»Einer Ihrer Leute hat geschossen«, sagte der Sergeant.
»Wir haben bisher nicht gewuf3t, wohin die Kugel gegan-
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gen ist.« »Jetzt wissen wir's«, sagte der Captain grimmig. »Sie
hat eine Leitung getroffen.«

»Es mul’ doch eine andere Mdglichkeit geben, sagtet
Johnny. »Es darf nicht so enden! Nicht so! Sehen Sie?«
Er zog ein verknittertes Blatt aus der Tasche und hielt
es hoch.

»Was ist denn das?« wollte der Captain wissen.

»Die Zeitung von morgen, sagte Johnny. »Wenn der
Alarm nicht bald losgeht.«

Der Captain starrte das Blatt an.

»|hr erlaubt euch wohl einen Witz mit uns>« sagte der
Sergeant nervos.

Der Captain wandte den Blick von dem Blatt ab und
Johnnys Handgelenk zu. Er griff danach.

»Wo hast du diese Uhr her?« fauchte er. »So eine hab
ich schon einmal gesehen! Wo kommst du her. Junge?«
»Von hier«, sagte Johnny. »lrgendwie jedenfalls. Aber
nicht aus ... aus dem Jetzt.«

Einen Augenblick lang herrschte Schweigen. Dann
nickte der Captain dem Sergeanten zu.

»Rufen Sie die Lokalzeitung an, ja?« sagte er. »ESist
eine Morgenzeitung, oder? Jemand sollte dort sein.«
»Sie glauben doch nicht wirklich -«

»Bitte rufen Sie an.«

Sekunden vergingen, wahrend der Polizist mit dem
grof3en schwarzen Telefon beschéftigt war. Er murmelte
ein paar Worte.

»lch habe hier Mr. Stickers, den Chefsetzer«, sagte er.
»Er sagt, er ist gerade an der Titelseite und will wissen,
was wir wollen?«

Der Captain warf einen Blick auf das Blatt und schnup-
perte daran.

»Fisch? Egal ... ist links unten auf der Seite eine An-
zeige fur Johnsons Kakao ? Starren Sie mich nicht so an.
Fragen Sieihn.«

Wieder Gemurmel.

»Er sagt ja, aber -«

Der Captain drehte das Blatt um.

»|st auf Seite zwei ein einspaltiger Artikel mit der
Uberschrift >Zwei Pfund Strafe fiir Fahrraddiebstahl ? | st
im Kreuzwortrétsel eins senkrecht >Raubvogel mit funf
Buchstaben<? Daneben eine Anzeige fur Plants Rasier-
creme? Fragen Seihn.«

Der Sergeant warf ihm einen wiitenden Blick zu,
sprach dann aber wieder mit Stickers.

»Adler«, sagte Kirsty zerstreut.

Der Captain zog eine Braue hoch.

»Der Vogel«, sagte Y o-less mit derselben hypnotisier-
ten Stimme. »Funf senkrecht.«
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»Er sagt ja«, erklarte der Sergeant. »Er sagt -«

»Danke. Sagen Sieihm, er soll sich bereithalten, falls

... hein, wir wollen nichts Ubereilen ... danken Sie ihm
einfach.«

Ein Klicken ertonte, als der Sergeant den Horer auf-
legte.

Dann fragte der Captain: »Wild ihr, wieviel Zeit wir

noch haben?«

»Drel Minuten«, sagte Johnny.

»K6nnen wir aufs Dach, Sergeant?«

»Keine Ahnung, aber -«

»Gibt esin der Stadt noch eine Sirene 2« »Es gibt so ein klappriges altes Aufziehding, das wir
friher benutzt haben, aber -«

»Wo ist sie?«

»Unter der Pritsche im Fundsachenschrank, aber -«

Es gab ein ledriges Geréusch, und pl6tzlich hatte der
Captain eine Pistole in der Hand.

»Wir kdnnen uns nachher streiten«, sagte er. »Sie kon-
nen sich Uber mich beschweren, wo Sie wollen. Aber jetzt
geben Sie mir den Schllssel oder schlief3en den ver-
dammten Schrank selbst auf, oder ich schief3e das Schiol3
auf. Und so was wollte ich immer schon mal tun, das kon-
nen Sie mir glauben.«

»Sie glauben diesen Kindern doch nicht etwa -«
»Sergeant! «

In pl6tzlicher Panik kramte der Sergeant in seinen Ta-
schen herum und rannte aus dem Zimmer.

»Sie glauben uns wirkliche« fragte Kirsty.

»lch bin nicht sicher«, sagte der Captain, als der Ser-
geant etwas Grol3es und Schweres hereinzog. »Danke,
Sergeant. Bringen wir das Ding raus. Nein. Ich bin Uber-
haupt nicht sicher, junge Dame. Aber vielleicht glaube
ich dieser Armbanduhr. Aulerdem ... Wenn ich mich
irre, dann werde ich einfach nur dumm dastehen, und
vermutlich wird der Sergeant dafUrr sorgen, dal3ihr alle
mit roten Ohren heimkommt. Aber wenn ich recht habe,
dann ... wird das da nicht passieren?« Er hob die Zei-
tungsseite hoch.

»lch... ich glaube schonk, sagte Johnny. »Aber ich weil3
nicht mal mehr, ob Uberhaupt irgendwas passieren wird.«
Bigmac lag am Boden, und Wobbler hockte auf ihm.
Wobbler wuldte vielleicht nicht, wie man kdmpfte, aber er
wul3te, wie man wog.

»Lald mich losl« sagte Bigmac und schlug um sich.
Woabbler hinterhéltige Schlage zu verpassen war, as
wirde man ein Kissen verprigeln.

»lch lebe 1996 noch, ja?« sagte Wobbler. »Weil ich
namlich geboren bin, ja? Also sollte ich, selbst wenn ich
niein der Zeit zurlckreise, 1996 noch am Leben sein! Ich

file://IG|/Books/1/schliissel.htm (115 von 137) [16.06.2001 17:44:09]



Nur du hast den Schliussel

wette, du weildt was Uber mich!«

»Nein, nein, wir sind dir nie begegnet! «

»|ch lebe a'so noch. Und du weil3t etwas, stimmt's?«
»Steh endlich auf, ich kriege keine Luft mehr!«
»Komm schon, erzahl endlich!«

»Du solltest nicht wissen, was passieren wird.«

»Wer sagt das ? Wer sagt das 7«

Hinter ihnen erklang ein Kreischen. Wobbler drehte
sich um. Bigmac reckte den Hals.

Satan streckte sich faul, géhnte und sprang von den TU-
ten runter. Selbstsicher schlich er an der bemoosten
Mauer entlang, auf seine merkwurdig diagonale Art, und
verschwand um die Ecke des Gebaudes.

»Wo geht er hin?« fragte Wobbler.

»Woher soll ich das wissen? Geh endlich runter!«

Die Jungen folgten der Katze, die sich von ihrer Ge-
genwart Uberhaupt nicht storen lief3.

Satan blieb an der Kirchentir stehen und legte sich hin,
die Vorderpfoten ausgestreckt.

»Dasist das erste Mal, dal3 er sich vom Wagen ent-
fernt«, sagte Wobbler.

Und dann horten sie es.

Nichts.

Die leisen Gerausche der Stadt horten nicht auf. An
einem Pub irgendwo erklang Klaviermusik. Eine Tir ging
auf, man horte Lachen. Ein Auto fuhr voriber, ein Stick
entfernt. Aber pl6tzlich kamen die Gerdusche von weit
her, als wére vor ihnen eine dicke unsichtbare Mauer.
»Diese Bomben, du weif¥ schon ...« sagte Wobbler, der
den Blick nicht von der Katze nahm.

»Was fur Bomben?« fragte Bigmac.

»Die Bomben, von denen Johnny dauernd redet.«
»Ja?«

»Kannst du dich erinnern, was er gesagt hat, wann sie
fallen? Eswar ziemlich bald, glaube ich.«
»Phantastisch! Ich hab noch nie gesehen, wie etwas
bombardiert wird«, sagte Bigmac.

Satan begann, sehr laut zu schnurren.

»Ah ... du weifdt doch, dal? meine Schwester in Kanada
wohnt«, sagte Wobbler ziemlich nervos.

»Wasist mit ihr? Was hat sie mit all dem zu tun?«
»Naja... sie hat mir mal eine Postkarte geschickt. Es
gibt dort eine Klippe, tber die die Indianer Buffelherden
gelagt haben, um die Buffel umzubringen ...«

»|st Erdkunde nicht was Schones! «

»Ja, nur ... dawar dieser Indianer, der wissen wollte,
wie das Ganze von unten aussieht, und deshalb hief3 er
Der-sich-den-Schédel -einrennt. Ehrlich.«

Beide drehten sich um und starrten die Kapelle an.
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»Sieist 1996 immer noch da«, sagte Bigmac. »Ich
meine, sie wird nicht ausgebombt werden ...«

»Ja, aber meinst du nicht, es wére besser, irgendwo hin-
ten -«

Das Heulen einer Sirene schwoll an und verklang wie-
der.

In der Paradise Street wurde es ein wenig |ebendiger.
Jemand mufite eine Verdunklung zur Seite geschoben ha-
ben, denn einen Augenblick lang war Licht zu sehen. In
einem Garten hinter einem der Hauser rief jemand an-
ders etwas.

»Toll! Ein Tonfilm«, sagte Bigmac. »Eigentlich fehlt
nur noch Popcorn.«

»Aber das hier wird richtigen Leuten passieren! « sagte
Wobbler, dem bewufl3t wurde, dald auch er zu den »wirk-
lichen L euten« gehdren konnte.

»NO - schliefdlich hat es doch Alarm gegeben. Die wer-
den aleinihre Luftschutzbunker gehen. Darum geht's
doch, oder? Und aul3erdem wird es sowieso passieren,
oder? Es ist Geschichte, okay? Als wirde man ins Jahr
1066 reisen und sich die Schlacht von ... wo auch immer
ansehen. Und man sieht auch nicht oft, dal3 eine ganze
Silberzwiebelfabrik in die Luft fliegt.«

Die Leute ruhrten sich tatséchlich. Wobbler konnte sie héren. Ein Gerausch vom anderen Ende der
Stral3e klang -

genauso, als wirde jemand im Dunkeln gegen eines
Blechwanne rennen.

Und dann ...

»HOr mal«, sagte Bigmac.

Satan setzte sich auf und starrte aufmerksam ins Dun-
kel.

Aus dem Osten kam ein leises Drohnen.

»Wahnsinn!« sagte Bigmac, ein wenig unsicher.
Wobbler wich ein paar Schritte zuriick.

»Das hier ist keine Fernsehsendung«, murmelte er.

Das Dréhnen kam naher.

»|ch winschte, ich hétte die Kamera dabei «, sagte Big-
mac.

Eine Tur ging auf. Ein Teppich gelblichen Lichtsfiel in
die Nacht, und eine kleine Gestalt rannte dartber und
blieb mitten auf der Stral3e stehen.

Sie schrie: »Mein Bruder Ron erwischt euch schon! «
Das Drohnen erfullte den Himmel.

Bigmac und Wobbler rannten gleichzeitig los. Sie nah-
men die Kirchentreppe in einem Sprung und rasten auf
den Jungen zu, der herumtanzte und den Flugzeugen mit
der Faust drohte.

Die Flugzeuge waren direkt Uber ihnen.

Bigmac erwischte ihn als erster und hob ihn hoch.
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Dann wére er beinahe auf dem Kopfsteinpflaster ausge-
rutscht, als er sich umdrehte.

Sie waren schon fast wieder an der Kirche, alssie das
Pfeifen horten.

Sie waren auf der obersten Treppenstufe, als sie horten,
wie die ersten Bomben die Schrebergérten trafen.

Sie sprangen hinter die Mauer, as die zweite und dritte
Bombenwelle die Sauerkonservenfabrik trafen.

Sie landeten auf dem Gras, as die Bomben auf die

Stral3e fielen und die Luft mit solchem Krach erfiillte, dafi3
er kaum mehr zu héren war, und mit einem so blendend
wel(3en Licht, dal3 es durch die geschlossenen Lider stach,
und dann griff das Dréhnen nach dem Erdboden und
schiittelte ihn wie eine Wolldecke.

Das war der schlimmste Teil, sagte Wobbler spéter. Und
eswar schwierig, den schlimmsten Tell herauszufinden,
weil die anderen genauso schlimm waren. Aber der Boden
sollte der Boden sein, solide und verl&fdlich unter dir. Er
sollte nicht wegsacken und dann wieder auf dich zukom-
men und dir einen Schlag versetzen.

Dann gab es ein Gerausch wie von einem Schwarm wi-
tender Bienen.

Und dann war nur noch das Klirren umstiirzender Zie-
gelmauern zu hoéren und das Knistern und Knattern des
Feuers.

Wobbler hob sehr langsam den Kopf.

»Uh, sagte er.

An den Baumen hinter ihnen waren keine Blatter

mehr. Und die Stamme glitzerten.

Er stand sehr langsam auf und streckte die Hand aus.
Eswar Glas. Glassplitter steckten tberall im Baum-
stamm. Es gab keine Bléatter mehr, nur noch Splitter.
Neben ihm stand Bigmac auf wie jemand, der sichin ei-
nem Traum bewegt.

Eine Bratpfanne war so fest gegen die Kirchentir ge-
flogen, dal? sie halb eingedel It war und jetzt wie eine ge-
heimnisvolle, exotische Waffe aussah. Eine Steinschwelle
hatte ein Stiick aus der Mauer gerissen.

Und Uberall waren Glassplitter und knirschten unter

den Sohlen wie dauerhafter Hagel. Sie glitzerten an den
Mauern und reflektierten die Flammen in den Ruinen. Es
schienen viel zu viele zu sein, um aus den Fenstern so we-
niger Hauser zu stammen.

Und dann fing es an zu regnen.

Zunéchst regnete es Essig.

Und dann Sauerkonserven.

Bigmac war von einer roten Flissigkeit Gberzogen. Er
leckte an seinem Finger und hielt ihn dann hoch. »Toma-
tensol3e.«
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Woabbler fiel eine Gewirzgurke auf den Kopf und
prallte ab.

Bigmac fing an zu lachen. Leute kénnen aus allen mog-
lichen Griinden anfangen zu lachen. Aber manchmal la-
chen sie, well sie entgegen aler Erwartungen immer noch
am Leben sind und noch einen Mund haben, mit dem sie
lachen konnen.

»Wie ... wie war's dennk, er konnte kaum reden, »wie
war's denn mit ein paar Fritten dazu?«

Das war das Komischste, was Wobbler je gehort hatte.
In diesem Augenblick war es das Komischste, was tber-
haupt je irgendwo gesagt worden war. Er lachte, bisihm
Tranen Uber die Wangen liefen und sich mit dem Essig
mischten.

Irgendwo im Schatten an der Mauer sagte eine leise
Stimme: »He, hat jemand 'n Schrapnell gefunden?«
Bigmac fing wieder an zu lachen, und zu al dem La
chen, das er sowieso schon von sich gab, klang daswie ein
Boiler, der versuchte, nicht zu explodieren.

»Was ... was ... was ist denn ein Schrapnell Gber-
haupt?« brachte er schliefdlich heraus.

»Dasist ein ... ein ... ein Stlick vonner Bombe! «
»Wiewdr's mit ein paar Fritten dazu?« fragte Bigmac
und wére vor Lachen beinahe umgefallen.

Wieder erklang die Sirene. Diesmal war es kein an- und
abschwellendes Heulen, sondern ein langgezogener Ton,
der schliefdich verklang.

»Sie kommen wieder!« schrie Wobbler. Das Lachen
entwich aus ihm wie durch eine Falltir.

»N0, das is doch Entwarnung«, sagte die Stimme an der
Mauer. »Hast du denn von nix 'ne Ahnung?«

Wobblers Grofdvater stand auf und sah sich an, was ein-
mal die Paradise Street gewesen war.

»Boh!« sagte er, offensichtlich beeindruckt.

Kein Haus war unversehrt. Décher waren verschwun-
den, Fenster zersplittert. Halbe Hauser waren einfach zu
Trimmerhaufen geworden, und Schuttlawinen ergossen
sich bis auf die Stral3e.

In der Ferne konnte man Klingeln héren. Zwei Feuer-
wehrwagen bremsten vor der Kirche. Hinter ihnen hielt
ein Krankenwagen.

»Willst du -« begann Bigmac.

»Halt die Klappe, ja?« sagte Wobbler.

Uberall brannte es. Grofe Feuer, kleine Feuer. Die Sau-
erkonservenfabrik stand vollkommen in Flammen und
roch wie die grofdte Fritten-und-Fisch-Bude der Welt.
Aus allen Richtungen kamen Leute angerannt. Einige
fingen an, an den Trimmern zu zerren. Es gab jede
Menge Geschrel.
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»lch hoffe doch, dal3 ... daf3 alle rausgekommen sind,
sagte Wobbler. »Sie sind doch sicher ale rausgekommen,
oder?«

Das Heulen der Sirene verlangsamte sich zu einem Knur-
ren und dann zu einem Klicken, bevor esvallig ver-
stummte.

Johnny hatte das Gefuihl, dal3 seine Fll3e nicht mehr am
Boden hafteten. Wére er leichter gewesen, wére er da-
vongeschwebt.

»Sie sind sicher alle rausgegangen. Sie hatten noch fast
eine Minutek, sagte er.

Der Sergeant war schon zur Paradise Street unterwegs.
Diedrei waren bei Tom und dem Captain geblieben, der
Johnny nachdenklich beobachtete.

Gegenstande prasselten aufs Dach des Polizeireviers
und fielen dann auf die Stral3e. Y o-less griff nach einem
davon.

»Silberzwiebeln?« fragte er.

Uber die Dacher hinweg konnten sie die Flammen se-
hen.

»Als0...« sagte der Captain. »lhr hattet recht. Ein ziem-
liches Abenteuer, wie? Und das hier ist wohl die Stelle, an
der ich sagen mul3, >Gut gemacht, Leute<, oder ...«

Er ging zur Hoftdr und schlof3 sie. Dann drehte er sich
um.

»lch darf euch nicht gehenlassen», sagte er. »Das muf3t
ihr wissen. Ihr gehort zu diesem anderen Jungen, nicht
wahr? Zu dem mit den merkwurdigen Sachen.«

Es schien sinnlos, das zu leugnen.

»Jak, sagte Johnny.

»|ch glaube, ihr wilt eine ganze Menge. Dinge, die wir
ebenfalls wissen miissen. Das muifdte euch eigentlich klar
sein.« Er seufzte. »Das geféllt mir nicht. Ihr habt heute
nacht vielleicht viele Leben gerettet. Aber esist auch
moglich, dald ihr noch viele mehr rettet. Versteht ihr2«
»Wir werden Ihnen nichts sagen«, erklarte Kirsty.

»Nur Namen, Rang und Nummer, wie?« meinte der
Captain.

»Gehen wir mal davon aus, dal3 wir ... tatsachlich eini-
ges wissenk, sagte Johnny. »Es wirde Ihnen nichts nit-
zen. Sie wirden den Krieg nicht besser machen, hoch-
stens anders. Alles passiert irgendwo.«

»Im Augenblick wére ich mit >anders< schon ziemlich
zufrieden. Wir haben ein paar sehr kluge L eute«, sagte
der Captain.

»Bitte, Captain.« Daswar Tom.

»Ja?2«

»Sie hétten das alles nicht tun missen, Sir. Ich meine,
sie sind hergekommen und haben uns vor den Bomben
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gewarnt, oder? Und ... ich weil3 nicht, wie sie es geschafft
haben, mich rechtzeitig herzubringen, Sir, aber sie haben
es geschafft. Es wére nicht recht, sie ins Gefangnis zu
stecken, Sir.«

»0O nein, nicht ins Geféngnis«, sagte der Captain. »Ein
Landhaus irgendwo. Drel warme Mahlzeiten am Tag.
Und eine Menge L eute, die sich gern mit ihnen unterhal -
ten wirden.«

Kirsty brach in Tranen aus. »Aber, aber, keiner wird dir weh tun, kleines
Médchen, sagte der Captain. Er trat zu ihr und legte ihr
den Arm um die zitternden Schultern.

Johnny und Y o-less starrten einander an und wichen

ein paar Schritte zurlck.

»Schon gut, schon gut«, sagte der Captain. »Wir mis-
sen doch nur ein paar Einzelheiten wissen, dasist ales.
Uber Dinge, die noch passieren werden.«

»Najak, schluchzte Kirsty, »also, eine Sache ... eine
Sache ... eine Sache, die noch passieren wird, ist...«
»Ja?« fragte der Captain.

Kirsty griff nach oben und nahm seine Hand. Dann
schof3 ihr Bein hoch, und sie wirbelte herum und rif3 am
Arm des Captains. Er flog kopflber tber ihre Schulter
und landete auf dem Riicken. Wahrend er noch versuchte,
wieder auf die Beine zu kommen, wirbelte sie abermals
herum und erwischte ihn mit dem Fuf3 an der Brust. Er
sackte nach hinten.

Kirsty riickte ihren Hut zurecht und sah dann die an-
deren an.

»Chauvi. Ehrlich, esist, asware man im Zeitalter der
Dinosaurier gelandet. Gehen wir?« sagte sie.

Tom wich zurtick.

»Wo lernen Méadchen so was?« fragte er.

»In der Schulek, sagte Johnny. »Du wirdest staunen.«
Kirsty griff nach unten und nahm die Pistole des Cap-
tains.

»0 neinl« rief Y o-less. »Keine SchuRwaffen! Mit
SchuRwaffen kannst du echten Arger bekommen! «

»lch bin zufdlig Meisterin der Unter-18jdhrigen,

sagte Kirsty und entlud die Pistole. »Aber ich hab nicht
vor, sie zu benutzen. Ich will nur nicht, dal3 er sich Uber-
mafldig aufregt.« Sie warf die Pistole hinter ein paar MUll-
tonnen. »Gehen wir jetzt oder was?«

Johnny sah sich nach Tom um

»Tut mir leid«, sagte er. »Konntest du dem Captain

bitte alles erklaren, wenn er aufwacht?«

»lch wif3te nicht mal, wo ich anfangen soll! Ich weil3
doch selbst nicht, was passiert ist!«

»Gut«, sagte Kirsty entschlossen.

»lch meine, bin ich jetzt hergerannt oder nicht« fragte
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Tom. »Ich dachte, ich hétte die Bomben schon einschlagen
sehen, aber ... ich mul3 es mir nur vorgestellt haben, well
es doch erst passiert ist, nachdem wir schon hier waren! «
»Eswar vermutlich die Aufregung«, sagte Y o-less.

»Die Phantasie spielt einem manchmal seltsame Strei-
che, sagte Kirsty.

Beide warfen sie Johnny einen witenden Blick zu.

»Starrt mich nicht an«, sagte er. »Ich habe von nichts

eine Ahnung.«

In einem anderen Bein

Nachher sagte Bigmac, er habe gar nicht vorgehabt zu
helfen. Es schien ihm, als séhe er sich einen Film an, bis
er bemerkte, dal3 die Leute angefangen hatten, an den
Trimmern zu zerren. Also war er in den Film hineinspa-
Ziert.

Feuerwehrleute versuchten, die Flammen zu |6schen.

L eute zerrten an Balken oder gingen vorsichtig durch die
Ruinen und riefen die Namen der Bewohner - auf eine
unter diesen Umstanden seltsam hdfliche Weise.

»Hallo, Mr. Johnson?«

»Entschuldigen Sie, Mrs. Density, sind Sie da?«

»Mrs. Williams? Jemand zu Hause?«

Und Wobbler sagte spéter, er kdnne sich an drel Dinge
erinnern. Eines war das merkwurdige metallische
Klicken, das Backsteine erzeugen, wenn ganze Haufen
von ihnen verrutschen. Eines war der Geruch von ver-
branntem Holz, und das dritte war das Bett. Die Explo-
sion hatte das Dach vom Haus gerissen und die Halfte der
Wande zerstort, aber ein Doppelbett hing halb tGber der
Stral3e. Es waren sogar noch die Bettticher drauf. Es
wippte knarrend im Wind auf und ab.

Die zwei Jungen Kletterten Uber den rutschenden

Schutt, bis sie in einen Garten hinter einem der Hauser
kamen. Glassplitter und Backsteine lagen Uberall. Ein dlterer Mann, der sein Nachthemd in die Hose
ge-

stopft hatte, stand dort und starrte auf seinen zerstorten
Garten. ;

»Jetzt sind meine Kartoffeln hinlber«, sagte er. »L etz-
tes Jahr hat es spat noch mal gefroren, und jetzt das hier.«
»Trotzdem«, meinte Bigmac mit kinstlich vergnugter
Stimme, »Sie haben eine nette Ernte an sauren Gurken.« »Kann die Dinger nicht ausstehen. Ich
bekomme davon

Blahungen.« Zaune lagen flach. Gartenschuppen waren hochgeris-
sen und wie Spielkarten Uber die Gérten verteilt worden.
Und als wére die Entwarnung die Posaune des Jingsten
Tages, erhoben sich die Leute aus dem Boden.

»|ch hoffe nur, die anderen sind noch da«, sagte Kirsty,
sie durch die Stral3en rannten.
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»Was heil3t hier, du hoffst?« fragte Y o-less.

»Wie bitte?«

»|ch meine, entweder sitzen sie still da und warten auf
uns, oder sie haben sich Arger aufgehalst. Sollen wir wet-
ten?«

Kirsty wurde langsamer.

»Wartet mal einen Moment«, sagte sie. »Es gibt etwas,
das ich wissen muf3. Johnny 2«

»Ja?« sagte er. Er hatte diesen Augenblick gefirchtetet.
Kirsty stellte so penetrante Fragen.

»Was haben wir getan? Vorhin? Ich hab die Bomben
selbst fallen sehen! Und ich bilde mir so was nicht einfach
nur ein! Aber dann waren wir beim Polizeirevier, bevor
es passierte! Also binich entweder verriickt - und das bin
ich nicht - oder wir -«

»Sind durch die Zeit gerannt«, sagte Y o-less.

»HOrt mal, es war blof3 eine bestimmte Richtungx,

sagte Johnny. »Ich habe pl6tzlich den Weg vor mir gese-
hen ...«

Kirsty verdrehte die Augen. »K énntest du das noch mal
machen?«

»lch ... ich glaube nicht. Ich kann mich nicht erinnern,
wie ich es getan habe.«

»Er war vielleicht in einem Zustand erweiterten Be-
wultseinsk, sagte Y o-less. »Dariliber hab ich schon mal
was gelesen.«

»Was? Drogen« fragte Kirsty mif3trauisch.

»|ch? Ich mag nicht mal Kaffee! « sagte Johnny. Die
Welt war ihm immer so seltsam vorgekommen, dal3 er nie
gewagt hétte, etwas zu nehmen, was sie gegebenenfalls
noch merkwirdiger machte.

»Aber dasist eine erstaunliche Begabung! Denk an die
Dinge, die du -«

Johnny schiittelte den Kopf. Er konnte sich erinnern,

dal3 er den Weg vor sich gesehen hatte, und er erinnerte
sich auch an seine Empfindungen, aber an das Wie erin-
nerte er sich nicht. Eswar, als starrte er seine Erinnerun-
gen durch dickes, eingetribtes Glas an.

»Kommt schon, sagte er und fing wieder an zu laufen.
»Aber -« sagte Kirsty.

»|ch kann es nicht noch mal machen«, meinte Johnny.
»Eswird nie wieder dierichtige Zeit sein.«

Bigmac und Wobbler hatten sich keinen Arger aufge-
halst, wenn auch vermutlich nur, weil esin der letzten
Zeit so viel Arger gegeben hatte, daf? einfach keiner mehr
ubrig war.

»Das da soll ein Luftschutzbunker sein?« sagte Bigmac.
»|ch dachte, die wéren alle, naja, aus Stahl und so. Rie-
sige TUren, die zischen. Blinkende Lichter. Du weil3t

file://IG|/Books/1/schliissel.htm (123 von 137) [16.06.2001 17:44:09]



Nur du hast den Schliussel

schon.« Er stemmte ein Ende eines Schuppens hoch, der
direkt auf dem Luftschutzbunker von Haus Nummer
neun gelandet war. »Nicht blof3 ein bif3chen Wellblech
und Erde mit Salatpflanzchen obendrauf.«

Wobbler hatte aus der Ruine eines Gewéchshauses

eine Schaufel gerettet und benutzte sie jetzt, um Ziegel
aus dem Weg zu schaufeln. Die TUr des Bunkers ging
auf, und eine Frau in mittleren Jahren kam herausge-
stolpert. Sie trug einen geblimten Kittel tber einem Nacht-
hemd und hielt ein Goldfischglas mit zwei Fischen darin.
Ein kleines M&dchen hing an ihrem Schiirzenzipfel.
»Wo ist Michagl % rief die Frau. »Wo ist er? Hat ihn je-
mand gesehen? Ich hab ihm zwei Sekunden lang den
Rucken zugedreht, um Adolf und Stalin mitzunehmen,
und er war schon zur TUr raus wie ein -« »Ein Junge im grinen Pullover 2« fragte Wobbler. »Mit einer
Brille? Ohren wie der World Cup? Er sucht nach
Schrapnellen.«

»|st er gesund?« Sie seufzte erleichtert. »lch weil3

nicht, was ich seiner Mutter hatte sagen sollen! «

»Sind Sie in Ordnung?« fragte Bigmac. »lch flrchte,

Ihr Haus ist ein bif3chen ... flacher geworden ...«

Mrs. Density sah, was von Nummer neun dbriggeblie-
ben war.

»Ach jak, sagte sie. »Hétte schlimmer kommen kon-
nen«, meinte sie vage.

»Finden Sie? fragte Bigmac verbl ifft.

»Esist ein Segen, dald wir nicht drin waren, sagte Mrs.
Density.

Sie horten Backsteine klirren, as ein Feuerwehrmann
Uber den Schutt auf sie zurutschte.

»Allesklar, Mrs. Density?« fragte er. »lch glaube. Sie
sind die letzte. Wie wér's mit einer Tasse Tee?«

»Oh, hallo, Bill«, sagte sie.

»Wer sind denn die Jungs da?« fragte der Feuerwehr-
mann.

»Wir ... wir haben nur geholfen«, erklarte Wobbler.
»Ja? Oh. Nagut. Aber kommt jetzt lieber mit. Wir
glauben, in Nummer zwolf liegt eine Bombe, die noch
nicht explodiert ist.« Der Feuerwehrmann starrte Big-
macs Kleidung einen Augenblick an, dann zuckte er die
Achseln. Vorsichtig nahm er Mrs. Density das Goldfisch-
glas ab und legte ihr den freien Arm um die Schultern.
»Eine schone Tasse Tee und eine Wolldecke«, sagte er.
»Genau das Richtige, wie? Kommen Sie, meine Liebe.«
Die Jungs sahen ihnen nach, wie sie Uiber die Ziegel-
steine stol perten.

»Du wirst ausgebombt, und dann geben sie dir eine
Tasse Tee fragte Bigmac.

»lch nehme an, esist besser, a's von den Bomben ge-
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troffen zu werden und nie wieder welchen zu kriegen,
sagte Wobbler. »Uberhaupt sollten wir -«

Sie drehten sich um. Wobblers Grol3vater stand auf el-
nem Ziegelhaufen und sah im Licht der Flammen wie ein
kleiner Teufel aus. Er war ruf3bedeckt, fuchtelte mit etwas
in der Luft herum und gab Flugzeuggerausche von sich.
»Das sieht aus wie -« setzte Bigmac an.

»Dasisn Stuick vonner Bombe! « sagte der Junge. »Fast
die ganze Schwanzflosse! Ich kenne keinen, der so'n
grof3es Stiick hat!«

Wieder zog er das verdrehte Metallstiick durch die Luft.,
»Ah ... Junge?« sagte Wobbler.

Der Junge senkte die Schwanzflosse.

»Du kennst doch ... Motorrader?« sagte Wobbler.

»0 neingk, stéhnte Bigmac. »Du kannst ihm doch nicht
erzéhlen, dal3 -« »Du héltst die Klappe! « sagte Waobbler. »Du hast noch
einen Opal «

»Ja, aber es muld ein Pfleger dabel sein, wennichihn
besuchen gehe.«

Wobbler sah wieder den Jungen an.

»Gefahrliche Dinger, diese Motorréder«, sagte er.
»Wenn ich grof3 bin, kauf ich mir eins«, sagte
Grolvater. »Mit Raketen dran un Maschinengewehr
»0Oh, das wirde ich an deiner Stelle lieber bleiben las-
sen«, sagte Wobbler mit dieser besonders dummen
Stimme, in der man mit Kindern redet. »Du willst doch
keinen Unfall haben, oder?«

»Ach, mir passiert schon nix«, sagte sein Grol3vater
vertrauensvoll.

»Mrs. Densitys Tochter ist ein nettes kleines M&dchen,
nicht wahr?« fragte Wobbler verzweifelt.

Un Uberhaupt bist du fett, Mister!«

Er rannte den Ziegelhaufen hinunter. Sie sahen, wie er
zwischen den Feuerwehrleuten durchschol3, und hin und
wieder hdrten sie noch sein »Woommmm! «,

»Komm schonk, sagte Bigmac. »Gehen wir zur Kirche
zurtick. Der Mann sagte, eine der Bomben sei noch nicht
explodiert -«

»Er wollte einfach nicht zuhdren! « sagte Wobbler. »Ich
hétte zugehort! «

»Ganz bestimmt«, meinte Bigmac.

»Doch, hétte ich! «

»Klar. Komm jetzt.«

»|ch hétte ihm helfen kdnnen, wenn er nur zugehort
hétte! Ich well3 Bescheid! Warum hat er nicht zugehort?
Es hétte ihm das L eben ganz schon erleichtern kdnnen! «
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»Schon gut, ich glaub dir ja. Und jetzt gehen wir, [0s.«
Sie erreichten die Kirche im selben Augenblick, as
Johnny und die anderen die Stral3e entlanggelaufen ka-
men.

»Allesin Ordnung?« keuchte Kirsty. »Wieso seid ihr
voller Rufi, ihr beiden?«

»Wir haben Leute gerettet«, verkiindete Wobbler stolz.
»Naja, irgendwie jedenfalls.«

Sie schauten zu den Ruinen der Paradise Street hin-

Uber. Leute standen in kleinen Gruppen beisammen oder
sal3en auf den Mauerstimpfen. Ein paar Damen mit offi-
ziell aussehenden Hiiten hatten einen Tisch mit einem
Teeausschank aufgebaut. Es brannten immer noch ein
paar kleine Feuer, und hin und wieder gab es ein Krachen
oder Klirren, wenn eine Stratosphéren-Zwiebel, in Eis
gehullt, wieder auf den Boden fiel.

Johnny starrte.

»Alle sind rechtzeitig rausgekommen, Johnny«, sagte
Wobbler und sah ihn forschend an.

»lch weil3.«

»Der Alarm kam gerade noch rechtzeitig.«

»lch well3.«

Hinter sich horte Johnny Kirsty sagen: »lch hoffe, sie
kommen jetzt in Therapie.«

»Das konnten wir schon feststellen«, erklang Bigmacs
Stimme. »Sie kriegen eine schone Tasse Tee, und dann
sagt man ihnen, sie sollen froh sein, denn es hétte schlim-
mer sein konnen.«

»Dasist ales?

»Naja... esgibt auch noch Kekse.«

Johnny beobachtete die Stral3e. Das Licht der Flammen
lief3 die Szene beinahe frohlich wirken. Und vor seinem geistigen Auge sah er die andere
Stral3e. Auch sie war hier, es geschah zur selben Zeit. Es
waren dieselben Feuer und dieselben Schutthaufen und
dieselben Feuerwehrautos. Aber es gab keine Menschen -
aul3er denen, die Bahren trugen.

Wir sind in einer neuen Zeit, dachte er.

Alles, was man tat, anderte alles andere. Und jedesmal,
wenn man sich in der Zeit bewegte, kam man in eine Zeit
zurtick, die sich ein wenig von der unterschied, die man
verlassen hatte. Was man tat, anderte nicht die Zukunft,
sondern nur eine Zukunft.

Es gab Millionen von Orten, an denen die Bomben alle
in der Paradise Street getttet hatten. Aber hier ist es nicht
geschehen.

Die geisterhaften Bilder verschwanden, als die andere
Zeit in ihre eigene Zukunft davontrieb.

»Johnny 2« sagte Y o-less. »Wir sollten lieber ver-
schwinden.«
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»Ja, kein Grund mehr, noch zu bleiben«, meinte Big-
mac.

Johnny drehte sich um.

»Also gut«, sagte er.

»Nehmen wir den Einkaufswagen, oder ... gehen wir

zu Ful3?« fragte Kirsty.

Johnny schiittelte den Kopf.

»Den Wagen, sagte er.

Er wartete dort, wo sie ihn verlassen hatten. Aber es
gab keine Spur von Satan.

»0 nein!« sagte Kirsty. »Wir werden jetzt nicht auch
noch nach einer Katze suchen!«

»Er ist rausgesprungen, um sich die Bomben anzuse-
hen«, sagte Wobbler. »K eine Ahnung, was danach mit
Ihm passiert ist.«

Johnny packte den Griff des Wagens. Die Tuten kni-
sterten im Dunkeln.

»Macht euch wegen der Katze keine Sorgen«, sagte er.
»Katzen finden immer wieder nach Hause.«

Samstags morgens gehdrte die alte Kirche dem Senioren-
club. Manchmal, wenn es sich nicht verhindern lief3,
spielte eine Folksangerin, oder Schulkinder trugen etwas
vor. Meist gab es nur Tee und ein Schwétzchen.

Dabel ging esfur gewohnlich darum, wieviel schlech-
ter asfriher heute doch alles war, vor allem schlechter
alsinjenen guten alten Zeiten, in denen man alles fir
sechs Pennies kaufen konnte und immer noch Wechsel-
geld zuriickbekam.

Die Luft flimmerte, und finf Gestalten tauchten auf.
Die Senioren beobachteten sie mif3trauisch und be-
furchteten schon, die funf wirden »Streets of L ondon«
anstimmen. Sie bemerkten auch, dal3 sie unter Dreildig
und daher mit hoher Wahrscheinlichkeit Kriminelle wa-
ren. Zum Beispiel schienen sie einen Einkaufswagen ge-
stohlen zu haben. Und einer von ihnen war schwarz. »Ah ...« sagte Johnny.
»|st das hier die Theatergruppe?« fragte Kirsty. Die an-
deren waren verbl Ufft Uber ihre schnelle Reaktion. »Ach
nein, falsche Kirche, Entschuldigung.«

Sie schoben den Wagen vor sich her zur Tdr.

Die Senioren beobachteten sie aus Eulenaugen, und

der Teein ihren Tassen wurde kalt.

Wobbler 6ffnete die Tur und drangte die anderen nach
drauf3en.

»V ergessen Sie nicht: Einer von ihnen war schwarz,
sagte Y o-less, bevor er hinausging. Er verdrehte sarka-
stisch die Augen und winkte mit beiden Handen. »Und
jetzt geht zum Karneval!«

Ein anderes Jetzt
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Die Luft drauf3en roch nach 1996. Kirsty schaute auf die
Uhr.

»Halb elf, Samstag morgen«, sagte sie. »Nicht tibel .«
»Ah ... deine Uhr steht auf halb elf und Samstag mor-
gen, sagte Johnny. »Das muf’ nicht viel zu bedeuten ha-
ben.«

»Gutes Argument.«

»Aber ich glaube, wir sind da. Es sieht allesrichtig aus.«
»|ch finde, es sieht prima aus«, sagte Wobbler.

»Wir waren die ganze Nacht weg«, sagte Y o-less.
»Meine Mum ist wahrscheinlich durchgedreht.«

»Sag ihr, du héttest bei mir Ubernachtet, und das Tele-
fon wére kaputt gewesen«, sagte Wobbler.

»|ch lUge nicht gern.«

»Hast du etwavor, ihr die Wahrheit zu sagen?«

Y o-less dachte einen Augenblick angestrengt nach.
»Dein Telefon war kaputt, ja«

»Ja, und ich erzahle meiner Mum, dal3ich bei dir tber-
nachtet hab«, sagte Wobbler.

»|ch glaube nicht, dal3 mein Opa Uberhaupt gemerkt

hat, dal3 ich weg war«, sagte Johnny. »Er schl&ft immer
vor dem Fernseher ein.«

»Meine Eltern haben eine sehr moderne Einstellung,
meinte Kirsty.

»Meinem Bruder ist egal, wo ich bin, solange mich die
Polizei nicht sucht«, sagte Bigmac.

Bevor man sich auf eine langere Zeitreise begibt, dachte
Johnny, sollte man sich immer um seine Alibis kiimmern.
Er starrte auf den Ort, wo einmal die Paradise Street ge-
wesen war. Dort stand immer noch das Sportzentrum.
Das hatte sich nicht verandert. Aber die Paradise Street
war immer noch da, darunter. Nicht unter der Erde. Ein-
fach ... irgendwo anders. Noch ein Fossil.

»Haben wir irgendwas verandert?« fragte Kirsty.

»Naja, ich bin wieder dak, meinte Wobbler. »Und das
gentgt mir eigentlich.«

»Aber diese Leute haben Uberlebt, obwohl sie eigent-
lich tot sein sollten, setzte Kirsty an und hielt inne, als
sie Johnnys Miene sah. »Schon gut, sie sollten es eigent-
lich nicht, aber ihr wil3t schon, was ich meine. Am Ende
hat einer von ihnen die Z-Bombe oder so was erfunden?«
»Wasist eine Z-Bombe?« wollte Bigmac wissen.
»Keine Ahnung? Sie war noch nicht erfunden, alsich
von hier weggegangen bin.«

»Jemand aus der Paradise Street soll eine Bombe er-
funden haben?« fragte Johnny.

»Naja, viellecht nicht unbedingt eine Bombe. Irgend-
was anderes, was die Geschichte verandert hat. Irgend-
eine Kleinigkeit. Du weild doch, dal3 wir Bigmacs Zeug
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auf dem Revier gelassen haben«

»Ahem.«

Y o-less setzte den Hut ab und holte eine Armbanduhr
und einen Walkman heraus.

»Der Sergeant war so aufgeregt, dal? er vergessen hat,
den Schrank wieder abzuschlief3en, nachdem er die Si-
rene rausgeholt hat«, sagte Y o-less. »Also hab ich schnell
zugelangt.«

»Hast du auch die Jacke mitgebracht?«

»In einen Mulleimer geworfen.«

»He, das war meinek, protestierte Bigmac.

»Nun, das war vielleicht ganz in Ordnung«, gestand ih-
nen Kirsty widerstrebend zu. »Aber es kdnnte noch an-
dere Veranderungen gegeben haben. Das sollten wir lie-
ber schnell herausfinden.«

»Wir sollten vielleicht erst mal baden«, sagte Wobbler.
»Du hast Blut an den Handen«, meinte Johnny.
Wobbler schaute unsicher nach unten.

»Ach ja. Hm ... wir haben an eingestiirzten Wanden
gezerrt und so«, sagte er. »lhr wildt schon ... fallsjemand
drunter begraben war ...«

»lhr héttet sehen sollen, wie er sich seinen Opa ge-
schnappt hat! « sagte Bigmac. »Das war phantastisch! «
Wobbler platzte fast vor Stolz.

Eine Stunde spéter trafen sie sich im Einkaufszentrum.
Die Hamburgerbar sah wieder so aus wie immer. Nie-
mand sagte etwas dartber, aber Bigmacs haufiges Seuf-
zen zeigte, dal3 er oft daran dachte, wie esware, hier fir
den Rest seines Lebens einmal in der Woche umsonst es-
sen zu kénnen.

Das erinnerte Johnny an etwas. »Ah ... wir haben hier
einen Brief ... fir dich ...«

Er holte ihn heraus. Der Umschlag war verkrumpelt
und hatte Essigflecken und rufdige Fingerabdriicke.
»Der ist fur dich«, wiederholte er. »Jemand ... hat uns
gebeten, ihn dir zu geben.«

»Ja, jemand, sagte Y o-less.

»Von dem wir nicht wissen, wer er war«, sagte Bigmac.
»Eine absolut geheimnisvolle Person. Also hat es gar kel-
nen Zweck, uns irgendwelche Fragen zu stellen.«
Woabbler warf ihnen einen mif3trauischen Blick zu und
rif3 den Umschlag auf.

»Sag schon, was hat er geschrieben?« wollte Bigmac
wissen

»D-diese geheimnisvolle Person«, sagte Bigmac.
»Blodes Zeug«, sagte Wobbler. »Lest es doch selbst.«
Johnny nahm das Blatt, das in dem Umschlag gewesen
war. Darauf war eine Liste, numeriert von eins bis zehn.
»|) 113 gesund und in Mal3en, las er vor. »2) Eine Stun-
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de Sport am Tag ist wichtig. 3) Investiere dein Geld klug
in einer Mischung aus -«

»Was soll der Mist? So was erzéhlen einem Grol3véter
immer«, maulte Wobbler. »Wieso sollte mir jemand so
was mitteilen wollen? Ihr mifét einen Bekloppten getrof-
fen haben, der das allen Leuten erzéhlt. War es einer von
diesen religitsen Typen, die hier immer rumhangen? Ha.
|ch dachte, es konnte was Wichtiges sein.«

Bigmac sah sich wieder in der Burgerbar um und

seufzte tief.

»Esist tatsichlich einiges anders geworden, sagte Kir-
sty. »Die Clark Street heift nicht mehr Clark Street. Das
ist mir aufgefallen, alsich dort vorbeikam. Sie heil3t jetzt
Evershot Street.«

»Dasist wirklich erschreckend«, sagte Bigmac. »Buff-
baa ... ein Stralkenname wurde auf geheimnisvolle Weise
geandert...«

»lch dachte, sie hatte immer schon Evershot Street ge-
hei 3en«, sagte Y o-less.

»|ch auch«, meinte Wobbler.

»Und der Laden da driiben ... dort gab es friher Kar-

ten und so. Jetzt ist es ein Juwelierladen, stellte Kirsty
fest.

Die Jungen reckten die Halse, um sich den Laden an-
zusehen.

»|st dort nicht immer ein Juwelier gewesen« fragte
Wobbler. Er gahnte. »Ach, ihr seid wirklich ein Haufen achtloser Idioten -«
setzte Kirsty an.

»lmmer langsam, sagte Johnny. »Woher hast du diese
Schnitte an der Hand, Wobbler ? Und du, Bigmac
»Naja, ich...ich... &h ...« Wobblers Augen wurden glasig.
»Wir ... wir haben Quatsch gemacht«, sagte Bigmac.
»Oder?«

»Genau. Quatsch. Irgendwo.«

»Erinnert ihr euch denn nicht -« begann Kirsty.

»Vergifd es«, sagte Johnny. »Komm mit, Kirsty, wir missen noch was erledigen.«
»Wo gehen wir denn hin«

»Besuchszeit. Wir besuchen Mrs. Tachyon.«

Kirsty zeigte hektisch auf die anderen.

»Aber die scheinen sich nicht mal -«

»Das macht nichts! Komm schon.«

»Das konnen sie doch nicht einfach vergessen! « sagte
Kirsty, als sie eilig das Einkaufszentrum verlief3en. »Sie
koénnen doch nicht einfach denken: Das war alles nur ein
Traum!«

»|ch glaube, es heilt irgendwiek, sagte Johnny. »Hast

du es nicht schon 1941 bemerkt? Tom hat schon fast nicht
mehr geglaubt, dal? irgendwas passiert war. Ich wette, in-
zwischen ... Ich meine, ein paar Stunden spéter ... Ich
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wette, sie erinnern sich ... Ich meine, sie haben sich an et-
was ganz anderes erinnert. Er ist den ganzen Weg gerannt
und ist gerade noch rechtzeitig zum Revier gekommen.
Alle waren ein bil3chen erschrocken wegen der Bomben.
Irgendwas in dieser Art. Die Leute missen vergessen, was
wirklich passiert ist, well ... Naja, esist nicht passiert.
Nicht hier.«

»Aber wir kdnnen uns doch noch daran erinnern,
wandte Kirsty ein.

»Vidleicht nur, well du hyperintelligent bist und ich
megadumm bin«, sagte Johnny.

»Ach, so wirde ich es nicht ausdriicken«, meinte Kir-

sty. »Du bist ein bif3chen ungerecht.«

»0Oh. Gut.«

»|ch wrde nicht so weit gehen, von Hyperintelligenz

zu reden. Einfach nur >sehr intelligent<. Warum mtissen
wir Mrs. Tachyon besuchen?«

»lrgend jemand sollte es tun«, sagte Johnny. »Sie reist
zwischen den Zeiten. Um die Ecke oder nach 1933, dasist
fUr sie gleich, es sind alles nur Richtungen. Sie geht, wo-
hin sie will.«

»Seist verruckt.«

Sie standen vor der Krankenhaustreppe. Johnny stapfte
hinauf.

Wahrscheinlich ist sie wirklich verriickt, dachte er.

Oder zumindest exzentrisch. Ich meine, wenn sie zu ei-
nem Spezialisten geschickt wirde und er wirde ihr all
diese Karten mit den Tintenflecken und so zeigen, wirde
sie sie wahrscheinlich einfach nur klauen.

Genau. Exzentrisch. Aber sie wirde nie so was tun

wie Bomben auf die Paradise Street abwerfen. Um so et-
was zu tun, muld man geistig gesund sein. Sieist vaollig
jenseits. Aber vielleicht hat sie von dort aus eine bessere
Aussicht.

Unter den gegebenen Umstanden war das ein ganz
trostlicher Gedanke.

Mrs. Tachyon war weg. Die Stationsschwester schien dar-
Uber ziemlich verérgert zu sein.

»Wildt ihr irgendwas davon« fragte sie.

»Wir?« sagte Kirsty. »Wir sind gerade erst gekommen. Was sollten wir wissen 2«
Mrs. Tachyon war auf die Toilette gegangen. Sie hatte sich dort eingeschlossen. Und am Ende muf3ten
seje

manden holen, der das Schlof3 aufbrach, falls sie gestirzt
war oder so.

Sie war uberhaupt nicht mehr dort gewesen.

Die Station lag im zweiten Stock, und das Fenster war
selbst fir jemanden, der so diinn war wie Mrs. Tachyon,
viel zu eng.

»War noch Klopapier da?« fragte Johnny.
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Die Schwester sah ihn mif3trauisch an.

»Die ganze Rolleist weg, sagte sie.

Johnny nickte. Das klang ganz nach Mrs. Tachyon.

»Und die Kopfhorer sind verschwunden«, sagte die
Schwester. »Wif3t ihr irgendwas dartiber? Ihr habt sie
doch besucht.«

»Das war doch nur wegen diesem Projekt, das wir ma-
chen, erklarte Kirsty.

Hinter ihnen erklang der feste Schritt von vernunfti-

gen Schuhen. Sie gehorten Ms. Partridge, der Sozialar-
beiterin.

»|ch habe die Polizei angerufen, sagte sie.

»Warum denn« fragte Johnny.

»Nun, sie-. Ach, ihr seid's. Nun, sie ... sie braucht

Hilfe. Nicht dal3 die Polizei eine grol3e Hilfe wére. Sie sag-
ten nur, sie wirde schon wieder auftauchen.«

Johnny seufzte. Mrs. Tachyon brauchte, wie er annahm,
eigentlich nie Hilfe. Wenn sie welche wollte, nahm siesie
sich einfach. Wenn sie ein Krankenhaus brauchte, ging sie
dorthin, wo einswar. Sie konnte inzwischen tberall sein.
»|st wahrscheinlich rausgeschltipft, al's niemand aufge-
paldt hat«, sagte Ms. Partridge.

»Unmaglich«, erklarte die Schwester entschieden.

»Wir sehen die Tir von hier aus. Wir passen bei solchen
L euten ganz genau auf.«

»Dann hat sie sich eben in Luft aufgel 6st«, sagte Ms.
Partridge.

Kirsty trat ndher zu Johnny, wahrend die beiden

Frauen sich weiterstritten, und flUsterte: »Wo hast du den
Einkaufswagen gel assen?«

»Hinter unserer Garagex, sagte er.

»0Ob sie ihn mitgenommen hat?«

»Bestimmt«, meinte Johnny vergnigt.

Im Bus nach Hause war Johnny ziemlich still. Sie waren
in die Stadtbiicherei gegangen, und er hatte eine Fotoko- pie der Lokalzeitung vom Tag nach dem
Bombenangriff

gemacht.

Es gab ein Foto von Leuten, die in den Ruinen der Pa-
radise Street sal3en und sehr vergniigt aussahen. Es war
inzwischen schon ziemlich verschwommen, aber darauf
war Mrs. Density mit ihrem Goldfischglas und Wobblers
Grolvater mit seinen Bombenstticken, und direkt hinter
ihnen, grinsend und mit hochgerecktem Daumen, konnte
man gerade noch Waobbler erkennen. Es war kein sonder-
lich gutes Foto und im Lauf der Jahre nicht besser gewor-
den, und Wobbler hatte lauter Rul? auf dem Gesicht ge-
habt, aber wenn man wuldte, dald er es war, konnte man
ihn auch erkennen.

Sie vergessen es alle, nur ich nicht, dachte Johnny. Ich
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wette, wenn ich ihnen die Zeitung zeige, sagen sie nur:
»Ja, der Typ dasieht ein bif3chen wie Wobbler aus. Und,
was soll's?«

Well sie hier [eben. Sie haben immer hier gelebt. Auf
eine bestimmte Weise.

Wenn man in der Zeit reiste, geschah das wirklich, aber
eswar wie eine kleine Schleife auf einem Band. Man
brachte die Schleife hinter sich, und dann ging es weiter
wie zuvor. Und alles, was sich verandert hat, ist einfach
Geschichte geworden.

»Du bist so still«, sagte Kirsty.

»|ch hab nur nachgedacht«, sagte Johnny. »lch hab ge-
dacht, wenn ich den anderen dieses Foto zeige, werden sie
nur sagen: Ja, der Typ da sient wie Wobbler aus, aber was
soll's«

Kirsty beugte sich zu ihm.

»Jak, sagte sie. »Und? Er sieht tatséchlich ein bif3chen
wie Wobbler aus. Und?«

Johnny starrte aus dem Fenster.

»|ch meine«, sagte er, »das ist doch Wobbler, dort in der
Zeitung. Erinnerst du dich nicht2«

»An was soll ich mich erinnern?«

»Naja... gestern!«

Sierunzelte die Stirn.

»Waren wir nicht auf einer Art Party 2«

Johnny zuckte resigniert die Schultern.

Es setzt sich alles, dachte er. Dasist so schrecklich am
Zeitreisen. Man kommt an einen veranderten Ort

zurtick. Man kehrt nicht an den Ort zurtick, von dem man
weggegangen ist. Esist nicht dein Ort.

Denn hier war niemand in der Paradise Street gestor-
ben. Also ist das hier nicht der Ort, an den ich zurlck-
kehren wollte. Und ich bin es auch nicht. Die anderen auch
nicht. Als das Foto gemacht wurde, waren wir dort, in der
Vergangenheit. Aber jetzt sind wir wieder hier, und wir
sind nie weggewesen. Daher erinnern sie sich auch nicht,
weil es nichts gibt, an das sie sich erinnern konnten. Hier
haben wir was anderes getan. Irgendwo abgehangen,

Hier erinnere ich mich an Dinge, die nie geschehen sind.
»Deine Haltestelle«, sagte Kirsty. »lst allesin Ord-
nuNg2«

»Nein«, sagte Johnny und stieg aus.

Es regnete, aber er ging hinters Haus und sah nach, ob
der Einkaufswagen noch dort stand, wo er ihn abgestel It
hatte. Selbstverstandlich nicht. Aber vielleicht war er
auch nie dort gewesen. Alser in sein Zimmer ging, konnte er hdren, wie der
Regen aufs Dach trommelte. Er hatte die vage Hoffnung
gehabt, dald er in dieser Welt ein anderer Mensch sein
wurde, aber nein: Das Zimmer war dasselbe, das Durch-
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einander, das Space Shuttle an den roten Wollfaden. Und
das Zeug fir sein Projekt auf dem Schreibtisch.

Er setzte sich aufs Bett und sah eine Welle dem Regen
zu. Er konnte die Schatten in der Luft spiren, wiesiein
den Ecken des Zimmers hockten.

Irgendwo hatte er Mrs. Tachyons Zeitung verloren. Dal3
wére ein Beweis gewesen. Aber nun wirde ihm niemand
glauben.

Er konnte sich an alles erinnern - an den Regen auf

dem Moor, das Gewitter, das Stechen in seinem Korper,
als sie durch die Zeit gerannt waren - und es war nicht
passiert! Eigentlich nicht. Das normale, langwellige, all-
tagliche Leben hatte wieder angefangen.

Johnny suchte in seinen Taschen. Wenn er nur etwas
behalten hétte ...

Er fand ein Stiick Pappe ...

Der Klang australischer Stimmen von unten verkiin-
dete, dal? sein Opa zu Hause war. Johnny ging nach unten
ins Wohnzimmer.

»Opa?«

»Ja?« sagte sein Grol3vater, der sich Cobbers ansah.

»Du weildt doch, der Krieg -«

»Ja2«

»Du hast doch erzéhlt, bevor du beim Militar warst,
warst du eine Art Flugzeugbeobachter gewesen?«

»lch hab sogar einen Orden dafir gekriegt«, sagte
Grof3vater. Er griff nach der Fernbedienung und schaltete
den Fernseher aus, was er sonst nie tat. »Hab ich ihn dir
nie gezeigt? Ganz bestimmt.«

»|ch glaube nicht«, sagte Johnny so diplomatisch wie
moglich. Friher hatte Groldvater immer nur gesagt, er
wolle vom Krieg nichts mehr horen.

Jetzt griff er in das alte Nahkastchen neben seinem Ses-
sel, das einmal Johnnys Grol3mutter gehort hatte. Das
Késtchen war schon lange nicht mehr fir Garn und Na-
deln benutzt worden; jetzt war es voll mit Zeitungsaus-
schnitten, Schitisseln, die in kein Schlofd im Haus mehr
paldten, Briefmarken der alten Wahrung und all dem an-
deren Zeug, das sich in einem Haus ansammelt, das schon
so lange bewohnt wird. Nach ausftihrlichem Gegrunze
zog Grolvater schliefdich eine kleine Holzschachtel her-
aus und klappte sie auf.

»Sie haben gesagt, sie hdtten keine Ahnung, wieich es
geschafft habe«, sagte er stolz. »Aber Mr. Hodder und
Captain Harris haben sich fir mich eingesetzt. O ja. Es
muf3te irgendwie moglich gewesen sein, sagten sie, sonst
hétte ich esjawohl nicht tun konnen. Die Telefone waren
vom Blitz getroffen worden, und das Motorrad wollte
nicht anspringen, ganz gleich, wie sehr er geflucht hat,

file://IG|/Books/1/schliissel.htm (134 von 137) [16.06.2001 17:44:10]



Nur du hast den Schliussel

also mufte ich den ganzen Weg in die Stadt runter ren-
nen. Und so hab ich den Orden gekriegt, weil sie sich fiir
mich eingesetzt haben.« Johnny drehte die Silbermiinze herum. Es hing ein
vergilbtes Stlick Papier daran. Darauf stand ein Text,
schlecht getippt von jemandem, der das Farbband an sei-
ner Schrelbmaschine jahrelang nicht gewechselt hatte.
»Heldenhafte Tat ...«, las er, »rettete mehreren Biir-

gern von Blackbury das Leben ...«

»Nach dem Krieg kamen Leute vom Olympiakomitee
Zu mir«, sagte Grol3vater. »Aber ich habe ihnen gesagt,
ich will nicht.« »Wie hast du das gemacht« fragte Johnny.
»Sie haben gesagt, irgendeine Uhr miisse kaputt gewe-
sen seink, sagte Opa. »Aber davon well3ich nichts. Ich bin
einfach nur gerannt. Um ehrlich zu sein, ist das allesin-
zwischen ziemlich verschwommen ...«

Er legte den Orden wieder in die Schachtel. Daneben,
mit einem Gummiband zusammengehalten, lag ein Kar-
tenspiel.

Johnny nahm es heraus und entfernte das Band.

Es waren Flugzeuge drauf.

Johnny griff in seine Tasche und holte die Pik Funf her-
aus. Sie war weniger abgegriffen, aber es bestand kein
Zweifel, dal’ sie zu diesem Spiel gehorte. Er schob sie un-
ter das Band und legte das Spiel wieder ins Nahkastchen.
Opa und Johnny sahen sich einen Augenblick lang an.
Eswar still, nur der Regen und das Ticken der Uhr auf
dem Kaminsims waren zu horen.

Johnny spirte, wie die Zeit um ihn herum herab-

tropfte, dickfllssig wie Bernstein ...

Dann blinzelte Opa, griff wieder nach der Fernbedie-
nung und zeigte damit auf den Fernseher.

»Naja, seitdem ist sowieso eine Menge Wasser unter
der Briicke durchgeflossen«, sagte er, und das war's.
Esklingelte an der Tdr.

Johnny ging in den Flur.

Esklingelte wieder, diesmal drangender.

Johnny machte die Haustlr auf.

»0Ohk, sagte er finster. »Hallo, Kirsty.«

Regen hatte ihr das Haar an den Kopf geklatscht.

»lch bin von der néchsten Haltestelle aus zurlickgel au-
fenk, sagte sie.

»0Oh. Wieso das denn«

Sie hielt ihm eine Silberzwiebel entgegen.

»Die habe ich in meiner Tasche gefunden, und dann ...
habe ich mich erinnert. Wir sind zurilickgereist.«

»Nicht zurlick«, sagte Johnny. »Esist mehr so waswie
dort.« Erleichterung stieg in ihm auf wie eine grof3e rosa
Wolke. »Komm rein.«

»|ch erinnere mich an alles. Sogar an die Gurken.«
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»Gut.«

»|ch dachte, ich sollte es dir sagen.«

»Danke.«

»Glaubst du, Mrs. Tachyon wird ihren Kater je wieder-
finden?«

Johnny nickte.

»Ganz gleich, wo er ist«, sagte er.

Der Sergeant und der Soldat rafften sich auf und stol per-
ten auf die Trimmer zu, wo einmal ein Haus gestanden
hatte.

»Die arme Altel Die arme Altel « sagte der Sergeant.
»Glauben Sie nicht, dal3 sie noch rechtzeitig rausge-
kommen ist?» fragte der Soldat.

»Die arme Altel «

»Sie war ziemlich dicht an der Mauer«, murmelte der
Soldat hoffnungsvall. »Das ganze Haus ist nicht mehr dal Was glauben Sie denn«
Sie stolperten Uber die feuchten Ruinen der Paradise Street.
»0 Gott, das wird vielleicht einen Arger geben ...«

»Das sagen Sie mir? Sie hétten die Stelle nicht unbe-
wacht lassen sollen! Die arme Altel«

»Wissen Sie, wieviel Schlaf wir in der vergangenen
Woche bekommen haben? Wissen Sie das? Und driben
in Slate haben wir Corporal Williams verloren! Wir ha-
ben mal ein paar Minuten geddst, mitten in der Nacht, das
war allesl«

Vor ihnen lag ein Krater. Etwas blubberte am Boden.
»Hat sie Verwandte?« fragte der Soldat.

»Nein. Niemanden. Ist schon seit einer Ewigkeit hier.
Mein Dad sagt, er hétte sie schon gesehen, a's er noch ein
Junge war«, sagte der Sergeant.

Er setzte den Helm ab.

»Arme Altek, sagte er.

»Das glaubste vielleicht! Essen essen essen essen -«

Sie drehten sich um. Eine klapprige Gestalt in einem al-
ten Mantel Gber einem Nachthemd und mit einer Strick-
mitze auf dem Kopf kam die Stral3e entlang und lenkte
fachmannisch einen Drahtkarren zwischen den Trim-
merhaufen hin und her.

»- €Ssen essen -«

Der Sergeant starrte den Soldaten an. »Wie hat sie das
geschafft?«

»Keine Ahnung!«

»- €ssen essen Batman! «

In einiger Entfernung spazierte Satan auf seine schrage
Weise durch die schmalen Gassen.

Er hatte einen interessanten Morgen in den Trimmern
der Paradise Street verbracht und sich dann den Nach-
mittag in den Ruinen der Sauerkonservenfabrik um die
Ohren geschlagen, wo es Mause gab, ein paar davon sogar
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vorgebraten. Es war ein guter Tag gewesen.

Rings um ihn her legte sich Blackbury schlafen.

Es stank Uberall entsetzlich nach Essig.

Durch ein Wunder war ein grol3es Glas Rote Beete

guer durch die Stadt geflogen und, unbemerkt und un-
versehrt, in einer 6ffentlichen Blumenrabatte gelandet
und dann in den Rinnstein gerollt. Satan sal? daneben
und putzte sich.

Nach einer Weile blickte er auf, weil er ein vertrautes
Quietschen horte. Eine Hand in einem Wollhandschuh,
dessen Finger abgeschnitten waren, griff nach unten und
hob das Rote-Beete-Glas auf. Es gab eine Reithe kompli-
zierter Offnungsgerausche und dann ein Gerdusch, als
wuirde jemand ... naja. Rote Beete essen, bis die FlUssig-
keit am Kinn runtertropft.

»Ah! « sagte eine Stimme und rill pste dann. »Das geben
sie unsern Jungs zu essen! Brom? Das glaubste vielleicht!
Lachen ? Ich hétte fast 'nen Traktor gekauft!«

Satan sprang in den Einkaufswagen.

Mrs. Tachyon griff sich an den Kopf und riickte die
Kopfhorer unter der Wollmitze zurecht.

Sie kratzte an ihrem Verband. Elendes Ding. Sie muf3te
jemanden finden, der ihn ihr abnahm. Sie kannte eine
nette Schwester drilben im Jahr 1917.

Dann suchte sie in ihren Taschen und fischte die Six-
pence-M Uinze heraus, die der Sergeant ihr gegeben hatte.
Sie erinnerte sich daran, wie er sie ihr gegeben hatte. Mrs.
Tachyon erinnerte sich an alles, und sie hatte schon lange aufgehort sich zu fragen, ob die Dinge, an
diesiesich er-

innerte, schon geschehen waren oder noch nicht. Nimm
das Leben, wie es kommt, war ihr Motto. Und wenn es
nicht kommt, geh hin und hol esdir.

Die Vergangenheit und die Zukunft waren alle das-
selbe, aber man konnte fr sechs Pennies eine gute Mahl-
zeit bekommen, wenn man wul3te wo.

Blinzelnd betrachtete sie das Geldsttick im grauen
Morgenlicht.

Eswar ein bif3chen alt und abgegriffen, aber das Datum
war klar und deutlich: 1903.

»Tee und ein Brétchen? Das glaubste vielleicht, Mr.
Copper!«

Und sie ging zurtick ins Jahr 1903 und gab das Geld fir
Fisch und Fritten aus. Und bekam immer noch Wechsal-
geld raus.
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